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Praefatio. 



'Cura mihi de Diodori Siculi usu aoristi et imperfecti 
scribere proposuissem, non illud intendi, ut quaestionem pro- 
ferrem penitus absolutam. Quam ob rera non orania respi- 
cere volui verborum genera, sed ea potissimum selegi, quorum 
usus vel singularis esset vel a sermone Attico recedere 
videretur. Nam etsi sescentena diversorum generum contuli 
exempla, tamen ea, cx quibus nihil fere fructus percipere 
possumus, aut non putavi tractanda esse aut paucissimis, 
ne iis qui legunt onus rerum inutilium molestum fieret. Quae 
his deductis supererant, cum huius disputationis modum 
excedere intelligerem , partim in aliud tempus mihi seposui. 
Dt autera elocutionem Diodori periustrarem , alia praeterea 
causa adductus sum. In libris enim perlegendis id in dies 
magis apparere videbatur: si de fontibus, ex quibus ille 
hauserit, iudicare velimus, antea in usum sermonis inquirere 
necesse esse. Nam etsi quaedam elocutionis differentiae ipsi 
scriptori tribui possunt, utpote qui sermonem paulisper 
variaverit — quod in opere extenso non mirum erat — 
tamen non paucas puto ex libris, quibus usus est, prodisse. 
Sed de hac re alio loco accuratius disserere in animo est. 

Ac praeterea, ut hanc quasi provinciam angustioribus 
finibus circurascriberem , coniunctivi et optativi usum plane 
hoc in libello neglegere constitui tanturaque exponere, qua 
ratione modus indicativus atque participia et inflnitivi, quae 
pro eiusmodi indicativis posita sunt, adhibeantur. Nec meura 
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putavi esse, de usu temporum iu universum pliira dicere ; qua 
de re viri doctissimi autea satis disputaverunt nuperque et 
alii et Fridericus Blass^) ac praecipue Fridericus 
Hultsch^). Quae hic cum elocutionem Polybii respiceret, 
exposuit, ea de causa sunt magni momenti, quod sermo Po- 
lybianus huius scriptoris sermoni simillimus est. Qua de 
causa satis habui ea, quae ab aliis dicta sunt, exemplis ex 
Diodoro petitis probasse ac potius illa accuratius tractasse, 
quae apud hunc scriptorem singularia et a reliquis diversa 
inveniuntur. Qua in quaestione plurimum oberat mala con- 
dicio librorum Diodori, qui in codicibus et mutili exstant et 
innumeris scatent corruptelis. Huc autem accedit, quod 
nulla praesto est recensio, quae hac aetate sufficiat, ex qua 
clare ac distincte, quae verba in libris manuss. legantur, et 
omnino codicum ipsorum naturam cognoscere possis. Nam 
novissima recensio, quam Fridericus Vogel in lucem 
edidit») [Diodori Bibl. Hist. ed. Frid. Vogel Lipsiae vol. I 
1888 II 1890J nondum ad finem perducta est Quam ob 
rem in textu emendando et certis legibus constituendis cau- 
tissime egi. 

Attamen nonnulla afferre licet, quae singularia sunt et 
digna, quae commemorentur. Quas res paucis hoc loco in- 
dicare volo. Cum enim per se pateat, scriptoris ipsius cogi- 
tatione efflci, utrum aoristum an imperfectum ponat, mirari 
non debemus, ubi aoristum exspectamus, a scriptore imper- 
fectum interdum adhiberi. Sed uti unusquisque scriptor 
elocutionem sibi fingit ex suo ipsius ingenio, sic legibus 
et regulis a se constitutis paulatim quasi vincitur. Quo fit, 
ut quaedam verba inveniantur, quorum aut semper aut ple- 
rumque a scriptore aoristus aut imperfectum usurpatur. 
Qua in re nihil est novi. Notissimum enim est, ut exemplo 



1) F. Blasse Demosth. Stud. UI Ehein. Mus. XIV (1889) p.410 ss. 

2) F. Hultsch ErzHhl. Zeitformen hei Polyhius. Ahhandl d. Sachs. 
Qes. d. W.XIII (1891) I et IV (1892), imprimis I5ss. 

3) Haec est collatio, quam Richardus Bergmann fecit cf. Vogel 
praef. I. 



utar, verbum r^xecv semper imperfecto in rebus narrandis 
positum esse, numquam aoristo. Sed sermonem illum, qui 
ij xocviri vocatur, etiam hac re puto a sermone Attico differre, 
quod mobilitatem illam quasi deposuit et certis regulis in- 
baerere magis magisqne assuevit. Quo factum est, ut 
quorundam verborum velut dvrexeax^at rivog, dvraxeiv Tm, 
fortasse etiam verbi nqoaixstv tlvC^ dein nQodyeiv ,procedere* 
semper imperfectum, verborum naQayiveai^^ai et emYCveai^ac et 
nh^atov yivea^aL ,advenire^ ,appropinquare' semper aor. in 
rebus narrandis inveniatur; verbi snavcevai ,reverti* et em- 
fidlkea^at^ ,sich mit etwas befassen^, paucis locis part. praes. 
legitur, reliquis ind. part. inf. aor., v. naQievai uno loco impf. 
paucis part. praes. ceteris aor. 

Sed de hac re hactenus. Liceat mihi ad ea quae mihi 
proposui exponenda progredi. 

Disserui primum de iis locis, quibus in rebus enar- 
randis aoristus et imperfectum variant, deinde de iis, quibus 
in eodem ombitu verborum particulis fxev 6e aut xaC coniuncto 
uua aoristus et imperfectum leguntur, tum de verbis eundi 
et proficiscendi [praecipue naqel^elv^ enaveXi^elv^ xaxdyeiv, 
nQodyeiv, atQatone6evetv et verbis compositis, dva^euyvvetv 
et cet.] quartum de verbis navigandi : nXelv et comp., dnaCQetv, 
xaraCQetv. In parte secunda deinde disseram quintum de 
verbo exetv et compp.: dvrexea^aty dvrexetv^ nqoaexetv^ 
dnexetv ect., sextum de verbo yCvea^at et compp. praecipue 
naqayCvea^at.^ entyCvea^at, septimum tractavi composita verbi 
^dXletv imprimis ent^dXXea^at^ ix^vlletv, nqoa^dXXetv, octavum 
keCnetv et compp., deinde enea^at^ aiyvenea^at denique verba 
accidendi avfi^aCvetv et dno^aCvetv, 



I. De aoristo et imperfecto. 

Ut supra dixi, non in animo habeo hoc loco de generali 
usu aoristi et imperfecti disserere; sed eos locos imprimis 
respicio, quibus in longiore verborum circuitu aoristi et im- 
perfecta invicem reperiuntur. Saepissime enim haec tempora 
inter se variant hoc modo ut iis locis, quibus actio incepta 
quasi progreditur vel finitur, aoristus adhibeatur, quibus 
paulum consistit neque ad flnem perducitur, inveniatur im- 
perfectum. Quae res non mira est neque solum apud hunc 
scriptorem aut Poiybium [de cusus usu cf F. Hultsch XIII I 
p. 5 ss. p. 14 ss.] aut reliquos serrnonis vulgaris scriptores 
reperitur, sed totius linguae Graecae est communis. Cuius 
rei aptissimum exemplum legitur apud Homeruni: f 71ss.: 

"^Qg etncov SfJLooeoacv exexXero^ rol J* enC^ovTo^ 
ol fiev aQ^ exTog afiai,av emgoxov rnitoveiriv 
wnXeoVj '^fjiiovovg ^^vnayov ^ev^av d^vn dnrjfv(j' 
xovQrj (Tex ^aXdfioto (peQev ead^f(ta (paeivijv. 
xai rriv fiev xaved^rjxev evJecTTcp en^ dnTJvrj^ 
fii^rrjQ (Tev xfcCrij eTt^et fievoetxe edwdriv 
navToltjv, ev S*oipa Tvd-et, ev d*oivov e^evev 
daxa^ ev atyelcp^xov^rj d^ene^TfSeT' dnrjvrig^ 
dooxev Se %QV(Sexi ev Irjxvd-c^ vygov eXatov, 
etcog %VTXcoaatTo (sm dfKfLnoXotat yovat^iv, 
fi S^eXa^ev fidartya xat f^via atyaXoevra, 
fid(STt^ev 6*eXdav, xava%fi S^fjv iqfxtovottv 
at d^SfioTov TavvovTo, (peQOv S^e^sd^fJTa xat amfjv, 
ovx otrjV dfia ry ye xat dfX(pinoXot xiov dllat, 

Quo loco prima pars quasi actionis aoristis exexlero et 
eni^ovTo significatur: Alcinous advocavit servos et| hi ob- 
^ecuti sunt, sequitur apparatio currus forma imperfecti: ol fiev-' 
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afxa^av cinkeov, iqfiiovovg d^VTrayoVj cuius finis est: ^€v'§av 
^^vn dnTJvij, Deinde eodem modo primum imperfectum ad- 
hibetur: xovqtj (fsqev Ba^f(i;a^ tum aoiistus: Hari^rixev en^ dnrjvji. 
In tertia parte actionis iterum duo imperfecta apparationem cibi 
depingunt: f^rJTrjQ ev xlarri hCd^et eJcorfijr, ev S^oxfja uC^et^ quae 
res finitur aoristo ev d^ohov e%evev, Deinde actio tamquam 
gradatim progreditur, ubi aoristi inveniuntur: xovgri d^ene^TJ- 
aer^ dniqvrig - Soaxev 6e {firjrrjQ) ekaiov - rjS^eXa^ev fidartya 
'fxdovt^ev eldav, Tum iterum paulum poeta consistit, ut 
iter describat: xava^rj S^r^v fifitovotev- al d*afxoTov xavvovto 
ffBQov ^iad^fiTa xal avirjv^ ovx otr^v. afia ry ye xal dfXiftnoXot 
xCov oXXat, 

Hunc Homeri locum accuratius tractavi, quia quae 
supra dixi aptissime illustrat. Ac praeterea facile est in- 
tellectu sacpenumero arbitrio scriptores efftci, utrum tempus 
adhibeat; et hac re certe et scriptoris et tempora inter se 
differunt. Quam ob rem cavendum est, ne cum necesse sit 
scriptores intellegere et interpretari, uostram ipsorum sen- 
tentiam eis obtrudamus et temere emendemus. 

Sed ad Diodorum redeamus, qui saepissime imperfecto 
inter aoristos utitur. Velut in pugnis enarrandis rem ita ad- 
ministrare solet, ut singulas proelii partes tempore imper- 
fecto describat, exitum autem et interdum eas res, quae sunt 
eximii momenti , aoristo exponat. XIII 10, 6 in pugna nar- 
randa semper legitur imperfectum, in fine tres aoristi ioqfxriaav^ 
xare^vaav^ enoirjaavy XIII 45 et 46 item primum imperfecta 
inveniuntur, deinde verbis ^Alxt^tdSrjg naqado^mg metpdvr^ 
narrat, qua ratione subito fortuna pugnae conversa sit. 
Eadem de causa XIII 77 et 78 imperfectum efc aoristus 
variant. XVII 19 ss. proelium adGranicum fluvium commissum 
scriptor exponit. Primum dicit, quomodo acies instructae 
fuerint: t6 fiev ovv evo)vvfiov fieqog et%e Mefxviav 6 ^PoStog . . ., 
fxeTa 61 TovTovg ^A^aCTrjg ereTaxTO . . . ro de de'§t6v xeqag enet%ov 
yJXtot fiev Mr\dot. Tum pergit ot Se ne^oi tcov negawv ijaav 
fiev ovx eXarrovg twv dexa fivQtdSoov, ontad-ev S^entTerayfxevot 
Ti\v fjavxCav r^yov-, icov d^Cnnmv naq^ dfXifOTBQotg nQo^vfXiag elg 
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Tov xMvvov (SviinecovKov ro fxsv ev(6vv(iov fieqoc insxovreg 
ot rcov SeTTaXoQV Innelg . . Ted^aQQtjxoToig edexovTo rijv enc" 
(poQav.., tum sequitur aoristuS; secunda pars proelii: UXe^av- 
dQog 6e Tovg aQldTovg toSv tnnecov ex(ov xaTCt to Seiiov xeqag 
fxe^^eavTov nQokog t(fCnnevae Tolg IleQaaig, et iterum imper- 
fectum, quo hic impetus protinus depingitur: xai aefinXaxelg 
Tolg noXentotg noXvv enotei (povov. Deinde c. 20 post par- 
ticipia (XYcovt^ojiievwv et dvTtTaTTdvTMv ^ quae loco imperfecti 
sunt, invenitur aoristus: r^ rv/ij avvi^yaYev elg eva Tonov Tovg 
(XQtaTovg. Tum iterum actio quasi procedit et iterum paulum 
consistit: o y^Q *^^ 'Iwvtag aaTQcinrig Intd^Qo^dTrjg - fjteTa 
fxeYdXrig Svvdfxeoog tnrimv eneQQa^e Totg MaxeSoatv^ ex(av de 
avvaYoovtaTag . . aQeratg dia^poQovg evexetTo Totg dv^e(nr^x6at 
xai d-Qaaecog aY^ovt^ofievog ovg fiev vvj^Qet toov dvd^taTafievcov 
ovg de xaTeTQavfjtdTt^e, Eadem ratione in verbis sequen- 
tibus imperfecta et aoristi variant. Exitus pugnae equestris 
aoristis narratur 21,3: fieva Se Tama xai tmv dXXoov ent- 
(pavoov fiYefiovcov — eneaov nXetovg — 6t() . . . nQtatov 
fiev ol xaTa tov ^AXeiavdQov TeTaYfievot (pvYetv ijray- 
xdad^rjaav e. q. s.: dnrjveYxaTo - edo^e - eaxov. Denique 
21, 5 paucis proelium peditum et exitus totius pugnae 
aoristis narratur: fieTa Si Trjv tcov tnnecov TQonrjv ot ne^ol 
avfi^aXovreg dXXi^Xotg oXtYov xQovov iJYcovtaavTo — ot y^q ^dQ- 
^aQot — xaTanXayevTeg xal Tatg iffvx^tg evdovetg nQog (pvyrjv 
(oQfirjaav, dvrjQed^rjaav de tcov UeQacov ot ndvTeg . . ^J^wy^rj- 
d^rjaav e. q. s. 

Eadem de causa XIII 17, 3 recte legitur imperfectum 
evexXtvov: icov 6e naQO, viiv noXtv xtvdvvevdvvMV ^Ad^rjvatcov 
ex^taad^evTcov xai nQog (pvY^jv oQfirfldvTctyv ol nQoaexetg dei tcov 
^Ad^rjvatcov evexXtvov xai xaT^oXtyov dnavTeg eTQdnrjaav, 
Quo loco^ imperfectum omnino necessarium est. cf 17,5 
eiXxov rf^tayaav, 1 8, 2 evenQrjaav - naQeaxevdC^ovTo. Nec minus 
XIV 104, 4, ubi pugnam describit, qua Dionysius 
maior Helorim vicit, imperfecta cum aoristo coniun- 
guntur: twv S^^hctXtcoTwv anoQd^r^v Std trjv anovdijv ex^orj' 
^ovvTctyv ol ^txeXtcorat rac m^etc 6ta(pv?.dTT0VTeg ^(fdtcog tcov 
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noXBixCoav nBQLsyCvovro. ov fjirjv dXVenl [xbv rtva XQovov ot xara 
triv ^lraXCav ''EXXrjveg vnffievov rov xCv6vvov . . . • &5g de rijr 
Tov (ftQaTrjYov veXevTrp* env^ovro (cum-cognovissent) xai 8td 
rov ^6qv§ov dkXrjXotg e^inCmovTeg r^XaTTovvTo ixeydXtag^ roVf 
rffi TfAecog ditvfxriaavTeg iTQanrjaav, 

Sed non eiusdem generis locis solum huius usus exempla 
inveniuntur. XIII 8, 7 primum narrantur Athenienses decem 
naves misisse, tura imperfectis apparatio belli describitur^ 
denique aoristo initium belli narratur: ot d^^A^i]valot Sexa vavg 
dne(neiXav neql r«c %etiieQivdg iqondg' ne^i Se rijr elaQivrv 
&Qav naQ€(Txevd^ovTO fiiyav tnoXov dno<ueXXecv, StoniQ . . . 
xaTeyQaifov xai . , . (fvvrj-d^Qot^ov, xaTa 6e xijr TleXonovvriaov ol 
AaxeSatfioviot naQo'^vviHvTeg Tag (movddg eXvaav^ xai o noXe- 
fiog Scefieivev eTrj Sojdexa, Pariter XIII 81, 1 ss. imperfectis 
nQoaeS6x(ov — riY^ovCcov — dtBnefxnovxo dicit, quomodo urbes 
Siciliae bellum paraverint, 81,4 terra Agrigentinorum im- 
perfectis describitur, tura sequitur ipsius belli narratio: 
xaTexav^rj^xaTeaxdg^rj. Eadera ratione res se habet XIII 82, 2, 
ubi de pestilentia narrat: Xoifiog eieneaev elg to oiQaT^neSov 
xai noXXoi fiev ereXevTcov ovx oXiYoc Se (rcQe^Xaig — neQte^ 
ninTov, Tum aoristo utitur, ut rem maximi momenti afferat: 
dnil>ave Se xai ^AvvC^ag, Deinde iterum legitur imperfectum 
xai fiYYBX6v r^vfg eXSoaXa (paCvea^ai^ cf. 4 ndXai fiev eanevSov 
— exnefjnpat ^oi^d^eiav^ roVf Se — arQaTriYov AaQvalov 
eXXovTO, 

XIII 4, 2 et 3 aoristos \e(priaav'] — (afioX^Yrpav — dv- 
e^dXovTo sequuntur imperfecta al Se twv ScxeXcuv n6Xetg — 
BQQBnov^ oficog Se — exaQaS6xovv, dein aor. ot (tcQaTriYoi 
dvrjx^Tjaav. Exeraplum huic simile exstat XIII 2, 1. Pauio aliter 
res se habet I 70 s., ubi narrat, quomodo vita regura Aegypti 
instituta fuerit. Quod cum describit, utitur tenipore iraper- 
fecto, sed in fine dicit orania coraplectens: rotYaQovv . . . r^r 
noXtitxijv] xaTd(naatv eriiQi^aav, evSaCfxoviaTaiov Se ^Cov 
exovTeg StereXeaav. cf. I 74, 8 et 75, 1. — II 46, 1 ss. eadera de 
causa infinitivi aoristi et imperfecti variant, cf. II 64, 7. Nec 
minus, qua ratione inter se haec tempora differant, licet 
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cogDOSceio ex V^9, 4: noXefiov/nevoi xaTsaxevaaav ro vaimxov 
xai SveXofxevot a(pdg amovg ol iisv «yewpyovr ol Se Ttgog rovg 
Xjiavdg dvTeTaTtovTo xai xdg ovaiag xotvdg TtoLYiaafievoc 
xai Coyvreg xard avoaitia SteteXeaav eni %ivag xQovovg xoiv(o~ 
vcxwg ^covvreg, — Praeter haec quae attuli exempla v.II 14, 1 
27, 143, 3 Xm 5, 6 I 13, 5 alios locosi). 

Sed ne eos locos plane silentio praeteream, quibus 
aoristus cum perfecto coniunctum est, etiam de hoc usu 
paucis disseram. Cuius rei causa haec est: scriptor, cum a 
sua aetate ad praeteritam quasi respicit, utitur perfecto, cum 
res ut gestas narrat, aoristo. Velut 14, 4ss., postquam ex- 
posuit, quales labores subierit, ut quam verissimam rei'um 
notitiam sibi pararet, dicit: '^fieZg ydg e^ ^Ayvgiov Tfjg 2vxe- 
Xiag ovreg xai Std tiiv enifii^iav xolg ev ig rijVcp noXXriv 
efxneiQiav Ttlg ^Pwfxaicov dtakexTov neQmenoirjfievoi ndaag Tdg 
Tfjg fffefioviag TavTtig nQa^eig aTQt^wg dveXd^ofxsv ex twv naq 
exeivoig vnofjLvrjfidTcov — . nenotr^fie^a Se rrjr dQ%iiv Tijg 
laroQiag dno rwv fiv^oXoyovfxevcov naQ**'EXXfiaiTe xai ^aQ^aQoig 
eierdaavTeg tck naQ* exdaioig laTOQovfieva. 4, 6s. eodem 
modo pergit: Tf(v ydQ ^i^Xcov fifilv e'§ fxev al nQckai neQve^ 
Xovoi Tag nQo tcov Tqcolxcov nQd'^eig . . .* ev 6e Talg fxerd 
TavTag evdexa rdg dno tcov Tqooixwv xoivdg nQa^etg dvaye- 
yQaipafiev ecog Tfjg ^AXe^dvSQov TeXevTfjg' ev Se Talg e^g eXxoat 
xai TQtai ^i^Xotg rdg Xotndg dndaag xareTd^^afxev fie%Qt Ttjg 
aQxfig rov avovdvTog noXifiov ^Pcofxaiotg nQog KeXTOvg xa^^ov 
-xaTenoXefiTjae e. q. s. ^). Ees est quam supra diximus : scriptor 
modo aliquid cogitat ut praesenti tempore absolutum modo 
ut praeterito gestum. Qui usus interdum mirus videtur. 
in 6, 3 paiticipium perfecti iuxta participium aoristi positum 
est, cum tamen hae duae res, ut ita dicam, sint eiusdem 

1) I 45, 2 legitur inf. xazaQaa&ac inter aoristos idque sine causa 
sufficienti ac vix credi potest Diodorum sic scripsisse: {Tviifaxx^oy keyovffi) 
iJc^fiVra xa^ v7i€()po'/.^y xatayy(Oi/ai rrjg T()vg)fjg xai rw xaTadeliayii tfiy 
noXvTeXeiay ii ^QX^^ ^affcXel xataQccaO-ai: Sequuntur aoristi yei/8<y^««; 
dyayQaipai ect. Aoristus hoc loco sine dubio aptior esset, etsi omnibus in 
codicibns inf. praes. videtur exstare. 

2) cf. etiam XIV 2, 1 neQiefiakoyxatakekolnaai. 
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fere gradus: o ^aatXevg ^EQyafisvrjg /iCTfaxijxcog ^EkXrjvcxi}g 
dywY^Q xai (piXoaotpijaag id^aQQriae xaTacpQovrjaai rov nQoa^ 
xdyiAaTog, Quae ros bene explicari potest, nec tamen puto 
quemlibct scriptorum veteris Attici sermonis tale quidquam 
scripturum fuisse. 

Paucis voio attingere cum aori^to non raro praesens 
quod dicunt historicum coniungi , veiut III 40, 7 : dnoXXvviai 
noXv yielQov twv nQoanod-avovTcov ot fiev yaQ iv dxaQel %q6v(j^ 
10 nvev/iia rg dovam (fvaet ndXtv dnedmxav ^ ol S*elg noXXag 
TaXain(M)Qcag xaTa^ieQCaavieg tov ^dvaTOv noXvxQoviovg Tag 
avfKfoQdg e%ovTeg t% tov ^Cov xaj;aaTQO(fr\g Tvyxdvovac, 

Cum ad finem huius partis pervenerim, breviter mihi 
liceat disserere de uno loco, quo imperfectum t^noQovv iuxta 
e(faaav ^) mire positum est. Leguntur enim secundum recen- 
sionem Friderici Vogel in codicibus haec: 148,1 xal xaTa 
fiev Tov nQcoTOV toSv toC%(ov tov ^aaiXea [^OavfJiavSvav] xaTe- 
axevdad^ai noXvoQxovvTa Tel%og . . . fxeTa XeovTog . . . vneQ ov tw^ 
e^yovfiev(av ot fiev e(paaav nQog dXi^^eiav xeLQor^i^ri XiovTa 
TQe(p6fievov vno ^aatXecog avyxtvdvveveiv amC^ xara Tag 
fid%ag xai TQon^qv noielv T(av ivavTCcov Std Trjv dXxi^, Tiveg 
^^taTOQovv OTi xa-^^ vneQ^oXrjv dv6Qelog «r... dtd Trjg tov 
XeovTog eixovog tijv Sidi^eaiv eavToC Trjg tpvxrjg i^njfiaivev, 
Quo loco Un^Qovv non recte traditum esse opinor. Quid 
enim sibi vult illud imperfectum? Num putas Diodorum 
dicere voluisse: quidam narrare solebant e. q. s. Minime. 
Nihil enim aliud in animo habet dicere nisi haec: cum in 
Aegypto fuisset et in cuiusdam domus regiae pariete ab 
Osymandya exstructae leonis imaginem effictam vidisset 
prope regem, hominum, quos, ut explicarent, rogavisset, alios 
narravisse eiusmodi leouem ab illo rege re vera nutritum 
esse, alios hanc bestiam ^imagine fortitudinem Osymandyae 
significare. Quo fit, ut hoc loco illud e(paaav aperto sit 
testimonio , taioQow falso traditum esse. At fortasse puta- 



1) impf. Bipriy loco aoristi est, ut semper. 
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veris Diodorum aoristum UrcdQtiaav scripsisse. Sed si respi- 
cimns literas quae le^uutur, mea quidem senteutia dubium 
minime esse potest, quin Diodorus tempus praeseus latogovatv 
adhibuerit, ex quo literis duabus deletis t&uogovv factum 
est^). Huc accedit, quod paulo supra [l46, 7s.] locus in- 
venitur, quo similis res simillimis verbis dicitur: ot fxev ovv 
laqslg fx tmv dvayQaffwv e(pa<sav evQitfxecv enTa nQog ToTg 
TeTTaQaxovra Td(povg paaiXLxovg* etg 6e IlToXefjiaTov tov Adyov 
SiafielvaC (paciv enTaxaiSexa fiovov, cov Ta noXkd xaTB<fd^aQTO, 
xad-^ ovg XQovovg naqepdXofiev rifielg eic exeivovg Tovg Tonovg^ 
enl T^? exaTO0Trfi xai oySoYixoor^fi oXvfinidSog' ov fidvov S^ot 
xaT AlyvnTov teQelg ix Twr dvayQafpuiv tdTOQovotv ^ dXXd 
xai noXXoi tcov ^EXXtjvcov twv naQa^aXovTwv fiev . , . avvTa- 
^afievcDV Si Tag AlyvnTiaxdg ttnoqiag . , . <svfi(pa)vovat Tolg 
vip r[fimv etQrjfjievoig. Quae cum ita sint, dubitare non possumus, 
quin pro toTOQovv^ quod in codicibus videtur exstare, ^oto- 
Qovaiv scribendum sit. 



II. De aoristis et imperfectis particulis xai, fiev-Se^ 

aliis coniunctis. 

* 
Notissimum est saepissime apud scriptores non solum 

posterioris sed etiam veteris aetatis auibitus verborum in- 

veniri, quorum altero in membjo aoristus, in altero imper- 

fectum exstat, velut Thuc. 1123,3: xal ot fiev aQavreg Tfj 

naQaifxevy Tamrj neQtenXeov, ot Se IleXonovvrfiLoi %q6vov 

efifieivavreg ev rg ^Attvx^ oaov et%ov rd eniTijSeca dve%<joQrfiav 

, Std BoTojToov. Quod non mirandum est. Nam illa actio 

durat, dum res aliae geruntur, haec absoluta est. Sed nisi 

fallor, cum alii rerum scriptores posteriores tum Diodorus 



1) cfr. etiara V 43,3 44,1. et 2, ubi eadem ratione praesens et 
imperfectum variant. 
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modum, qaem ei, qai severo Attico sermone ntuntur, secuti 
sunt, paulum excesserunt. Nec tamen exempla, quae sescenta 
exhibct, omnia collegi neque ea, quae contuli, ad verbum 
aiferre in animo est. Primum disseram de iis locis, quibus 
enuntiata particula Hai coniunguntur. 1 67, 2 Fridericus Vogel 
optimum codicem Vindobonensem D secutus scripsit Bvani' 
(TvBvB pro iv€ni(n€v<S€, quod in Vaticano C et Claromontano F 
legitur^), idque, ut videtur, recte: 6id Sk tmv fii(fi)^o(p6Q(ov 
xa^(OQi)(ox(og iijr ^aatXBiav 6 ^afiifirlvixog tovtotg to komov 
lidkMSv^ iv€7iiai€V€ td xatd tr^v d^X'^^ *^^ dt€t€k€(f€ '§€votQO(fwv 
li€ydXag 6vvdfi€ig. Nam apparet hoc loco imperfectum non 
solum ea de causa praeferendum esse, quod in optimo codice 
et in plerisque reliquis invenitur, sed etiam, quod ad rem, 
quam narrat; aptissimum est. ,Semper, quamdiu regnavit, 
conducticiis militibus maxime iidem habebat.' Eodem modo 
exstat V 69, 4: ['^A^at/icVijg] dvdovg iavtov €lg tdg iQtjfiiag 
riXdto fiovog xai did ttjv At>7rijr it€X€vtria€v — imperfectum 
iuxta aoristum, ut actionem non finilam significet. cf XI J 0, 1 : 
ol Sh ^dq^aQov 6vd t€ to naQado^ov xal triv dyvotav fi€td 
noXXov i^oQv^ov (Jvvbvq^xov ix tiov cxr^vmv dtdxtcog xai vofii- 
aavt€g tovg fi€td tov TQa%vviov dnolooXivav xav tr^v 6vvafivv 
anaaav tiuv "^EXkrpxov naQ€vvav xat^nXdyrjaav (concursabant et 
in terrorem inciderunt); XI 86,6: dnayofih^ov Si [TvvSaQidov 
2vQaxoaiov] €vg to d^afxeotrJQvov ol noXvcoQrjd^ivt^g vn^ avtov 
avv€(nQd(prjaav xav tavg dndyovav tdg xf?ipag in€(p€Qov, Quo 
loco, et impf. in€(f€Qov et part. dndyovav de conatu dicta 
sunt, ut verbis sequentibus apparet: taQa%fig Si y^vofxivrig 
xatd trjv noXvv avv€atQd(friaav oi xaQviacatov twv noXvtmv 
xai tovg v€(ot€Qiaavtag avvaQnd(favt€g avv rcp TvvdaQidrj 
dv€vkov; XII 41, 6 impf. ijy^ovv^ovto legitur post aor. avv- 
€atQd(prfSav: \oi IIXatav€vg] xatavoTJaavt^g oXiyovg ovtag avv^" 



l) Optimus et vetuBtissimuB est c. Vindobonensis s. XI, proximus 
aetatc et auctaritate c. Vaticauus C saec. XII; reliqui Coislinianus A 
saec. XV, Mutinensis B s. XV, Parisinus E s. XVI, Claromontani F G s. 
XVI, Venetns M s. XV, Vindobonensis N s. XVI multo sunt minoris et 
inter se diversae auctoritatis ; cf. Vogel ed. praef. ad vol. I p. IVss, 
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(fTQd(prj(rav xal nBQi Ti\g iXev-^e^lag ex^vfKoc ijywv/fowo. Im- 
perfectum aoristus perfectum simul inveniuntur XIII 2, 2: 
fwr fxBv ov SteXmev ini^ovXevofievog xal dvayxd^STo (piQSiv 
ciSrjQovv ^(oqaxa^ TeXevTrjaag de — xaTaXiXomB. Quo exemplo 
singularis huius scriptoris usus bene illustratur, nec tamen 
causa est, cur offendamus. Nam quamquam persuasum habeo 
apud veteres scriptores Atticos nuUum exstare locum, qui 
omni ex parte huie comparetur — paucissimis enim in 
verbis ter tempus mutatur — , tamen nihilo minus optime 
res explicari potest. Primum enim, ut omnia quasi paucis 
coraplecteretur, Diodorus sc)*ipsit: [J tovvaiog'] ov SteXmav 
int^ofjiXevofjievog j tum rem minoris momenti narravit, quae 
superiore efficitur, idque imperfecto: '^vayxd^STo (piQavv 
(SvSriQovv d^wQaxa, deniqiie ea dixit, quae usque ad suara 
aetatem permanserunt: TeXevTij^fag xazaXiXome. Sane hoc 
loco dubitari licet. Nam primum constat in talibus contro- 
versiis, qualis haec est, utrum SiiXmev an StiXsmev scribendum 
sit, auctoritatem codicum non multum valere. Deinde, quod 
gravissiraum est, verbi 6iaXsm€tv cum uotione desinendi 
plerisque locis videtur imperfectura legi, non aoristus. Sed 
cum aoristus bene se hal)eat, nec antequam nova codicum 
collatio inde a libro XIII in lucem edita est, perspicuum sit, 
quid hoc et aliis locis in codicibus legatur, aoristura StiXmov 
intactum relinquere malim. Etsi enim, ut supra dixi, auctori- 
tati codicum hac in re nou multum tribueudum est, tamen 
si nullum aliud testimonium invenitur, optimos libros sequi 
necesse est. Alia exempla leguntur XIII 39, 1: ovtoi fiiv 
ovv neQt Tama SiiTQt^ov, MCvdaQog S*ixnXevoag elg "^EXXrfi- 
novvov ixofU^eTo xaTO, (movdiiv xai SevTeQaiog eig 2iyeiov 
xaTinXevdev ; 50, 1 : avToi dvelXovTo to vavTVxov eig TQla 
fiiQrj xai tov fiev r^Qxev . . (et huic parti praeerat . .) 
47,4: SvoneQ al noXevg nQog tijv dvd%(M}(Svv ineQQ(a(Sdriaav xai 
nQog dXXr(Xag f^fitXXioVTo \ 48, 8: T^reg (pQovovvteg rd tmv 
(poydScov xaTeXd^ovTo iijr dyoQav xai fieTanefiipdfievov 
Tovg (pvyddag neQi T(av oXodv '^y^avv^ovro. riXog Se - rjXd^ov] 
63,3: Tijc noXecag fiiQog iTetxt(Se xai navraxo^ev xarexdXet 
Tovg dta(S(a^ofiivovg t(j5v SeXtvovvTtcov , ubi navTa%6d^ev pra3- 
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cipua causa imperfecti adhibendi est. AtXIII 70, 1: og naqa- 
Xapdiv iriv c?(>x^^ fnQaTKotag xareyqa^pB xal vavg enXrjQioatv 
oaag eSvvaTOy iure dubitari potest, ao inipf. xarsYQa^s non 
recte traditum sit. Nam inXviQfjdaev eodem sensu dictum est 
atque xaTiyQa^pe neque novi quidquam adicitur neque actio 
progieditur. Sane mutatio xareyQaxfje facillima est. Sed per 
se hoc loco impf. aptius fuerit. Huc accedit, quod similia 
exempla non desunt, velut XI [1 80, 5: rdg xe tQvr^Qeig xaTr^Q-^ 
TL^ov xai ipoQTriyd nXola (fvvriyayov. Quo ioco imperfecio 
indicatur nondum omnes iiaves triremes ornatas fuisse, 
cum onerarias coegissent. Ac fieri potest, ut similiter supra 
imperfcctum intellegi voluerit. — Cf. praeterea XIV 10, 4; 
XIV 27, 1: ol OTQavLmai e^enXdyrflav xai e%(oQovv eig vnXa\ 
XIV 37, 4: dnexo)Qrjaav xai enoXefJiovv; 104, 1: dve^ev^e xai 
avvT^Ta; 109, 2: <svve6Qaiie xai e^avfia^ov] XV 52, 1: xai 
eaiQaTonidevaav xai Tovg xax^vtrreQovvTag dvifxevov^ XIX fi6, 4: 
neQieCTQaTonedei^aav rr/v axQav xai nQoa^oXdg enoLovvTo\ 
XXXVI fr. 16, 1 (Dind.): nQoriye rijr dvvafiiv xai fieTeneae, 
Sequuntur ei loci, quibus duo enuntiata particulis fiev-de 
coniunguntur. IV Hl,2 legitur in oranibus codicibus praeter 
D : o fiev Alaxog eneTeXeae Tdg ev^dg xai o avxfiog naQd fxev 
Tolg aXXoig "EXXrjatv enavmTo, naQa Se rolg ^AihjvaCotg 
fidvoig diifievvev^ solus D exhibet Siifievev^), Quo loco 
quid scribendum sit diiudicari vix potcst. Nam et imper- 
fectum et aoristus iustis causis potest defendi. Atque 
etsi in hoc verbo usus imperfecti videtur praevalere, tamen 
aoristum eam ob rem hoc loco expellere non licet. Quae- 
rendum igitur est. num D auctoritate codicem G adeo superet, 
ut ea de causa Stifievev praoferas, id quod adhuc dubium 
esse existimo. 



1} Ex editioae Fridcrici Vogcl non possum cognoscere, utrum sulus 
D an praeter cum etiam reliqui eius familiae codices &iBfi£i/€y exhibeaut. 
Sed hoc non inagni momenti cst. Nam si verum est, quod ille nfiirmat 
(v. quae praefatus est 1. i.), omnes hos libros imprimis A et B et cx ipso D 
ct ex codice huic simillimo prodissc, diifjLcivEUj si legcretur, nihil essct 
nisi emcndatio iibrarii, lortasse secunduui librum secuudae classis facta. 
Cctcruui opinor quacstioucm dc codicibus non essc absolutam; praecipue 
quae ratio inter D ct C i. e. inter libros prioris et secandae tamiliae inter- 
cedat, perspicae magis ac distincte erit eraendam. 
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VIII f. 10, 1 haec legantar : ^XMtg o KoQMiog - zo /le^ 
nQonov nQoatnsjint %tva t^ naiSl ^avfuia&tdg BnayyeXia^ 
noiovfievoc' ov SvvdiASvog Si avrov dvaXafisZv . . . rli>Qour€ 
twv cwrfiwv Tovg nXsUnovg wg fiiaao/uisvog %6v . . ^ij vnaxov- 
oixa. Res iuferioris generis, qnae alterins qnasi praeparatio 
est, imperfectO; res praecipna aoristo dicitnr. Pariier XI, 1, 5 
bis adhibetnr imperfectnm , deinde, nt apparationis finis in- 
dicetnr, aoristns: dxoXov^wg ovv xaXg avviPijxaig (cum Xerxe 
factis) KaQxriSovioi fiev XQrjindTwv nX^^d^og di^QoUfavrsq /**- 
ai^oifoQovg avvfjyov ex ts %T^g ^lxaXiag xai Avyvaxixffi . . . , nQog 
de tovToig ix t^^g Aifivtjc dndavjg xal ir^g KaQxrjSovog xa%i' 
yQatpov noXitixdg Svvdfieig' teXog Se iQiexfi xQovov neQi idg 
naQoaxevdg daxoXrjt^evteg ijiyQoiaav ne^wv fxev vneQ rdg tQid- 
xovra fivQidSag, vavg Se Staxoaiag, XI, 7, 2 actionis 
quasi progressus, cum autea impf. positum sit, aoristo 
significatui*: Klaavoi . . . SteSe^avro zrpf fidxrfv xai veoxfioi 
nQog Sianenovrjfievovg avfifiaXovreg oXCyov fiev XQ^'^^'^ 
vntfievov tov xvvSvvov^ xzevvofievov S*vn6 twv neQi %6v 
AewvvSrjv xav ^vuai^evreg vnexfoQrjaav. Cui loco simillimus 
est 31, 2: Sw^ fiev ovv avve^avve tov MaQSoviov fjvetd rwv 
invXkxTwv nQoxvvSvvevevv evipv%wg vntfievov t6 Sevvov ov fidQ^ 
fiaQov enev J'o Te MaQSovvog dywvv^ofievog ex^vfiwg eneae xai 
wr envXexTwv ov fiev dneO^avov ov Si xaTeTQwiirfiav^ dvarQa" 
nevTeg Tavg ipvxctvg nQ6g (pvy^v wQfirfiav. Cf. praeterea 43, 3 : 
oi fxev ovv ^AO^rjvaTov ncQv Tavra rjaxoXovvio, (44, l) AaxeSav- 
fiovvov Se Ilavaavvav xaTaOTrfiavTeg vavaQXov nQoaera^av 
eXev^SQOvv zdg 'EXXrjvvSag noXevg. 

Priore loco legitur aoristus, imperfectum secundo 
XI, 64, 1 : Tathrjg fiev Tfjg env^oX^g dnearrjaav^ xaTaXa^ofievov 
Se — xaTSTQexov t^^v Aaxwvvxrjv, priore irapf. dein aor. 67, 7: 
t6 fiev nQonov enex^vQev . . ., o5$ S^eo^Qa . ., avvrjyayev ex Tfjg 
KaTdvTjg Tovg dnnvxia^evTag. Alia exempla lcsfuntur XII, 8,2s.: 
ovTog fxev ovv neQt t6v olxvafx6v syvveTO. ^AxQayavTvvov Se . . , 
noXsfxov eiTJveyxav rovg 2vgaxoavotg\ 45, 2: ol S* ^Ad^tjvavov 
naQaTa^aai^av fiev ovx eioXfiwv, avvexofvevov S' evTog twv 
Tevxwv eveneaov evg Xovfxvxriv neQvavaavv. 111 ud ovx eToXfxwv 
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naQara^aa^ai permaiiet, cum novi aliqiiid evenit: sveTieaov 
elg Xotfiixiiv niQiaTaacv. XIII, 39, 2 res finita aor. sarrjaav 
significatur, res iion flnita impf dvTavrJYovro (sed v. s. v. infra): 
ovTot fiev ex tov nqog tijv *AcCav fxeQovg eoTrjtfav Tag vavg^ ol 
d^^A^rivaloi ro nqog Tr^v EvQwnrjv e%ovTeg dvTavrJYovTO \ 
XIIT, 45, 3 : o de JwQtevg fiexQl fJ^ev tivoq dYvorjaag to y^^^o- 
fievov inXei fierewQog, xaTavor^aag 6e xaTenXaYrj ; 46, 3 : ol fiev 
Aaxedavfxoviov xaTanXaYevTeg erQdnrjaav, ot S^A^rjvatov jUfrf- 
(aQia^ivTeg fieTa (fnovSfjg eneStMxov^), 

XIII, 46, l paritor impf. ponitur, quod res gorenda 
non finitur: al fieT^ ^AXxi^tddov TQtrJQetg e^aiq>vrjg enettrQexpav^ 
GrjQafievTjg de xat 0Qa(fvfiovXog enXeov eni Trjv noXtv xat tov 
dnonXovv vneTifiovzo. Mire videntur aor ct impf adbiberi 
XIII, 62, 2: ixetvrjv fiev Tip rjfi^Qav dtexa^eQrjaav^ t^ d^vdTe- 
Qatff TU}V TQti^Qfov entffatvofievddv 7]drj avve^atve to fiev Tet%og 
neaetv. Obiter enim consideranti videbitur melius fore, si 
priore loco impf. logeretur, secundo aoristus, velut 73, 4: xat 
To fiev nQchov . . . dnfjYev ix^ori&rjadvTwv rfa . . . XQ^'^^'^ A*^^ 
dtexaQT^eQow ^ fjterd^Se ravra i^vaYxdadrjmv xaTaifVYetv. At- 
tamen, quamquam hoc exemplo docemur hac in re arbitrium 
scriptoris multum valere, hos locos paulum inter se difibrre 
concedere necesse est. 73, 4 tota actio non verbo StexaQTe- 
Qovv sed vcrbis ^vayxaVv^ijcrav xaTatfVYelv finitur; 62, 2 prior 
dies expletur quasi actione sustinendi; quae quia absoluta 
est, aoristo exprimitur, — altero in eo erat, ut moenia iam- 
iam caderent; nam id hoc loco imperfectum significat. 

Alia exempla leguntur XIII, 76, 5: iv dQx^ fiev ovSev 
flvve, fieT oXCyov de . , , naQeiaineaev ivrog twv retxoiv; 88, 1 : 
inexeCQOvv fiev noXtOQxelv^ noXvTeXmg 6*avTr(v oQoivTeg o*xvq(o- 
fiivrjv dnixnrfiav ; 112,3: ot fiev 2vQaxo(ft(av Innetg to fiev 
nQcorvov ineTrJQovv , , .' (og d^ioiQcov . . ., ofiod-vfiaSov d^pCnnev- 
aav elg Tag 2vQaxov(Sag\ XIV, 23, 8: to fiev nQokov . . . 



1) Breviter hoc loco attingo fieia anovd^St xara anov^r^v alia huius 
generis adverbia saepisBime cum impf. congungi et multo saepius, ut pulto, 
quam apud Polybium, de cuiuB usu cf. F. Hultsch Abh. d. S. G. d. W. 
Xni 1,17 BS. 



— 20 — 

noXXovg dvj^Qfi^ fiera 6e ravra . , nXrjyelg eneae^ 24,2: rov fiiv 
dLcoxetv (XTietfTrj^ rovg Se (StQaxtfjkag xa^iata] 48, 5 : XerjXarrjtfag 
eSevSQOTOfjtrjtfe^ Trjv 6e ^EyeaTav . . . negKfrQaTonedevaag (fvvexelg 
enoteiTO nQoa^oXdg] 70,3: o Jiovvatog voTe fiev eyeveTo neQt- 
(fo^og xal SteXvtfe Tr^v exxXrjatav ^ fieTa Se TafiTa (ptXav^Qoinotg 
Xoyog XQT^adfxevog xadwfitXet Tt nXrjd"i^, xai — eTtfia^ Ttvdg 6e — 
naQeXdfxfiave ; 1 09, 2 : tog S^ene^aXov ot Qaipo^doi nQO(peQe(Si^at 
Tov Jtovv(Stov ra noTrjfiaTa, xav^aQxdg fiev . . . aoveSQafie vd 
nXrjd^ri xai ndvTeg e^avfxa^ov fxeTa 8e Tama . . . SteyeXoDV 
Tov Jtovv(Stov xai nareytvcocfxov eni to(Sovtov woTf Ttvdg toX~ 
fifj(fat StaQnd^etv Tag (fxrjvdg-^ cf. praeterea XVI 14,4: ena- 
vfjX^ov-dnrjvTa*^ 1 4, 1 : dvetXov-xaTetxov ; XVI 30, 2: dneyQdipaTO^ 
(Svv&TQexov. XVII 22, 4 haec videntur exstare iii codicibns : 
T(M)V 8e. ^aQ^dQ(M)V ot fiev vno t(ov Maxedov^av dv^jQeiyrj^fav, ot 
6e Tfjg noXeoag exntnTOvreg e^pevyov, ot d*dXXot ndvTeg ^Awtxav, 
Sed dubitari potest an potius eQvyov sit scribendum; quae 
nmtatio levissiraa est. Putaveris enim fortasse obiter intuens 
secundara rem eodom sensu dictam esse ac primam ct tertiam 
nec iustan causam imperfecti hoc loco esse. Sed participio 
praesentisex;i:fc7rrovregmonemur, ne temorH eyf vyor emendemus. 
Quo participio plane videtur apparere reliquas dua's res a 
scriptore ut absolutas, secundam actionem ut permanentem 
cogitatam esse. Melius igitur est e^pevyov intactura relin- 
quere. Cf. praeterea XVIII 2, 2, ubi impf. nQof(yov de conatu 
dictum est (v.s.v.),?^, I: dneXtne-eTQeneTo^ XIX 73,7: dneXtne- 
rinetyeTo^ ib. 9, 4 ovto^ fiev exetQOTovrj^rj, T(av S^ot fiev - rivay- 
xaforro, ol d* ovx eToXfKov, XX 36, 5s.: ovvfjyov-etXeTO^ XXXVI 
fr. 4,6: dtriQnaaev-^riyev. 

In fine huius partis exempli causa nonnullos locos 
liceat aflferre, quibus non particulis fiev-Se aut xat duo 
enuntiata couiunguntur, sed sola particula 6e vel aliis. 

Infinitivus praesentis, qui loco iraperfecti est, et aoristi 
particula de coniuncti sunt IV 65, I s. : nQea^vTeQov d^ovTog 
^ETeoxXeovg tovtov nQooTOv aQ'^at xai dteX^ovrog tov xQ^"^^^ f^V 
^ovXexsd^at naQaStSovat Trjv ^aatXeiav. tov de IloXoveixrjv xaTct 
Tag oftoXoyiag dnatTetv Tr^v dQxrjv-Tov S*ddeX(fov fir\ vnaxovovTog 
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g^vyetv slg ^Aqyoq, Indicativi leguntur XVI 2, 6 : itavaavtai 
Je . . . sne^dksTO Scd tov &Qffxc5v ^aacXewg mi ttv MaxS'- 
iovcxijv §a(SvXelav xaTievav, ofjLotcog 6d xai ^A^Tjvaloi, . . xaTrjyov 
sni Ttjv ^atSiXeCav ^Aqyalov^ xai (frQaTrjYov dneardXxeaav 
MavTiav, XXXVII fr. 15, 1 : o Mdqiog fiyaye Ti\v 6vvafii/p eni 
To 2avviTcov nediov xai Tolg noXefiioig dvTetn^aTonedevae^ 
Ilofxnaliiog de tijv Tmf oA©r rjyefjLOVcav naQeikrjipdjg naqd 
Tolg MaQGoZg xai avrog n^orye tvv 6vva(iiv (v. etiam s. v. 
nqodyeiv Tivd). 

Particulae i^ev in altero membro non respondet de 
XIX9, 3:orfe [^Aya^oxkfjg] ro (Aev nQWTOv ri(Sv%iav ei%ev. eha 
Tov nkrl^^ovg ^iavoTeQOV eyxeifievov nQogdi^ets^ai (lev eiprjise 
Trjv (fTQaTrjyiaVy firi fiivTOi ye fieT* aXX(ov dg^eiv, 

In enuntiatis particula yd^ adiunctis legitur imper- 
fectum XIH 80, 7 ; ^Avvl^ag el^enkevae fxeTd vemv nevTi^xovTa' 
eanevie yaq tovq 2vqaxoaiovg x^oXvaai . . , XIV 49, 3 : Jto- 
vvdiog . . eni ti)v Morvrjv dnaaav i^yaye tw Svvafiiv fjlni^e 
ydQ TavTrjg exnoXiOQxri^ei(Srig Tdg dkXag ev^eoag amdg naqa- 
6(jiaeiv. 

Sed baec pauca quae attuii exempla suficiant. Nam iu 
animo erat, ut supra dixi, imprimis eos ambjtus verborum, 
in quibus xaC ct fiev-Se inveniuntur, respicere. Liceat igitur, 
ut mihi proposueram, ad singulorum usum verborum transire 
investigandum. 



De verbis eundi et proficiscendi ac similibus. 

Tertia pars huius disputationis, ut in praefatione dixi, 
verba eundi et proficiscendi, ducendi et alia verba movendi 
continet. Sed ne extensa illa materia eis qui legunt molesta 
sit, in singula capita eam distribui. Quae capita, quo res 
dilucidior sit, numeris continuis significavi. Tractantur igitur 



— 22 — 

capite tertio verba T^xe&v et lh*ai ac composita praeter inav-^ 
livai et na^iivai, de qaibus capite quarto disserain , qninto 
ficUv€iv et compp., praeter avfi^aivsiv et dno^aivsiv cnm 
notione accidendi, sexto TQe%Biv et xoi^?v et compp., septimo 
dispntabitnr de verbis oQfiav ac noQcvetfi^ai et compp., octavo 
de Tijr endvodov , noQsiav noisTa^av similibas, nono deinde 
de aysiv et compp. praeter nQodyeev procedere, de qao decimo 
disseretor, andecimo deniqne capite de (nQatonsdeveiv cam 
compp. et dva^et^yvvBvv, 

Ubi antem cognovi nihil inveniri, qaod a g:enerali asu 
sermonis recedat, rem paucissimis verbis absolvi ac tantum 
satis magnum numerum exemplorum contuli, quo hoc ipsum 
possit intellegi. 



III. De verbis rixeiv et Uvai, 

Verbi siraplicis tivai satis raro inveniuntur exempla 
apud Diodorum. NuUum notavi locum, quo impf. leiv legatur, 
nec puto in omnibus quadraginta libris, qui quidem praesto 
sint, uUum impf. huius verbi reperiri. Et reliquae quoque 
formae satis raro inveniuntui*. Quae res miranda non est 
Multa enim verba simplicia magis magisque in sermone 
posterioris aetatis evanescunt, ac si apud atticistas, qui 
dicuntur, et scriptores Byzantinos denuo saepius leguntur, ex 
antiquiorum libris ea petita essb putaveris. Neque aoristi 
riXi^ov tot exstant exempla quot apud veteres ac prope doleo 
me non, ut alias feci, omnia contulisse. Ind. leguntur 
VI f. 9, l : (fovov dxovtSiov (pevyiav o BeXXeQOfpovrrjg fikd^e nQog 
IlQOiToVy XIV 25, 8 : edo^ev ovv avrolg ^ij t^ avry ti)v dva" 
XciQrjifiv ^neQ rjXd^ov noieuf^ai^ part. IV 58, 2: Tovg d^aXXovg 
^HQaxkeiSag (paaiv iX^avTag naQ Alyifiiov ^ xaTOixfjtfai^ cf. V 
62, 4. XIII 2, 5. 8, 5. XIV 26, 7; inf. IV 61, 1: ofexQritfev 
iX^elv avTovg nQog Aiaxov, VI f 1, 10 semel inf. et bis part. 
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Notum est iraperfectum v. ^xetr, quod notione fere est 
plusquamperfecti , nullo discrimine etiam eis locis adhiberi, 
quibus aoristum exspectamus. Nam in narratione et in eodem 
enuntiato prope aoristos invenitur et in protasi, ubi in 
apodosi aoristus sequitur, et invicem. Cuius rei exempla, 
cum sescenta exstent, haec, quae affeientur, satis sint. 

Legitur II 24, 7 : tov S^BviaviSlov %q6vov dteX^ovroq ndvreg 
oiroi nkrjO^og avqaTimTtov iSvvayayovtBg i\xov navdrjfisl nqoq 
Tfjv NCvov x%X, 26, 3: fiSTaxXrj-i^evTwv ovv ndvvcov ndXiv xai 
dvafieivdvTcav '^xe ta^ dnayyaXXwv dtoTL Svvafjiig . . . eOTi noqevo^ 
fievtjj IV Hl, 1: Mivwg ie nvd^ofievog t^v avfKpoqav rixev etg Tag 
Ud-rjvag Slxag aiTmv tov (povov^ cf. XI 2, 3. 3, 6. 3, 7. 4, 6. 5, 2. 
* 6,3.8,4.8,5. 20,5. 21,4. 28,1. 34,2. 80,5. 81, 6. XII 47,4. 
67, 1. 69, 3. 79, 3. XIII 66, 4: iv fiev TavTJi q>Qovqdv xaT- 
eXmev^ avrog de dva Td%ovg r^xe . . elg Bv^dvTiov, cf. XIII 
70, 3. 75, 1 : wQfirj(Se xal noQevx^elg rjxe vvxTog eni tov . . 
Tonov, XIV 2'2y 3: cS^ d^elg to BafivXoiviov ^xe nedtov, OTQaTo- 
nedeiav efidXeTo^ et pariter XVII^l, -4: dog d*r\x6v Tiveg dnay^ 
yeXXovTeg x^ijr tov Mifivovog TeXevTriv^ dneXtf^tj {^AXeSav6Qog) 
Tfjg noXXfjg dyayviag. Invenitur rjxeiv praeterea XIV 33, 4. 

XV 8, l. 32, 1. 41, 4. 52, 1. 61,4. 62, 2. 62, 5. 65, 5. 68, 4. 93, 2. 

XVI 9, 6. 16, 2. 20, 3. 30, 4. 35, 1. 36, 2, 46, 5. 59, 2. 84, 2. 84, 4. 
85, 2. 85, 3. XVII 4, 4. 9, 1. 10, 4. 10, 5. 65, 1. 68, 2- 68, 3. 77, 1. 
81, 3. 85, 4. 91, 1. 93, 1; 95,4: xarct de tovtov tov %q6vov rixov 
ex Trfg 'EXXddog avfifiaxoi^ sequitur deinde ixofiitrd^rjaav 6i xai 
navonXiai iianQenelg, 8, 3 : 0rifiai(ov . . . noXiOQxovvTcov Tr^v 
dxQav rjxev 6 ^amXevg agyvco nQog Tr)v n6Xiv xai xaTetnQaTone- 
devae nXrj<fiov twv GrjfimVf cum fiiv-ie 63, 1: UvTinaTQog di 
nvi^6fievog tijv Tmv ^EXXr^viov avvSQOfiriv tov fiiv ev t^ &Qdxrj 
ndXefJLov mg nor^rjv SvvaTOV dieXvtSev^ eig ii t^^v IleXonovvrfiov 
fixe fieTtt ndfnrjg Tfjg dvvdfiemg, 100, 3 impf. in protasi: mg o 
Tf\g fiovofiaxiag x^orog i^xe, noXXai fivQiddeg dvdQwv (fwfjx^rj- 
aav eni t^v ^eav. Ceterum v. XVII 106, 1, 108,1. 110,2. 
110,4. 112,4. 113,1. 115,6. XVIII 7, 6. 9, 4. 11,5. 16, 9. 
23,1. 37,1. 38,5. 38,6. 39,1. 47,4. 58,2. 59,3. 63,4. 
65,1. 66,3. 70,4. XIX 17, 2; 18,1: ineidr fixev, dniiei^e^ 
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cf. 19, 6 ; 22, 1 : ws rf^ nod'^ 'qxov etg JlB^inoXiv to §amkeiov^ 
nevx^rjg . . ^vtsCav inereXe^fe fieyakonQen^^ cf. 30, 3. 24, 4. 
26, 1. 67, 3. XIX, 46, 3 89, 1. 

Infiiiitiv) praesentis leguntur VIII, f. 21, 1 in;wa?(r- 
fievoov Tcov enevvaxTwv t^) (DaXdvd-tf, rore ijxetv ngog 
%i]v tndaiv xa%d ttjv dyoQav. idv avrog inl %6 fi^mnov eg^ek" 
xvii\ji tijv xvvr^Vj fxerd rwr onXwv^), XI 61, 4: tovg fiev^^EXXi^' 
vag ov% vneXdfipavov rjxeiv . . . rovg Se Iltai^ag vneXdfi^avov 
TjxeiVf XIII, 5, 3. 60, 10. 60, i. 68, 5: ttjv evTV%iav elg t7)v 
noXiv rixevv dtehifi^avov^ XIX 13, 6. 46, 2. 

Sequuntur composita verbi Uvai secundum praepositiones 
distributa. 

dno\ Invenitur imperfectum dn^j^et XIII 101,2: o de 
Jici^innog d(peig tov nenrwxoTa xai neQi^orfrov vixrjv dnevey^ 
xdfxevog dm^ei raiViovfxevog vno tcov ofiocpvXcov (og xoinqv 
ndai Tolg ''EXXrjai naQec%rifiivog evdo^iav, Tum pergit. ov 
firiv 1) rv%r^ ye eXaaev ini noXvv %q6vov xav%r\oaa^ai tov 
dvdqa rg vixx^. Atque optimo iure imperfectum positum est, 
ut depingat, quam laetus victoria reportata victor processerit. 
Eadem fere de causa impf. dn^^ei legitur prope aoristum 
XIX 9, 2: xai Tavra Xeycov (Uyai^oxXrig) to fiev %Xafxvdiov 
eavTOv neQii(fnaae^ to 6*ifidTiov fieraXaficov dn^et^ twv noXXcov 
eavTov dnoSei^ag eva. ravra rf' enqaTre tov drjfioTixov vno- 
xQivdfievog. Pedetemtim et tarde abscedit neque omnino ex 
contione prorsus exit; quod infra licet cognoscere : evd^vg yovv 
oi dianeg^oQTixoTeg ra tcov iqTvmxoTcov i^ocov fir^ xataXinelv 
iavTovg. 

Bis notavi inf. praes. : XIII, 9, 5: dioneq Trjv dvvafiiv 
BToifjirjv xarafSxevdaag nqog tov xivdvvov ixrJQv^e tov povXofie- 
vov @riPai(ov dmevai ngog avTov xai fxerexeiv rrjg xoivfg 
eiQrrvrjgj XXIV fr. J3: ixiXevaev d, rrjv Ta%iaTriv. 

1) Verba puto corrupta esse. Nam praeter alia, quae offendant, 
deest yerbum finitum nec fjLeza tmu onkm' sic positum tolerari potest. 
Persiiasum igitur habeo verbum illud interisse et reliqua verba male con- 
fusa esse. Ideo sic malim scribere: avvta^ctfxivioy zwv Bnevvaxzfou tm 
^akay&M ngog xriv tnaaiv tote n^oaetaiev fjxeiv avtovg xaxa xf^v 
avooav fieta x(oy onktav , oxav avTug ini lo fiextanov e^ekxvan xrjv xvvrjv 
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Sed multo saepius aor. invenitur, velut ind. IV 37, 5: 
ka^fav vrpf 'loktjv ce/r^A^ev, XII 24, 4: ixnriSrfiag d, nQog ro 
{^gaTonedov, 79, 7: elg %iiv otxeiav, cum part. XI 77, 5: 
dn^^ld^ov ex Tr^g AlyxnTov xal eig KvQifjvrjv dnekdovrec iawd^riaav^ 
XIX 75, 6; part. I H6, 8: {B^prf) dnek^tav ovv ^ovXea^ai xad^a- 
Qog dnoiovvai to ^'^v t^ nenQcofievjij IV 62, 2. XI 77, 4; inf. 
IV 33,2: nQoa&va^ev dneX^elv^ XIV 75,2. 82,6. XVIII 
13, 4. 

Sid ot rf*6j. Verbi iuevac unum attuli imperfecti 
exemplum XIV 91, 2: fxeTa ie nvag '^fxeQag tmv AaxeiavfiO' 
vC(ov fABQog TiJ$ (HQaj^vdg Sv^et 6id Tijg KoQvv^iag x«(>ag, oig 
^IcpiXQaTrjg xai T^ve? ToJr avfjifidxfov enineoovTeg Tovg nlei&vovg 
dveiXov, Imperfecto utitur tempore, quia iter per fines Co- 
rinthiorum nondum finitum erat. Part. aor. legitur IV 19, 4: 
dieXO^cov Tag ^Akneig . . enotrjaaTO Tijr noQeiav^ 21,1: rf. tijv 
Xa)(>av, 24, 4. Ceterum verbum iuevav [SieX&elv] sacpe cum 
notione disserondi vel enarrandi adhibetur, quem usum omisi 
illustrare, quia metaphoricus est. Deinde significat ,prae- 
terire* de tempore dictum velut II 24, 7: Tot; ewavaiov %q6vov 
dieXi^ovTog vxov nQog ttv Nivov^ IV 65, 1 ; ind. ib. 56, 1 : a5$ 
XQ^'^^^ StfjXi^e. 

Verbi Ste^tevat octies legi part. praes. I 55, 6: Sia^dg 
elg Tijr EvQconrjv xai Sce^iutv anaaav T^r 0Q(ixrjv exivSvvevcev ^ 
IV 18, 3: S. Tr^v x«(>ai^ xaTeXine, 19, 3: S. (oSonoirfie^ ib. 4 tcc 
Sie^iovTa Twv (fTQaToneS(ov, tum infra Tr]v neStdSa S., 21, 5: 
('va^ev'§ag xai S. T^qv na^aXiav xaTrjvrrj^fev elg to Kvfialov 
neSioVj 59, 1: S.ene^dXeTo^ XIV 79, 3: rf. Ste^p^etQe. Omnibus 
his locis impf. sensu verborum postulatur. 

elg et naQevg; Impf. v. elmevat legitur XX 26, 2: Tcp 
rf* EvfirjXc^ X9V^f^^^ V^ '^'^{^ (peQOfiavrjv oixiav (pvXa^aa^av. 
od^ev ndXiv ovTog elg oixiav ovx ei^TQec nQoxeiQwg xtL Con- 
suetudo igitur Eumeli imperfecto indicatur. Part. praes. vidi 
XIII 2, 5 : nQO(jeX^(M)V tj ^ovXy e(prj ecDQaxevav Ttvdg eiatovTag. 
Ind. aor. legi XII 10, 4: dSecog el^rfjX^ev evTog tov Teixovg, inf. 
XIII 4, 4: eaadvTCDV eiaeXd^elv, v. naQetavevat duo exempla 
part. aor. XII 27, 2: nXevaag . . naQetaeXd^cjv . . xaTe(Pvrjae, 
ib. 3: eXa^ov naQetaeX&ovTeg. 
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i^ et e/rfj: Impf. e^aav invenitur XIV 9, 1: oe 
fiev ^vqaKodioi . . ^(f^vfioTSQOi xa^e^nr^xeaav xai Tovg 
fiev innelg dnekvaav • ., %C^ ie ne^tav oi nXeUnoi 
xard rifv x^Q^'^ fijgcrar, wg ^rfij xaTaleXviievrjg jijg 
xvQavviiog. oi de Kafinavol , . naQeyevr^fsav. Scripsit 
aatem e^Qtfav impf., quod quotidie exire solebant et 
erant extra urbem , cum mercenuarii Diouysii milites subito 
eos agressi sunt Part. praes. exstat VIII fr. 12, 7: &<fneQ 
ex navTjYVQewg dXl* ov TrjXixavtrjg (id%rig e^iwv ovx eneiQd^ri 
XTS, 89, 3: t6 ex TTf noXemg e^iov nXfj^og . . naQsnefinov, 
XV 80,2. XVJ 49,4. Part. aor. tradita sunt IV 44,5: 
nQog vdQeiav el^eX^ovTa . . . dnoXetip^^^vai^ XIII 8, 2: e^eX- 
^oVTwv T(av ^Ax^rjvaiwv (twflipav fid%rfv^ cf. 69; 4. XIV 99, 3. 
XVII 79, 4: elieX^iyv ehtev. 

Verbi ene^ievai duo attuli inf. praes. exempla: XIV 
62, 6 : ovSevog ene^ievai ToXfiwvTog Toie fiev dnfjye tijv 
dvvafxev . ., XII 10,4: ov6. ToXfi, en. xaTe(nQaToneSev(Sev^ 
nullum impf ; quod forte evenit. Nam cum v. e^ievai impf. 
usus sit, nulla causa est, cur eum putemus de industria impf 
ene'^^eiv vitavisse. Part. aor. legi XI 88, 2 : ene^eXd^6vT(ov 
en^ avTov rcSr ^ixv(ovi(ov . . 6 IleQixXfjg vixfjaag . . xcerf- 
xXeidev avTOvg elg noXiOQxiav, XII 60, 4: t(ov d* ex Tfjg ^Afi-* 
nQttxiag e. navdrjfiel . . dnexTeivev^ cf XIII 6, 5. 7, 5. XVII 
48, 4; XX 23, 6: e^e^idad^rj noXXanXcuficov en^ avTOV ene^eX- 

^6vT(OV. 

eni: Verbum compositura enievai saepissime apud Dio- 
dorum invenitur et quamquam plurimis locis aoristus enfjXi^ov 
legitur, tamen iniperfectum non rarum est. Ceterum usus 
liuius compositi nihil habet, quod a lege generali recedat. 

Reperitur impf inter aoristos positum II 2, 1 : Si6neQ 
Tf^g fiev Mrj6iag (jaTQdnriv (Nivog) eva rwv neQi avTov (pihov 
xaTe(STrj(fev j aviog d^ enj^ei Ta xa^d Trjv ^Aoiav ed^rj xaTa- 
acQe(f6fxevog xal xq6vov enTaxaiSexaeT'^ xaTavaX(oaag nXfv 
^lvdmf xai BaxTQiavoav tmv dXX(ov dndvTcov xvQiog eyeveTO^ 
Nihil autem iUud imperfectum habet singularc^. Nam finis 
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eius rei, quae verbis rd ed^vrj ert^si expressa est, est tmv 
aXX(ov andvtmv xvQiog iyiveTo, Leguntur praeterea impcr- 
fecta XIII 44, 6 : eTvyet tijv ^t^vrjv eniXeyofievog rovg xQaTi- 
oTovg xai . . naqeaxevd^eTO^ -^l .,1 : eni^et rdg noXevg xai enqaT' 
TeTO %Qr\iiaTa^ 80, 2: post ovtol enefiipav: amoi d^en^aav 
Tr^v Av^vyiv xaTayQd(povTeg, 113, 3: Jiovimog eneXO-dov T?jr 
noXvv . . . dvelXe xai enQei Tag olxtag, ubi simili de causa 
ac supra [II 2,1] impf. post aor. positum est. Nee minus 
eadem de causa scriptor utitur imperfecto XIV 17, 11: 6 6e 
navaavlag ToVe fikv elvce t^v noXtoQxiav^ fieTa Se TavT^ oqojv 
eQywdrj rijv aXcoaiv ovaav en^ei noqiyiov xai (pd-etQiov ttjv %(jiQav 
leQav ovaav xai nafxnXriOeLg dcpeXeiag ijd^Qotffev, 62, 5: TOTe 
fiev dnf\ye Tr(v dvvafxtv^ fxeTd Se TavTa Trjv /oJ^^av enj^et. 
Iterum inter aoristus reperitur 94, 3: etxotfi fiev xai TQelg 
TQtrJQetg dietpd^aQriaav, fieTa de Ttav Xotndov dvaaio^eig eni^ev 
Tag xaTa rijv Aea^ov noXevg nqoaay6fievog\ sequitur deinde 
4: eniavvfnfje fid%riv,^ 99, 2: ovrog fiev {&ipQa)v) . . , en^ev 
Tr^v Tov ^aaiXmg xwQav (pd^eiQCDv^ STQovi^a^ de . . . xaTearQa- 
Tonidevae^ quo loco pariter ac supra prior actio permanet, 
cum altera fiat. Cf. praeterea XVII 70, 2 : ot MaxeSoveg 
Te n^aav Tovg avdQag (fovevovteg^ XVIII 52, 8. XIX 72, 4. 
76, l. 85, 4. XX 25, 4: en^^ev ndvtag Tovg ev rafe odolg 
dnavTwvTag dnoa(pdTT(ov^ XXXIV et XXXV, fr. 2, 16. 
XXXVI 2, 4. 

Infinitivus praes. legitur V 77, 4 in oratione obliqua: 
Tmv yaQ Oewv (paat Tovg nXeiacovg ex Tfig KQYiTrjg oQfjLrjOevrag 
eniivat noXXd fieQrj Tfjg otxovfiivrjg eveQyeTovvrag . . xai 
fiSTadiSovTag . . Ji^firjTQav fiev yaQ neQaKo^elaav dnaQai . , 
tum naQadovaav xai . . Stdd^aaav . . Tv%elv. Iraperfecto 
autem tempore Diodorus utitur, ut consuetudinem quasi 
deorum depingat, singulae res deinde aoristo narrantur. 
Praetera exstat inf XI 36, :J : 36'§avTeg tov SeQ^v enievat 
ayo/Jij^ijcrar.Particrpia praes. inveniuQturlV^^^^^^^ovvoor (paaiv) 
eni6vTa axe66v oXriv Trjv olxovfievtjv toXXtjv %o'(>av e^tjfieQcoaai, 
cf. 57, 8: enwvTeg . . edeovTo Se^aad^at a^pag avTOvg^ III 3, 1: 
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rovg nsQi 'HQaxXia xai Jiovvifov iniovrac anaaav tr^v olxov' 
fxtvTjv . . xaTanoXsjifjaai^ XI 3, 5: zwr nQHf^wv snt&vrw 
xai . . ahovvTUiV . . dnedeixvvvro, 82, 5. XIX 64, 2. 

Multo plaribus locis, ut supra dixi, auristus apnd Dio- 
dorniu invenitnr, quod natnra hnius verbi partim cfficitnr, 
nec tamen est nllnm exemplnm, qnod explicatione accnrata 
egeat. Quam ob rem non in animo habeo omnia hic afferre 
exempla, sed panca propositnm est verbis exprimere reliqna 
tantum ennmerare. Indicativi legnntnr: I 55, 3: ov fiovov 
yaQ tTfv VffzeQov in* *Ake'^dvdqov rov MaxeSovog xaTaxTfjd^elaav 
XfoQav enfjkxyev dXkd xal Tiva xwv eih^vov lov exeivoq ov naqe- 
fiaXev elg Trjv xwQav. II 2, 3: inrjXd^e liiv IleQifiia^ iiem. 14, 1. 
V 76, I : naQecXrj(privai . . , ort enfjX^^e W/v oixovfievrjv^ XIII 
68, 1 : enfiXx^e tov "^EXXrfinovroVj XIV 7, 6 : ^Qaaewg enfjX^ev 
(log natd^coVj 90, 7 : enflXi^e ti)v xo)(>ar efinvQc^wv^ cf praeterea 
XV 31, 3. 36, 2. XVII 8, 1. 73, 1. 104, 4. 74, 2. XVIII 
3, 1. XIX 78, 5. 

Infinitivi legnntur I 20, l : {Jiowaov) yevea^av de xai 
neQi Tryv twv eXefpdvvoDV d^Qav xal (n:ijXag , . xaTaXineVV' 
eneX^etv 3e xal raXXa tol xard rfv ^Aalav e^vrj xai neQauo-- 
d^vav, 11154,1. 55,4. 61,4. V 4, 2. 66,4. 71,2. IV 18,2. 
56,1. Participia exstant I 20, 3: reXog Se tov "OaiQiv ndaav 
Tiqv oixovfievrjv eneXd^ovra eveQyer^aai , 88, 7 : eviOi Se Xeyovai 
exdiw^ai Tovg eneX^ovrag, II 17, 6: ndaav eneX^atv^ Trjy 
^lvdixiiv i^d^QOiae SvvafJiev, III 33,3: fJJ^axA^?) eneX^wv 
e^evo Tdg or^^Xag, ceterum vide III 63, 4. 73, 6. 74, 4. IV 
2, 1. IV 28, 2. V 3, 3. XU 81, 1. XIII 108, 3. 113, 3. 
XIV 11, 5. 26, 7. 80, 2. 87, 3. 97, 5, 99, 3. XIX 74, 6. 

xavd: Verbi xanevai plerumque leguntnr exempla 
aoristi nec ullum notavi locum, quo ind. impf. inveniatur. 
Inf. praes. traditur XV- 40, 3: ol (pvydSeg enexsiQrjaav xaTiivai^ 
XVII lo9, 1 : exfiQv^ev ev ^OXvfini^} Tovg <pvydSag xavievaf^ 
elg vdg naTQiSag^ XXXI fr. 32a: SieSiSov Xoyovg elg Tfjv 2vQiav 
(og fiiXXovTog eni Trjv naTQogav dQX^v xaTie^w tov fieiQaxiov. 
In reliquis exemplis quae contuli aorisii leguntnr, velut indi- 
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cativns IV 58, 5: tag 6*0 nevvrixovtaeTifi xQovog Str\XdB^ xaT^A- 
^ov bU neXonowriaov^ XII 77, 1 : xarijAv^or elg t^v noTQiSa 
ol Jr^Juot^ XIII 92, 7 : ovtol ev^g Blg tijv naxQlSa xa-rfiAdov, 
XV 25, 1: xarijAd-ov efe Tr]v navQl&a vvxvog, XVI 10,5: x. Big 
rrv ndkiv, XIX 4, 3: xairijAv^cr Big rifv naxQiSa, Infln. exstat 
XII 72, 2: enBXBiQovv xaTBli^Blv Big A^^ov^ XIV 9, 8: Jto- 
vvatog Totg fJtev xaTBXi^ovat qivydct ^tkav&Qtonoag ixQrjaaTO 
fiovkofJtBvog xat Tovg aXXovg nQotQiipaa&at xaTBX&Btv Blg rijr 
naTQtSa, XIX 4, 3 enBlad^ xavBXd-Btv Btg Trjy naTQtSa, Parti- 
cipia le^untur I V 22, l : ^HQaxXf^ ex tov ^OXeyQatov nBStov 
xaTBXi^dv ent ttjv ^dhiTTav xaTBdxBvaaBv BQya^ XIV 9, 8. 

nBQt: Impf. legitur XI 55, 3: nBQt^Bt aftovca, XVI 65, 3: 
Tovg novriQOTdTOvg excav /iBd^ iavTov nBQtyBt xara Trjv 
dyoQdv. Ind. aor. est V 4, 2: xad^^ov xatQov Tag rrjQvovov 
fiovg eXavvcQV nBQtrX&B naaav rfiv 2txBXtav. Ter notavi part. 
aor. nBQtBXi^tav IV 25, 1 : avTog (^HQaxXf^) S^eyxvxXfo^eig tov 
^ASQtav xat nB^-^ nBQtBX&wv tov nQoetQrifAevov xoXnov 
xarrjvTrjaev Blg Trjv "HnBtQov, XI 9, 3 nBQtBX^ovTBg Tag SvO- 
XwQtag vneXafiov . . ,, XIV 72, 1 : avTog (Jtoifvatog) S*daBXr\vov 
Tfjg vvxTog oSarig nBQtrjyayB Trjv Svvafitv xai nBQtBX^wv eni 
To Tfjg Kvdvrjg Ibqov eXa&e Tovg noXe/iiovg afi filtiQq, nQoatwv 
T^ naQBfjt^oX^. Ceternm neqne horum verborum in usu neque 
eorum, quae sequuntur, singulare quidquam invenitur. Nam 
quamquam interdum ind. impf. aut non aut raro reperitur, 
tamen, ut res sunt, forte id putes evenire. 

TT ^ : compositi nQotevat bis legi ind. impf. apud. 
Diodomm : XIII 18, 6: ol t&v ^Aihivaiayv arQaTrjyoi SteXo/JtBvot . . 
xai XapdvTBg . . Td^VTBg nQo^^aav eni KaTdvrjg^ XVII 101, 2: 
BAp^inTa fjtev fniiQOjg nQo^et t^ Svvd/JtBt^ sequuntnr xai ^yays 
. . 'q^icoaB Si. J(^uae exempla vix a regula generali differunt. 
Nam utroqne loco res qnae permanet, dum altera incipitur, 
iure imperfecto exprimitur. Aoristus legitur XVII 49, 2: 
(^AXi^avSQog) xaTaatrjaag Se Ta xard Trjv JiyvnTov nQo^X&ev 
Btg "AiiiKovog povXofJtBvog xjQrflajod^at t^ d^Btf , ^ ib. 26, 6 : 
^AvrinaTQog nQorjX&B Std MaxsSoviag Btg QQ(fxriv xai StBno- 
XifJtBt^ cf. X, fr. 4, 1: ov nQoai%ovTog avrov nQofjXd^Bv Btg rry 
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dyo(fav fieta %rfi navonXmg^ id. fr. 20, 1 ; part aor. III 3, 1 : 
2BfilQaiAiv , . . eni pQa%v t^^ Ald^ioniag nQ»eX^vmv dno- 
Yvmvai %r(v inl %o tfviiinav S^vog efQaTeiav. Qaae stt diffe- 
rentia inter impf. et aor. haios verbi, bene eognosces^ st cain 
hoc participio comparayeris participiam praes., qaod le^tar 
XVII 91, 1 : nQOiovvog i^avxov futd jrfi Svvd^fmg r^xov ziveg 
dnayyiX,kov%eg oV* llt^Qog . , . ni^evyev. Qaod part praes. 
significat ^cam prdgrederetar' ^eam esset in itiaere'. 

ngog: Caias compositi anam attali ind. impf. neqae pato 
praeterea apod Diodoram indicatiyi exemplam inyeniri: 
XVI 7,3: o fiiv ovv XaQrjg . . . xa%d yfv nQo^st eolg reixetn^ 
nai . . . duy&>vl^exo. o di Xa^Qiag nQomkevnag t^ Xijiiivi vav^ 
jiiaxiav xaQtegdv (fvvefnijaaro; qaod impf senso yerborom 
satis defenditar. Inf praes. legitorXIV 71, 1: ovSeig erokfia 
ngodiivai joTg nduvovai, part. praes. IV 37, 5 : naQeX^dtv eig 
tijv nvQav nagexdXei tov dei nQotsiovja (nnamqoemqae qoi 
acoedebat) vq^dipai rriv nvQdv^ ad part. aor. appositom 
IV 9, 6 : 'A^i^va nQOifiovaa xai ^av^daaaa rov naiSiov xijv 
(pvaiv avvineiae rr}v *'HQav vnoaxelv jijv ^ifAijv, qaae collo- 
catio satis mira est at similibas locis defenditor: ,accedens 
et admjratione aifecta persaasit.^ Ceteram conferri potest 
hoic loco aliqoa ex parte XV 27, 3: nQoaiovreg eni rdg Sr^^ag 
xai . . . vareQrjaavteg dnQaxrov eaxov rr\v enifioXrjv, et XVI 
26, 2 : {Xiyerav rwv alywv) dei rtf xcfcr^ar^ tijv nQoaiovaav xal 
nQoa^Xiipaaav avr(f axiQtav ^avfiaortag. Nec yideo cor Bekker 
IV 9,6 naQiovaa scribi yolaerit. qnod sensa nihil melias est 
et propter usam sermonis, id quod ex inseqoenti capite licet 
intellegere, niinns aptum. Denique part. praes. exstat XIV 
72,2: neQieXx^(f)V , . eXa^e nQoaidw tq naQejuipoXfj, Ind. aor. 
legitur IX fr. 4, 2 : o /xiv TleiaCatQaTog . . . nQQCfiXd^e r^ 2o- 
X(ovi xai mv^ero^ (inf. V 62, 6: 3id ro avfifidv . . ov vofiifnov 
nQoaeX^eXv nQog to tifievog)^ part. II 28, 1 : nQoaeXd^cav avtip 
BiXedvg tfjg eveQyeaiag vnifivrjae , IV 48, 1 : (tijv Mrjdeiav 
latoQovai) nQoaeXx^ovaav vvxtog nQoaq^aytnjaai . ., VIII fr. 8, 1: 
nQoaeX^(!i)v naQexdXei, X f 32: nQoaeXi>6vtog nvog . . xai 
Ctjtovvtog . . naQexeXevaato, XI 26, 5: nQoaeX^duv dneXoyCaato^ 
XIII 75, 7: nQoaeXiym rif nvXmvi . . dveXdfi^ave. 
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tfvv: Ind. irapf. inveni XIV 114,4: SfAa S^al adXmyyeq 
naq dfupoTiQoig ea7Jfxai,vov xai rd (fuQaroneda (fovyaav elg 
fidxTjv fiBtd noiJkrfi xQavyff, ot d^inlXexroi, twv Keltwv . . 
avtovg dno xc5r kdqxav erQi^avro, Quo de imperfecto plara 
non dicam. Licet enim hunc usum ex iis, quae in primo 
capite tiaius libelli disputavi, cognoscere. Part. aor. 
invenitur IV 61, 1 : twveki^dvTsg ol r£av noXewv fiyefioveg 
inriQoiTrjifav tov ^eov, XX 7o, 6: avveX^dtv elg Xoyovg dnriXd^ev 
anQaxtog. 

Haec habui, quae de compositis verbi levai dissererem. 
Apparet igitur, quantum ex exemplis quae leguntur licet 
conclndere, usuni Diodori ab aliis scriptoribus nihil differre. 
Aliter res se habet in verbis comp. enavievai et naQtevai, 
de quibus in capite sequente dicturus sum. 



IV. De enavi^ai et naQi^ai, 

Verborum enavtivat et naQvevat exempla, quae in libris 
Diodori leguntur, usque ad vicesimum omnia coUegi. Ea, 
quae in reliquoram fragmentis inveniuntor, non notavi, cum 
nihil novi in his exstare cognovissem. Ac mirum sane est, 
cum Diodorus saepissime illis verbis usus sit, nullo loco im- 
perfectum verbi enavievac reperiri, uno v. naQievat,. Quod 
ut casu accidisse putemus, fieri non potest. Haec enim 
verba tam saepe leguntur, ut id existimare nequeamus. 
Atque etiam participia et infinitivi praesentis perrara sunt 
neque cum aoristis sensu protinus conveniunt. Nam cum 
praes. naQievai significet ,adire' vel ,prodire*^) vel ,praeterire*, 
et enaviivai interdum fere idem, quod dvafiaCveiv {elg ziva 

1) Sic yeteres etiam saepe dicunt: de oratoribus Isocr. 8, 16: ol 
ini 10 pflfjLtt naQioyieSi Andoc. 2, 2 a, 1. ; cum notione adenndi. Uer. III 77, 
Xen. An. III 6, 48 a. 1. 
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XciQav), nt redeundi notio paene evanuerit, aor. naQsX^elv 
notione est adveniendi, uno loco praetereundi ^), aor. BnavBl^slv 
revertendi. E contrario hunc aoristi sensum exhibet inf. 
praes. y. inavigx^aS-ai ^ qni semel, si quid yideo, legitur 
[XVIII 38, 3]. 

Sexies part. praes. inavito^ in prioribus viginti libris 
legi; nullum nisi fallor, in fragmentis exstat posteriorum. 
Invenitur IV 30, 3 : 6 ^loXaog inavcaiv eig tijy ^EXXdda xcu 
nQoHnXsvaag Ty SixeXiq dcerQcif/ev iv r^ nja^. Eodem modo 
cum i)art. aor. coniungitur ib. 33, 7 : l^HQaxXrjg] dno TavTtjg 
Tf\g (ftQaTslag inavuav elg Trjv ^Agxadiav xai xaraXvoag naQa 
^Aksff . . iiiyBlg . . xai novr^aag elg 2TVfJig>aXov inavfiXi^ev. 
Quo loco bene licet cognoscere, qua ratione praes. et aor. 
differant. In inaviaiv genuina notio reyertendi paene ex- 
stincta est. Nam antea non apud regem ''AXe<ov fuerat, sed 
fuerat Stymphali iam prius. Recte igitur deinde eig 2TVfig>aXov 
inav^X^ev dicitur. Eadem res est IV 37, 4: i. eig Tgaxiva 
xai nfoxXri^eig dnexTeive, Reliqua exempla notione tam 
prope ad aor. accedunt, ut ea secernere non opus sit. Quae 
inveniuntur XV 93, 6 : i. elg Trjv naTQida Sid Kv^vrjg erc- 
XevTriae^ XVI 31, 6: dvaxaoQrlifag dveXdfxfiave Tovg (nQaTtdkag 
ix Tf^g g)vyfg inavcovTag, XX 26, 4: ix ydg t^? 2ivdixrjg i. elg 
TTjv oixeiav xai (tnevdaov nqog Tiva dvaiav f^Xavve ini Tivog 
Te&Qinnov nqog rce paaiXeia. Eodem sensu semel legitur 
inf. inavsQx^^^^j sed in interrog., quae dicitur, indirecta 
XVIII 18, 3: ri^iov d^avTov ^ 'OXvfiniag avfi^ovXevaav noTeqov 
avTtf doxel cvfjupiQecv fiivetv . . f^ inaviQX^^^^^^ 

Part. praes. naqmv legitur XI 92,3: ol xa^tecrraro^ 
T&v nqeafivTeQUiv nagiovTeg dne^paivovTO aoi^eiv tov txsTrpf, 
Verbi igitur sensus est, ,ad loquendum prodire*. Tum ,adeuntes* 
significat XVI 49, 4 : na^iovTeg eig ro xa)()^or rciSr cjtovrwv 
^EXXrpwv dgirjQovvTo noXXd^ ,praetereuntes^ IV 69,2: Tovg 
naQtovrag dnoxTeivovTa. Denique conieci (v. s. v. dniivai) 
XVII 9, 6 : ot de &rjfialoi dvTexrJQV^av naqelvat nQog avTOvg 
pro naQeXvaij si modo in libris traditum est, naQievat scri- 
bendum esse. Nam naQelvat, certe ineptum est et praeterea 

l) XIV 84,6 cfc p. 36. 
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haec yerba respondent eis, quae paalo supra sunt: exrlQv^ev 
dniBvai. Quamquam haud ignoro naQSlvai saepius tamquam 
perfectum verbi naQiivai adhiberi ideoque ei praepositiones 
cum accus. adiungi , velut naQelvav etg ti Her. 1 9. VI 24. 
Thuc, VI 88, eni ielnvov Her. I 21 ; enl xaq xdfxag Xen. An. 
VII 4, 6 a. 1.; nagrfiav eni tovto ro fiflfia Dem. I 8, nd^aoTv nQog 
TOVTo xaiQov td ngdyiiaTa Dem. VI 8; nagelvai ngog Trjy 
xQiaiv Xen. An. IV 26. Sed Diodorum puto dvTexv^Qvliav 
naQelvat nec scripsisse nec scribere potuisse. Quod ex re 
ipsa sepuitur. neque pluribus explicari oportet. 

Verba enaveX^elv et nagel^elv in corum sunt numero, 
quae saepissime apud Diodorum inveniuntur; neque minus 
crebra sunt quam eni^aXiai^at ,iiicipere', naQayevia^at^ na^a 
axevd^etv (naQaaxevd^ead^ai), cvfi^aivetv alia. At mihi non est 
propositum omnia afferre exempla. 

Ind. aor. invenitur I 55, 10: nQoaera^e dwQOipoQeXv . ., 
avTog i^d^Qotaag alxiiahoTfov-nXv^^og dvvneQ^Xrfvov enavr\X3^ev 
etg TVv naTQiSa, 65,8: xai neQag ToTg eyxfoQiotg dnodovg xijv 
fiaaiXeiav enatHXd^ev etg irijv AU^coniav^ 68, 1. II 16, 1. II 19, 10: 
fiiv Twv IvSwv fiaaiXevg . . . ffiv%iav ec%ev^ rj 6e JefiiQafitg 
dXXaytiv noirjaafiivrj twv al%(iahiTfav enavf^X^ev etg BdxTQa, 
IV 33, 7 : noi^rjaag enavflXd^ev, 33, 1 : anQaxTog enavfX^ev^ 38, 3 : 
To OTQaTonedov dnoXvaag e. elg rijr TQaxlva, 67,1. V 15,6- 
IX fr. 16. X 2, 4. XI 2, 6. 80, 2. 83, 4. 88, 5. XII 3, 4. H, 1. 24, 5. 
27, 7. 28, 4. 44, 3. 47, 2. 52, 1. 56, 6. 65, 8. XIII 15, 3: o juev ovv 
Nixiag ToaovTotg XQrjadfievog Xoyoig ndXiv eni Tijr tdiav Ta^vv 
enavf(X^ev\ antea sunt imperfecta a naQinXet usque ad r^l^iovv. 
Aoristo rebus singulis, quae enarrantur, finis imponitur ct 
actio ad novi aliquid progreditur. Praeterea leguntur aoristi 
XIII21,3. XV27,4. 29, 5. 61,5. XVI 25, 1. 32,2.33,4.34,3. 
38, 2. 39, 5. 39, 7. 48, 7. 51, 3. 60, 4. 69, 7. 72,4. 85, 1. 89, 3. 
XVII 4, 9. 8,2. 16,1. 43,3. 51,4. 52,7. 60,7. 73,4. 94,5. 
XVIII 11, 5. 13,4. 14,3. 20,2. 34,5. 51,7. 59,2. 71,1 XIX 
53,7. 54,4. 56,8. 67,7. 79,3. 89,3. Inf. aor. reperiuntur 
III 54, 7: ov Svvri^elaav xQaTfflav Tf\g tnipoXffi enaveX^elv 
ini Tovg oQovg Tffg x^^^t 71, 5: tov de Jiovvaov d&QoiaavTa . , . 
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inavsX^elv stg tijv Nv<fav, IV 55, 2: SerraXdv , . . iv KoQiv&cf 
TQagfSvra iTravekO^elv elg '/eoAxoi, HO, 4 : nQomd^ai ^rjftslv xal 
firj enaiekd^elv, quo loco inf. praes. ^^reiv et aor. enaveXx)^elv 
conmngantur ; XVIII 12, 4: ovr^elg Maxedoviav enaveX^eXv 
dtSq>aX(og dvvdfievog^ XIX 57, 2: (Tvvefirj inaveXO^elv. 

Legantur participia I 20, 5 : enaveXdovta . . . (fvvano- 
xofiurai , III 55, 9 : twv 'Afia^ovwv inaveX^ovobav ixv^oXoyovai 
Tijv firjrCQa twv ^ewv . . xajoixifSai, IV 32, 1 : enaveXifwv elg 
IleXonovvrfsov im^qdrevaev elg^lXiov, v. praeierea 33, 1. 32,4. 
33,1. 55,6. 62,2 bis, 82,4. XII 78,5: inaveXi^ovrwv iwv 
tnQarionedwv dboQyrfi el%ov, 82,1. XVI 48, 7. XVII 16, 1 : 
inaveX^wv . . (fvvr^yaye, 11, I. XVIII 18,7. 47, 1: dno trjg 
fJidxrjg inaveX^ovTog, 55, 4. XIX 59, 3. 

Octogies igitor novics aor. invenitnr in prioribus unde- 
viginti libris, sexies part. praes, numquam imperfectum. 

Impf. veri nagievai uno loco, qnantum scio, legitur 
XVI 84, 4: (og d^fjxov ol afQaTrjyol xai tov firivviSavTa naQf\-- 
yov xdxelvog eme, (ftwnri fiev xai ^ofiog xaTel%e to ^eaTQov, 
xai Twv ei(o^it(ov drjfirjYOQelv ovSeig iToXfia avfi^ovXevaai. 
nXeovdxtg dk tov xr^QVxog xaXe(savTog Tovg sQovvTag vnsQ Trjg 
xoivfjg (TcaTrjQiag^ ovdeig naQj^ei dvfi^ovXog. dnoQiag ovv fie- 
ydXrjg ov^rrjg xai xaTanXrj^e^og dnefiXene to xXfj^og ini tov 
Jrifioa^evriv e. q. s. De quo impcrfecto, qnamquam sensu 
cum participiis quae supra attuli coi.venit, tamen hic disse- 
rere malui, quia siugulare est et dignum, de quo pluribns 
disputetur. Cum cnim alii huius libri tum : ic locus sine 
dubio ex Demosthenis oratione do coiona prodierunt Utrum 
ex ipso Demosthene sua Diodorus petiverit an ex alio scrip- 
tore, nolo investigare, quod, ut supra dixi, meum non esse 
putavi, in hoc libello de foutibus Diodori disserere. Sed 
persuasum mihi cst eum orationem illam Dcmosthenis aut 
aliam non adhibuissc, neque 85,4: ubi pemosthenem ad 
vorbum laudat: TOT^eyo) fiev t^) IIv^oavL i^Qaawofxev^f xai 
noXXd ^eovTi xa^^ vfxwv ov% vnexviQrjaa, testimonio est. 
Qui loci per totani aiitiquitatem notissimi erant [cf exeinpli 
causa schol. ad Ar. Equ. 526, Pseudo-Long. de subl. 10,7:] 
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et yeteres ediscare eos assuevorant. Sane non dico Diodorum 
celebcrriniam illHm orationem non legissc, sed hoc loco alio 
euni scriptore puto usum esse. - Quo res clarior fiat. locuui 
or. de cor., de quo agitur, paitim liceat afferre: § 169s8. 
BfSTiiQa fiev yaQ riv xrA. xai fisid rav^^wg rjkd^ev ij ^ovlri 
xai dTxrjyyethxv ol nqvidvetg xd nqotSTiyyekfiiv* Bavxolq xai 
xov rixovia naqr^yayov xdxelcog einev, rJQvo^a fiev 6 xrJQv^ 
\£g dyoQeveiv ^ovXe%ai\ naq^et ^ovSelg. nokkdxtg Se rov 
xtJQVxog iQioTMVTog ovdav fidXkov dviavax^ ovdeiq^ andvxtov 
fiev %wv (TxQaTriyov naQoVTwv, dndvrtav 6e tojv ^QrjroQwv^ 
xaXovcnjg 6e [Tfjg xoivrig] xrig naTQtSog [ycovijg] tov e.Qovvd^ 
vnBQ aunriQlag^), Ex Domosthenis igitur loco impf. naQ^ei 
prodiit, et cum unum sit cxemplum, cognoscerc possis, 
quantopei*e ab hac forma abhoirucrit. 

E contrario aoristi saepissime leguntur: VI M, 3: [2efii- 
Qafiig] zrjv AlyvnTov ndaav enrikiye xai T^g Ai^vrigTa nkel&ra 
xaTaOTQeipafxivrj naQfjXd^ev elg ''AfifioDva^ III 6, 4: lafiwv yaQ 
(pQovrjfia Tfjg ^aailelag a^iov naQfjkd^e fiexd tcov aTQaTitozwv 
elg TO dfiaToVj IV 18, I: naQ^X^ev eni tov wxeavov, 25, 1: 
naQfjXiyev etg rdg U^rjvag xai fiSTiaxe twv ev ^EXevalvt fivatri- 
Qtwv^ 31,4: naQfjXd^ev elg HvXov xai exad^aQd^rj^ item 33,9. 
33, II. 69,2. 64, 1. XI IH, 3: amog etg tov evavrtov Tonov 
naQfiXOeVj 80,:^: nvvi^avofievot naQfjXiyov elg TdvayQav^ 92^\ : 
n.elg Tfjv dyoQdv^Xl H8, 3 : naQfjlt^ev elg tijv x«^av, XIII 102, 1 : 
n.ek To fiiaov^ XVI 38, 4. XVII 4, 2. 37,5. 49,1. XVII19, 5. 
54,3. 68,2. HB, 3. H9,3. XIX 35, ', : n,elg Uvdvav, M6, 5: 
dvaXafiiov t^v 6vvafiw naQ^^XO^ev elg ^ExfidTava, 54, 3. 63, 4. 
64,8; cum impf. coniunctum 77, 5: elg 6e Trjv XaXxida naQ- 
fjXd^e xai Tdg dvvdfietg fieTenifineTO , 84, 2 : dnoXmovTeg 
naQ^Xi>ov elg t^v noXtv. 

Saepissime etiam huius verbi part. inveniuntur:IV 10^7: 
naQeX^wv eig JeX(povg eXa^e XQ^iafiov^ 18,1: naQeXi^wv etg 



1) Quae sunt in codicihns y. in ed. Hermanni Lipsii. Lipsiae 1887. 
Loci corrupti medicina facile yidetiir inveniri posse cum Diodorum partim 
secnti scribimus: xceXovirj^g de tr^g nectptdog toy iQovy& vTteg Trj^ xoiy^g 
amtfiQias, gxoyrjs error est librarii tamere acribentis, qni ex xoiy^s fecit 
g>a3yrls per dittograpbiam quandam, partim fortasse verbo xccXovcris inductns. 
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AiYVTiTov dvelke BovHiQiv tov fia<fcXeaj 31,4: naQcXd^wv ixa^ 
^aQd^l^ 37,5: naQsXi^tav elg Tijr nvQctv nagendXet . . vfpdtpac, 
IX fr. 20, 1 : naQeli^uyv stg i:r]v ixxlrjaCav naQexdXei tovg 
^Ad^rjvaCovg^). Alia exerapla sunt: XI 88, 3. XII 9. 5. 46,7. 
47, 1. 67,2. 79,2. XIII 52, 2.: naQsXi^cQV xai dalexi^eig B^e- 
TemQi^te Tot dflfiov^ 63,2 87, 5. 91, 1. K^l, 6: e^Xaijjav naQeX^ovzeg 
elg Tr\v exxXrjatav^ XIV 5, I. — 24, 6 naQeX^mv videtur alfo 
sensa dictura csse. Leguntur enini haec: Tfjg de vvxjog nageX- 
^ovmjg ^AQidalog 6 neq>evY<og etg tov axa^iiov dnemeiXi Tivag 
nqog rov KXeaQ%ov naQaxaXu)V nQog iavrov dnayayelv %ovg 
(fTQaTKLTag. Sequitur enim ex iis, quae antea sunt: 3 fteTa 
de TavTa rjdtj Tfjg vvxTog eneXi^ovarig . . SiQiirfiav ^ 4 <og fjdt] 
vv^ ijr, dvax(0Q7JaavTeg TQonaiov etnrfiav xai negi devTiQav 
axedov <fvXaxi\v eqfiyaaav etg ttv naQefipoXrjv, Arhidaeum 
legatos mane raisisse, quod praeterea ex Xen. An. II 1,3 
apparet. Itaque naQeX^ovarig Trfi vvxTog vertendum est: cum 
nox praeterisset , non: cum nox venisset. Discrepat igitur 
hoc exemplura h reliquis et notionera praebet praetereundi, 
quam puto verbi primariam esse. Notio enim adveniendi 
significatione loci praepositionibus expressa efflcitur. 

Proxime ad part. praes. naQnav cum notione pro- 
deundi accedit naQeXitwv^ IV 70, I : (J^aQaxidov nageX^ovTog 
eni To ^fina ndvTeg nQoaeioxcov ^ sed etiam hoc loco simili- 
tudo ista magis verbis ini to pfifia quam ipso verbo evenit. 

Reliqua exempla, quibus nihil est singulare, haecsunt: 
XV 68, 2 : naQeX^dov etg Koqvv&ov orve&nijaaTo, 94, 3. XVI 
14, 2. 52, 9. 69, 8. XVII 71, 1. 79, 3 bis, 83, 1. 86, 3. 106,4. 
107, 6. XVIII 13, 1. 16, 3. 29, 3. 61, 4. XIX 4, 6. 26, 4. 42,7. 
54, 3. 64, 1 ter, 87, 2. 

Inflnitivi leguntur XV 68, 4: ovdevog de ToXficovTog 
naQeX^eiv ixTog tov Tei%ia(iaTog . . nQoafjye ttiv fiiav Tolg 
noXefiioig, qnod exomplum paulum a reliquis diflfert, quia 
non locns in quem actio conversa est, sed extra quem fit, 



1) Moneo ne quis ptitet hoc loco nageXd-foy idem esse atqne naQuoy, 
Nihil enim significat nisi ,cum in contionem yenisset' non ,prodien8 ad 
loquendnm.' 
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indicatur; vis praepositionis igitur paene evanuit, Denlque 
exstat inf. XVII 7, 3: Tovrep o ^aaiXevQ nQoasTa^e nagBl^elv 
enl noXiv Kv^ixov xal neiQdffd^ai tavirjv %ei,Qwaaa^ai, 

Septuagies igitur quater formae aoristi inveniuntur in 
prioribus undevigrinti Diodori libris. Vidimus ergo, ut, quae 
diximus, paucis complectamur, uno loco impf. naQ^eiv nempe 
in loco illo ex Demosthene petito inveniri atque etiam in- 
finitivos et participia praesentis perrara esse et ab aoristo 
partim sensu quoque differre. — Sed cum de hac re satis 
mihi videar disputavisse, ad quintum caput liceat transgredi 
et de compositis v. fiaiveiv disserei*e. 



V. De compositis v. ^aCveiv, 

V. simplex ^aCveiv apud Diodorum non invenitur. In 
usu compositorum nihil novi fere exstat sed ea tantum, quae 
de imperfecto et aoristo in universum diximus, denuo con- 
firmantur. Qua de causa hoc caput paucis absolvere in 
animo est et nonnuUa afferre exempla secundum praepositiones 
digesta. Nec minus hac in parte ita egi, ut primum accura- 
tissime exempla coUigerem, tum, cum vidissem, nihil novi 
inveniri, pauca aduotarem. 

dvd\ Impf. reperitur XIII19, 6: ^oQv^ovvrog rov iijfiov 
NixoXaog rtg dvifiaivev eni to pijiia ,escendere studebat^, 
item XVIII 34, 2: ev^^vg d'ol (ih> vnaantatai nQoa^efievoi, tdg 
xXCfiaxag dvefiatvov^ ol &*eni rmv eXe(pdvT(ov rov xd^axa dtianoov 
xai rdg endX^eig eQQCnvovv: ,Murum scalis tentabant et cona- 
bantur vallum diriraere et pinnas concutere.' Tum novi 
aliquid accidit, quod aoristo narratur: o d^ IlToXefialog.^.Tov 
rffoviAevov rwv eXetfdvrfav e^ervyXcoaev, 
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Eadem de causa Diodoras part. praes. ntitnr IV 65, 8 : 
Kanav€vg fiia^6fi€vog xai did xXCfAaxog dvafiaivoav ml %o 
Tslxog ereXsvTriifev z ,cum in mania vellet ascendere*, cf. 
XIV 72, 6: m yap avvfav dvaficuvovrwv ini Tct xaratftQoifiaTa 
xai nXifiQovvTODV Tag TQiiiJQ€ig al noXsfiiac vfjsg Talg €lQ€CCaig 
iXavvofievai nXaylai^ ivia€iov fioYig, 116,6: xfjveg d^tcQoi . , 
d-emQnpavTeg dvafialvovTag xgavyriv inolovv^ XVIII 34, 2 : 
Tovg 3id T^g xXCfiaxog dvafiaCvovTag TvnTwv^ XIX 26, 4: ravVj 
di xaTaaxevaad^ac jWijxarijv, igi^rjv dvafiaCvovaav datpahSg 
ivd^ovaid^siv. 

Ind. aor. invenitnr XI 78, 2: xaTankevaavreg dvifirjaav 
€lg Trjy llekonovvrfiov -^ cum imperfectis coniunctum XIII 
15, 1 : NixCag ovx inifX€LV€V ini t^^ iv tq yp Td^€o)g dXXd 
xaTaXmwv Tovg ne^ovg ini Tiva vavv dvifirj xai naQinX€t . . 
xai id€lTo, Impf. sequitur in apodosi XIV 29, 4 : wg dvifirjaav^ 
€v%aQCaTovv. — Alia exempla legnntur XIII 104, 3. XIV 39, 3. 
116,4. XVI 19, 2. Part. aor. est. Vf ^\,l:{Aiyioiig) dva^dvTog 
€lg T1JV dxQonoXev . . . iavTov dnoxQrjfivC(fav ,cum in arcem 
ascendisset'; IV 56, 7: ivT€v&€v €ig Tovg avoo Tonovg rffi UaCag 
dvafidaav aovoixfjaaC tivl twv ini^avoSv fiaacXioov, Ceterum 
vide XI 70, 5. XIII 28, 1 . 56, 6. XIV 62, 6 53, 5. Inf exstant 
XIV 92, 6 : iroXfirfi^ did Tf\g ^AQa^Cag dva^fjvai nQog tov fiaai- 
Xia^ 116,5: avv€Td^avTO xa^d Tf^g avrfig niTQag dvafi^vac 
vvxTog, XIX 100, 4: avv€T€TaxTo i^avTt^ l^^XQi Ba^vXoivog 
dvafiffvai, 

Huc adicio nQoaavapaCv€iv, quod ab dvafiaCv€iv uon 
multum differt. Impf. inveni XVII 98, 5: {'AXi^avdQog) 
aQndaag xXCfiaxa xai ToTg r^^ axQag T€Cx€ai nQoa€Q€Caag xai 
Tr^v niXTrjv vnsQ Tfjg x€g>aXfjg ^xonv nQoaavi§aiV€, Tfjg ii xaTa 
Ti)v iv€Qy€Lav o^VTrjTog (f^avovOrjg Tovg nQOfiaxofiivovg toSv 
^aQ^dQoav Taxsoog inifirj Ttp t€Cx€i^ et iterum panlo infra 6: 
o fiiv fiaolXeog xaT€nov€lTO, ot di Max€d6v€g dvo xXCfiaxag 
nQ0G^ivT€g dtd tovtoov nQoaavifiaivov d^Qooi xai avvTQiff€ia(av 
dfMpoTiQoov xaTrivix^rfiav. Quo loco imperfectum adhibetnr 
iis de causis, quas supra exposui. Describit Alexandrum 
scalis ascendentem impf. nQooavi^atv^^ id quod deinde finitur 
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re nova, qaam aor. di.cit: enipri rt^ relxei Eodem modo postea 
iterum, cum actio quasi consistit el permanet, scriptor utitur 
imperfectis: xatenovelTo - nQoaavefiaivov^ tum actionis tam- 
quam progressus aoristo exprimitur: awzQipeiacav rwv xlifidxfov 
xarrjvex^ijaav, — Nec minus perspicuum est, cur part. praes. 
scripserit XIV 116,6 : rrfv %elQa %ov nQoaavafiaCvovrog dnexoipe. 

Ind. aor. inveni eodem loco XIV 116, 6: rcav Kelt(ov 
Ttveg xa%d rijg netqag nQomvi^riaav. Part. legitur XIV 55f, 7: 
yevofievrig 6e Tfjg fidxrjg eaxvQag xal nokXcSv nQoaava^dvtwv 
(loytg ot 2ixeXi(orav t^ nltji^ei xaTendvrjaav Tovg dv^etnrjxoTag.^ 
XVII 99, 4: llevxeaTrig 6l^ ereQag xXt/iaxog nQoaavapdg nQokog 
vneQr^amae tov fiaaikea, 107,3: (KdXavog) 'q^iwae tov ^aatkea 
nvQav avT^} iJ.eYdXriv xaTaaxevdaav xai nQoaavafidvTog amov 
nQoord^ai Tolg vnrjQiraig nvQ evelvav, 

dnd: Verbum dno^aiveiv admodum raro invenitur. 
Nullum adnotavi locum, quo impf. legatur, sed tria attuli 
participia praesentis. Ceterum ne hoc quidem compositum 
quidquam habet singulare. Part. praes. exstat XIII 110, 1: 
naQe^orjd^ovv dveiQyovTeg Tovg ex tcov vewv dno^aCvovTagy 
XIV 68, 9: xal nQoJTov fiev neQi UdvoQfiov dvvdfievog naQa- 
Td'§aa^av Tolg noXefxiotg dno^acvdvTfov ex twv vecSv xai tu 
awfiaTa xax(og exovTCQv Svd tov adkov ovx ^/9ot;Aij^ij. Quibus 
locis res imperfecta ac durans recte part. praes. expressa est* 

Ind. aor. exstat V69, 3: 6 fxev KaTQevg dne^rj eni ttv 
^Podiav vvxTog xai . . . fjxdvTiae^ part. ib 50, 4 : dnofidvreg 
neQievvxoVj XI 88, 1 : dno^dg eig nekondwrjaov e&Qcaae irijv 
XaS^ar, XV 42, 4: dno^vTeg . . nQofjYoVy infin. in oratione 
obliqua IV 43, 3: ov Xr^avToc tov x^^jtiwi^og dnofi^^vai Tovg 
dQutielg Tfig &Q(}xrig eig njv xw(>av. Quibus de exemplis non 
opus est plura verba facere. 

dtd: Verbum dva^aivetv saepissime invenitur, sed multo 
saepius aoristus quam imperfectum vel praesens, quod magis 
rebus ipsis quam usu quodam sermonis efSci videtur. Semel 
notavi impf X fr. 33: t(ov 'EXXfjvcov ndvrcav dtanQea^evaa" 
fievcav nQog Fehova neQi avfifjtaxictg^ ore BeQ^rig die^aive nQog 
Tijv EvQwnrjVj . . . tj vneQ rf^g '^efioviag (piXodo'§ia Tffv avfifAa- 
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X^av naQ€xQov€To. Nec tamen uUa causa est offensionis. 
Significat enim ,in itinere erat', qaod impf. erat dicendnm. 
Part. praes. legi XV 65, 2 : twv is TieQi tov ^EnafieivwvSav 
did Tov Tavyetov xara^aivovTCov enl rov EvQoivav xai 3iafiaL~ 
vovTcov Tov norafxov ... ot AaxBdaifiovtoi . . xaiqov eka^ov 
Bv^BTov nqog rf^v enii^eaiv et paulo infra n^oaneaovreg afpvw 
Tolg dva^aCvovm noXvv enoiovvTo g)6vov. Inf. praes. legitur 
XI 2, 2: ixeXXmv dvafiaiveiv efieaoXa^r^^ri^ 19, 6: eyvoa rijv 
Taxtarrjv iiafiatveiv eiq rijv Uatav, XVIII 48, 2: xai Ttviov 
eniOtoXtav evQe^etawv^ ev aig ijv o Jrj/jtd&rjg naqaxahov tov 
IleQdtxxav xaTct Taxog dta^aivetv eig tijv Ev^ionrjVj dnr^XXo- 
TQtwd^rj nqog avroVj XIX 12, 4: rjvayxd^eTO 6e tov noTafiov 
dta^otvevv. Non est dubitandum, quin duobus ultimis locis 
eodem fere iure inf. aor. scribere potuerit; et multa exstant 
exempla, quae ab his vix differre videantur. At res est, 
quam initio huius libelli dixi, utrum imperfecto an aoristo 
utatur, cogitatione ipsius scriptoris efficitur, sciUcet utrum 
rem quandam volnerit dicere ut durantem an in unum quasi 
complecti ac comprimere. 

Ind. aor. est 165,4: xai yciQ tov rdyyrjv Stefir^ xai 
. . enfiX^e, XIV 21, 7 : KvQog wg dte§ri tov Evg>QaTrjv^ 
^netyeTo (cum transisset), XIV 96, 1: xQtvavTtg Staya}- 
vt^ead^at vavai fiaxQoig oXiyatg Ste^riaav, v. praeterea 
XV 14, 2. XVII 89, 6. XVIII 56, 4; part. aor. I 56, 6: dtafidg 
elg Tijr EvQconriv xai dte^twv anaaav tt(v 0Q(fxrjv extvSvvevaev 
dnopaXetv Tr^v dvvafitv (cum transisset in Europam et iter 
faceret per totam Thraciam), 117,3: wg KXeiTaqxog xai Twr 
vateqov fiBT^ ^AXe'^dv3Qov Sta^dvrwv etg Tr/v ^Aaiav Ttveg dvey- 
qaipav (nonnulli eorum, qui cum Al. in As. transgressi sunt), 
IV 18, 2. 36, 5. V 79, 3. XI 24, 2. 24, 4. 77, 1. 85, 2. XII27,3. 
82, 4. XIII 36, 6. XIV 27, 7. 44, 3. 114, 2. XV 4, 1. XVI46.9. 
XVII 23, 3. 110, 3. XVIII 14, 5. XIX 18, 4. 108, 4. Infinitivi 
leguntur: 1118,6: o Twr ^lvdav ^aatXeig dni^yayt Trjv dvvafxev 
nQoanotovfievog fiev dvaxooQetv^ tq S^dXrjd^eiif ^ovXofievog . rovg 
noXefiiovg nqoTQeipaaiyat dtafi^vat tov noTafiov^ V 64. 4 . evtot 
6*UnoQovat Totg ^lSaiovg JaxTvXovg yevea^ai fiev . . , dtafifjvot 
Se ek EvQunrjv, XIII 109, 5. XVI 46, 8 XVIII 35, 5 
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elg et iv: Verbi slofiaivBvv semel notavi part. aor. 
XVIII 14, 5: Ska^e vvxTog elg §ag elg Tctg vavg. Verbi e/i- 
^aivHv legitur impf. XIII 98, 2: naQaxaXovvjeg evtfiaivov eig 
Tag vavg, part. aor. XVII 96, l : efi^dg eig xdg vavg rov nkovv 
enoteUo, 97,1. XXI fr. 10,4: elg norafiov p^eyav avv tm 
inn(g Bfi^dg vno tov ^evfiazog Sieipd^dQrj, 

ex: Duo attuli exempla, quae nihil habent singulare, 
aoristi : XIII 69, 1 : ex^dvra tov avdqa ndvreg ede^iovvTO 
(cum e nave exisset), XIV 21, 1 in loco corrupto : e^efivjaav 
xai dnrffyetkav, 

eni: Verbi eni^aiveiv me saepins puto legissi impf. et 
praes. quam aoristum; neque hoc mirum;' nam ex notione 
sua tanquam propensius est ad imperfectum tempus quau) 
dvafiaivetv vel dtafiaiveiv, Cum enim ,adire* ,ingredi* ,be- 
treten' significet, facilius videtur ad cogitationem actionis 
non absolutae inclinare. 

Impf. reperitur XIII 79, 1: ^ia^oixevoi xalg nqffqavg 
ene§avvov^ XIV 84, 1 : ^Ayriaikaog , ., eneiSij fiexd zfig Svvd/xemg 
enefiaivev elg Boeioriav^ evd^vg ol BokotoI . . dmijvTriaav eig 
KoQ(aveiav. Qui locus dignus est, qui respiciatur. Quod 
enim Agesilaus iam in Boeotiam venit, et propter sequens 
dnrjvTriaav .potius exspectaveris ene^r}. Sed Diodorus Age- 
silaum sibi fingit in finibus Boeotornm paulatim procendenlcm: 
jAgesilaus procedebat in Boeotiam, cum Boeoti subito Coro- 
neam profecti sunt.' 

Eadem de causa utitur inf. praes. XII 82, 5 : t6 fiev 
nQfOTOV nei^eiv ine^dXovTO fxr ini^aiveiv tfjg dXkorqiag y^s 
fog de ovdeig avvolg nqoaelxev^ ioTQdTevaav inl roijg xarexovTag 
Trjv xciQav, cf praeterea XIV 56, 6: dneoieikav . , xwXvaavTag 
em^aiveiv Trjg xcSQag, una cum inf. aor. XV 46, 5 ; e6ei avTovg rd 
ininXa Xa^ovrag dneX^elv xal firixeTi r^g Boeuniag eni^aiveiv 
'XVI 66, 6 : dvefiaqiVQovTo fir xardQxeiv noXifiov firjd^ inc- 
fiaiveiv t^$ JSvxeXiag. Part. praes. legitur XVII 43, 7 : twi; 
Maxedovtav nQooayaydvTwv nvQyovg . ., xai did tovt(ov rdg 
int^^Qag ini^XX6vT(ov xai ^Qaae(og Talg indXieatv inifiat- 
v6vT(0Vy ol TvQioc . . noXXd eixov fiorj^'jfiaTa. Cur hoc loco 
ad part. aor. duo illa part. praes. apposita sint, vix opus est 
explicare. 
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Aor. nisi fallor, satis raro inyenitur. Legi ind. aor. 
XVII 98, 5 : Taxmg inifiri t^T TBtxet^ de quo ioco supra s. v. 
nQoaavafiaiveiv disserui, part. XIII 16, l : eni^dvreg . . dneixifi- 
^dvovTO, XVII 100,8: ^KpevTog eni Tr}v yrjv eni^g eni tov 
TQdx^iXov T(^ noSl xai tov ^onaXov dvaTetvdfievog dve^ke^/je 
nqog Tovg d^ecofievovgj XII H2, 3 : enipdg eni tijv Tfjg vedg 
entfid^Qav rifivaTV. 

xoTd: [mpf. legitur XIII 3,1: ubi ducum introitus in 
urbera describitur: r^ ^vateqaiif xatefiavvov ot mQaTriyoi 
fiCTa Twv (nQaTiwTwv elg tov IleiQaid xai avvrixokov^eL ndg 
o ox^og, XIV 81, 6: Kdvfov 0aQvdfia^ov eXofievog tov oaTQdnriv 
xaie§avvev eig t^v i^dXaTtav dnavTa dK^xrixfhg xaTa Tr^v 
eavTov ivdvotav, ubi iterum cognoscitur, quid arbitrium 
scriptoris hac in re valeat. Nam sine dubio hoc loco scribere 
potuit: xaTefiri'^ sed actionem cogitat ut permanentem. Gf. 
praeterea XIV 102, 1 : rcSr 'EklrjVfov TrjhxovTt^ neQiexofievmv 
xt^vdvvcp xaTe^a^aivov elg ro nediov ol fidQ^aQoi (iamiam 
descendebant), XIX 26, 7 : ubi aor. cJeVaJf actionem finitam, 
impf. non finitam significat: eneidri to arQaToneSov rixev^ 
dnav t^eTa^ev elg fjuixrjv xai xaTepaive avvTeTayfievog eni 
Tovg nokefiiovg xaTankrjxTvxwg, ib. 29, 7 ; exid^ag to (nQaTO" 
nedov xaTe^aivev eni Tovg noXefiiovg, Animus igitur scrip- 
toris, cum cogitatione rem gerendam quasi detineat, ad 
imperfectum inclinat. 

Inf. legitur XIV 33,2: xaTetpvyov ov TokfmvT(ov t(Sv 
(fvyd6(ov xaTa^aiveiVf XVII 30, 7 : avrog r^vayxd^eTo xaTa^ai- 
veiv elg tov vneQ Tfjg ^aaiXeiag xivdvvov, XIX 100, 4: avve- 
TevaxTO S'avT^ f^^XQf Ba^vXwvog dvaprjvai xai Trjv aaTQaneiav 
dvaxTr)(fdfievov xaTafioiveiv avvTOfKog eni ^dXaTTav. Neque 
hoc uitimo loco est causa, cur olfendamus. Certe mire 
videntur inf. aor. ct praes. coniuncti esse., sed optimo iure. 
Prius enim certus locus indicatur, in quem iter conversum* 
est: fiexQt Bafivkwvog dva^fivai^ tum solum regio, ad quam 
versus iter faciendum est, aut, ut aliis verbis dicam, priori 
rei flnis imponitur, postorior non finita est : avveTeTaxxo xara- 
^aivsiv eni ^dlaTTav ,iu88us erat procedere ad mareversus.' 
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Part. legitnr XIV 105, 3 : riQtd^fA€c tovg xaTafiatvovTag, XV 
65, 2 : xaTafiaivovTfov xai dta^aivovviov tov norafiov (v 
supra). 

Ind. aor. invenitur VIII fr. 1 2, 1 : xaTsprjoav ovv eni tov 
dymva rfvo, part. II 25, 2 : fiSTa de TavTa ndhv xaTafidvT(ov 
xai naQaaxeva^oiiivmv o 2aQdavdnakXog dvTiTdl^ag., nqo- 
ani&reikc, ubi participia suut pro xaTefirjaav xai naQaaxev- 
d^ovvo, IV26, 1. 68,4. 63,4. XIV 33, 2. 116,4: xaTa§dg 
-^neQ dve^Ti . . dv^Qeifjev, XVII 109, 2: eToXiiriaev avTog xaTa- 
fidg . . naQadovvai {xaTa^f(vai xai naQadovvac) iterum prope 
part. praes. XVIII 25, 2 : dvayxalov yaQ rfv r^ xaTa^dvTag 
dutyfovUsaa^ai ^ tnofJievovTag diag>d^aQ^vac. 35, 5 : xaTa^dg . . 
dnoXoyrfiaTO\ inf. 11156,5 in or. obl.: (faaiv eni ^dXaTTav 
xaTa^vat^ IV 25, 4: TaTafifivat elg qdov firoAjiiij^rf, XIX 13, 5: 
d^iovvTeg rfxeiv nQiv ^ xaTafiflvai Tovg aarQdnag, 

Verbi avyxaTa§avvetv^ quod notione non inultum a 
xaTa^aivevv diversum est, impf. exstat XI 17, 4: o fiev 
&efiiatoxXrig neQv%aQr\g r^v xai ra nXrj^ naQexdXeaev eig tov 
xMvvov, ot S^^EXXrjveg d^aQQrjaain^eg . . nQo^vfmg dno Tf\g 
SaXafilvog avyxaTefiaivov elg Tr^ vavfiaxlav, Deinde narratur, 
qua ratione acies instructa fuerit. Impf. avyxate^aivov hoc 
loco eodem fere modo adhibetur ac supra XIX 26, 7 : xaTe- 
fiaive . . . XX 109, 1 : enei nQog naQdta^iv ov avyxaTB^atvov^ 
TQl^avTo neQiTaifQevetv Tr[v orQaTOjvedeiav impf. depingit, quo- 
modo diu exspectaverint hostes in aciem descensuros esse; 
cum non se expedirent ad descendendum, castra vallo cingere 
institueruut. 

Inf. praes. notavi XVII 20, 6: awefiovXevov firi avy- 
xaTafiaiveiv etg t6 xQtveiVy XVIII 14, 5 : ijvayxd^ovTo a, etg 
Tov xivdvvov, XXVI fr. 3, 1 : Uvvifiag eneiQaTO . . avvavayxd^eiv 
elg T1JV itd fidxrjg xQiaiv a,, part. XV 32,6: ov avyxaTa^ai- 
vovTiov Twv &rjPai(ov Tf^v (fdXayya tcov ne^av dnrjyayt. 

Nec minus quam his locis res perspicua est eis, quibus 
aoristus reperitur, velut XV 16,3: rdg ivvdfieig exTd^avTeg 
avyxaTefitjaav nQo^vficog eni Trjv fidyiriy. Pariter ind. legitur 
34, 1 et 4. XVII 98, 2 : ov iif\v avyxaTe^rfiav eig naQdra^iVj 
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dlXd ndXiv . . dnexoiQrjtfav. part. XIII 67, 4 : tov Js^lnnov 
avyxara^dvTog . . zd ttAij^ avvTiX^e^ XV 85, 1 : avyxttTafidt'' 
Twv elg Tov dyu)va, XVII 101, 4: a. Big ti^v fiovofiaxiav XIX 
54, 4 : c. ek naQdTa^iv. 

Reliquorum compositorum inveni aor. verbi fieTa^aiveiv 
XI r 5'), 7 : xvQiog yevofieTOi net^^rfiav enl Tdg 'ElXriviSag 
noXeig, ^V 74, 1 : xaTaXafiorv exel vavv exnXeovoav eig JSixe- 
Xiav xal fxeTapdg elg TavrYjv ovQioig exQ^/jffttTo nvevfiaai. Part. 
praes. verbi neoi^aiveiv legitur XVII 25, 4: naQrjv oQdv 
Tovg neQi^aivovvag ra nCnTovra diofiaTa xal neQt Tf^ tovtcov 
dvaiQeaecDg fieydXovg dytovag avvMSvafievovg, Saepe invenitnr 
vneQ^alvetv, sed nisi fallor, sola forma aoristi; praesertim 
infin. velut XVI 54, 3 : g)aal t6v 0CXinnov eneQ(OTfjaai el ov 
6*6 xQV<^6g t6 Telxog vneQ^Tjvaf. SvvaTog efPtiv, XXVI fr. 12: 
exTtae noXiv fxeXXcDV Ttjv ^AfiCXxa Svvafiev vneQ^rjvai. Praeterea 
saepius vneQ^f^vai tov TavQov similia lognntur. 

Nec nQo^aCveiv verbi nec nQotf^aCvetv afferam ullum 
exemplum. nQo^aCvetv interdum cum ToaovTov legi tocovtov 
nQoe^rj (nQov^ri) oJorfii), vel similiter atque Pol. V, 30, 6 : 
eni t6 xf?(>ov nQovfiatve ra nQayfiaTa, cf. 111,3. Sed ea 
tantum collegi exempla, in quibns gennina movendi notio 
nondum evanuit. Neque avfi^aCvetv aliter atqne cum notione 
accidendi invenitur. 



VI. De verbis TQsxetv et xw(>frv et compositis. 

Hoc capite verba TQexetv, StdQdtSxetv et xw^f?T trac- 
tanda mihi proposui. Paucis attingo composita verbi TQexetv 
et dtdQaaxetv non semper eodem raodo adhiberi, quo a 
prioris aetatis scriptoribus. Pro dnodtdQa&xetv^ quo veteres 



l^ velut XI 8, 2: ini toaovto nQosfirjaccy Taig nQo^vfiiais ^ate.. 
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plerumque utuntur, praeter duos locos semper dicit dtaSt- 
dQMxeiv^ quod antea raio legitur; neque i\l\o loco dcaTQSxetv^ 
SiadQafielv ,percurrere* invenitur. dvatQsyistv aut eadem 
ratione utitur, qua Pol. 112: dvadQafielv TolgxQovoig, V40: 
sttI Ti, aut pro augeri, crescere aliqua re velut opibus 
[cf.Xl72,lJ. 

Eos autem locos, quibus dvaSQafxeiv, dvadQafiovTeg Tolg 
XQovoig vel simile aliquid reperiuntur, non notavi. — dvaTQi- 
Xeiv praeterea inde ab Homero de quibusvis corporis tu- 
moribus dicitur interdum, velut Jl. 23. 717: (ffX(o6iyyeg dve- 
dQafiov. AtDiodorus verbo utitur metaphorice I. i. (XI 72,1): 
TioXlrjv eniSoatv eXdfifiavev ij (ivfinaaa 2ixeXia nQog evSai- 
fioviav elQrjvrjv yaQ exovTeg ot 2ixeXiwTai xal X(w(>ar dya^v 
vefiofievot . , Taxv TaXg oiaCatg dveTQexov xal ttv Xf^QCi^v enXrj- 
Qioaav olxeTcov xai xttjvwv, Imperfecto autem utitur, quod 
illiid dvazQexetv tiim temporis nondum finitum erat; eadem de 
causa ante iam dixit eXdfi^avev, Neque in aoristo enXriQ<o(Sav 
<^fFendendura est: cui respondent verba sequentia: fxeTa 6e 
TavTa ndXtv elg noXsfiovg xai (fTd(fetg eveneaov, 

Verbi dno6tdQdaxetv legitur part. praes. XX 47, 4: 
dnoStSQaaxovTbov S^avTcov nQog Tovg neQi tov Mevekaov . . 
eve^i^aaev elg Tag vavg xai nQog ^AvTtyovov elg 2vQtav dne- 
(Uetlev, inf. praes. XI 8, 5 : enetai Ttva nQog tov BeQ^^^v avTo- 
fioXficat xai 6ta^e^at(6aaa^at StoTt fieXXovatv at vrjeg dnoSt- 
SQdaxetv ex T(av ToncDv, Haec duo exempla verbi dnoStdQa- 
axetv solum notavi, et nisi fallor, nullura praeterea legi. 
Atque cum verbi dno6t6Qd(Sxetv praesens modo inveniatur, 
V. dtadtSQddxetv solae leguntur formae aoristi. 

Ind. est XIV 12,7: (po^r^^etg dtedQa xai 6tinXevaev etg 
TTV 'l(ovtav, XVII 108, 7: e^atTOVfievog Se StedQa xai xaTriQev. 
XX 89, 4: ot fiev Innetg . . StedQaaav^ ol 6e nXetovg . . dtelv- 
(SavTo, part. aor. II 28,3 : tovto 6'^TetTo nv^ofievog na^d Ttvog ev~ 
vovxov Ta neQi tov aQyvQov xai XQV(S^v, ov 6ta6QdvTa xai 
naQ^ avTov avTOfioXrflavTa xaTexQvipev, IV 46, 2: Trjv Mr6etav 
6ta6Qd(Sav xaTa^pvyetv etg Tt Tifievog ^HXiov, 77, 1 : fxerd 6e 
Tavza 6ta6Qdg etg KQVTrjv xai 6td rr^ ev t^ t^xvij 66^av 
^•avfia^ofxevog (piXog eyivero Mivtoog^ quo loco part. 6ta6Qdg 
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est ioco aor. SiiiQa^ part. i^avitia^ofjisvog loco impf. e^avfjid^ 
Cero, Deinde legitur part. XI 8, 6 : SiaS^dg . . fjxe, 92, 1 : 
diaSQag dipinnevaev, XII 68, 6 : eXa^i SiaSgdg^ idem XIII 
103, 2; 5, 5: Si^aSg. sxnodwv bxioqus^, XIX 95, 5: eka^ov 
dtadQavTBg, inf. IV 77, 8: BxnBraa^^vat xai diaSQavat to 
niXayog, 

Uno loeo pato me legisse SQaa^ov naiBur&at^ quod liuc 
liceat adicere: XVIII 19, i: 'jQndXov xov Bx-i^g ^Aaiag SQa~ 
(Tfxov notrjaafiivov xal xaTanXeififavTog . . &ipQwv . . Sokoipovriaag 
xvQiog iyBVBTO rwv XQi^fidtwv, 

In compositis verbi vQixsiv prajeterea nibil slngulare 
invenitur, saepissime ^vTQixeiv et x&fTaTQi%BLv legaulnr, 
reliqua malto raiius. Part aor. BlgSQajnwv exstat XXX 
fr. 10, 2 : Tco^y (SmfiatotfvXdxo^ T^g BusSQafAtiv sig tov XovTQcava 
TTfv nctQovaiav twv noXsfiiddV BSriktoCBv^ ind. BS^iS^fMV XVIII 
29, 2 : oi fxsv 'innoi B^iSQUfiov, avroi S^snteotv ini rijv y^v, 
part. inbSQaftoQV XXXVI fr. 7,1: tijv MoQyavrivipf noXiOQ^ 
xriaag 2aXoviog BntSQafAmv tvjv Xf'^^'^ r^^Qoufev avrov to &vfjb- 
nav (ftQaTBVfia, 

Verbi xaTaTQixBiv reperitur impf. XI 64, I : Tamrjg fiev 
rf^ pnifioXrg dni^rjttav, xaTaXa^ofievot Ss Tfjg Metfin/jvictg 
XtoQiov oxvQov 6x tovtov ttjv OQfiijv notovfisvot xariTQBXov Tijr 
AaxiovtxTv (ab hoc incepto destfterunt et Laconieam deva- 
stabant), XXXVI fr. 9, 1 : xai tovto fisv noXstg inoXtoQxBt, 
TOVTO Ss naaav Tr\v x^Q^'^ xan&vQsxe xeti noXXwv exvQiBvas^ 
ubi aoristo eventus earum quae impcrfectis indlcantur rernm 
significatur. I*art. praes. exstatXIX FG8, 3: tc5v yaQ At^viav 
xaTaTQBXovTfav Tr\v noXsfjtiav ^Ayai^oxXfjg naQco^vv&ri t6 naQa^ 
nXrtftov noti^aat, 

Ind. aor. legitur XIII 49, 3 : TQBtg vavg dnimaiSB xai 
Ti}v oXrjv SaXafAtva xaTiSQ<tfAB, 54, 4: Tag AtnaQaUov vr\aovg 
xariSQafioVy XVI 39, 1 : xaTiSQaptov tijv xw(>ar avTwv^ XVIII 
38, 2 : Tiqv re x^Q^"^ xaTiSQafiov xai Ttva Ttav noXtaftarifav 
BtXoVy part. XI 88, 2 : ttiv xw^r xaraSQafKav dninXsvaev, 
86; 5 : TTV TvQQTfpiav x, dnfJQSv, XVI 36, 4 : xaTaSQafjtovTSg 
snavriXd^ov^ cf. XIV 101, 1. XIX 16, 3. 

Verbi nQoaTQixstv nHllam notavi impf. aut praes. exem- 
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plfUR. Ind. %or. est XVI 94, 3 : (ilavmmag) oq(ov riv ^amtlBa 
liBfiiivwfjbivov TtQ^aidQafis xai . , dtavTaiav 'eveyxag 7rl«jyr)v rov 
fiafulaa vsxqov s^svetvev^ XVII 99, 3: To^svaag^ TtQ^aidQaiis, 
part. Xi 22, 1 : svi^g nQoadQapiovrsg «r^ ^Afulxq, rovvov 
aw*jl«r, XIV 5, 2: n^QorfSQafiivT^sg svs%sCqovv x^v^v^ XVII 
92, 3: TiQoaSQafKov STirffysiXaro ijiQwSB6Qap>s jcai sn.,\ 

(SvvTQs%siv omniam coinpositorufli sae^issixDe iov^enitur, 
Ind. impf, legitur XI lo, 1 : ol 6s ^aQ^aQoi . . fistd nollov 
d^oQv^ov <svvs%QS%ov sx T«v oxfjvwv widxuog mI vofiiffSavscsg Toi>^ 
fisxa Tov TQaxtviov noQSvop,svovg dnoiMXsvm xai ^^v Svvafuv 
anaaav thZv ^Eklijvcov naQSlvai s^sxXdyrfiav. Impf. priore 
loco de <^au8a itotissima ilk positum, quia pdor actio non 
absoliita est sed permanet, cum altera fit fiadem res est 
XVI 30, 2: T«v fLSv ovv snu^sixwv dvdQtov m^eig dnsyQdipaTO^ 
ol M novviQ^fTttTot . . 4iVV6TQexov nQog tov <^l6fJiAfiXov xai . . 
dvvafjutg awsatr^ 65, 5: to pbsv nXrjd^og st^ wxvog ovarjg aws^ 
TQSXsv sig To itea^QWVj afxa S^fJiSQ^ . . snofjinsvs, XVII 11,3: 
avvsTQSxov xai Ixstsvov, 12,3: avvsTQ. xai 6is(p&Si^v^ XVIII 
1 4, 2 28, S ; XIX 71,5: Sm^ovjd^siarig rfig nQd^etag sei^vg o% 
T^ ipvydSs^ avvsTQ€Xov in^ aiviv xai ndvTsg ol Xomoi SisrS' 
i^rjaav dXkoTQicog (exoles concursabant ia<2 reliqui inimici &cti 
sunt); siaailitei' dicitnr XX 44, 2: 4k ^ensyvwa^rj TaXrjd^eg, 
avvsTQsxov ot vsfOL^ Paii;. praes. lcgitur XVH 35, 6 : nQog 
dXlr\Xag avvTQSxovmt ^orj^ovg ensxaXovvTO^ XIX 4, 7 : Taxscog 
efi»rjl^ovv avvTQ^xovTSg nQog tov ^xe^ ^^ mXmxT^v. Quibus 
de locjs plara dicere yix operae pretiuna est. Id unum for- 
tasse ex niim^ro extefuiploruiin conici potest animam scriptoris 
magis ad usum ax)risti incliiuisse, praeseitioa si locus in- 
dicatur, m quem concurritur. 

Legitur aor. XlII f>8, 2 post «o dfjfiog dnrfvrai ijvveiQa- 
fjLov 4s noXhoi^ et 3: nXslkno^, ds aw^iQapuov^ XIV16, 1: 
six^ . • avfJifJuxTov oxXov^ Sg tc^ nQog Jvovvaiov noXsfi^ avvs- 
^Qafisv sig Trjv noXiv^ ubi recte aor. positus, quia ad rem 
spectHt, quae antea acciderat; nec minus recte 70,2: ol pbsv 
fiuri^oifOQot awsdQafiov^ oi Js SvQOxoaiot xaTanXjaysvTsg rrjv 
rfivxiav slxov. Elodem modo i>es. quae pennaHet, impf. si- 
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guificatur 72, 4: e^ (xqxV^ f^^^ - dvvidQa^ov' wj Je . . eldov. 
s^6po7)^ovv (anxilium ferre studebant). Alia exempla sunt 
109,2. XV 87, I; XVI 84, 3, ubi iterum, qna ratione impf. 
et aor. diflferant, bene licet cognoscere: ij fiev, noXig oq^ 
6id Tov (fo^ov )jr, o de dfifxog anag cvvedqanev elg jo i^iaTQov, 
dein sequitur xai:el%e\ XVII 23, 4. XIX 14, 2; 50, 1 : avvedQa- 
fxov noXXoi rt^v crQaxmTwv xal naQexdXovv dfpelvaLy XX 16, 8. 

Part. aor. inveni IX fr. 4, 2 : avvdQafiovTog 6e tov nXr^- 
^ovg naQexdXec rovg noXirag^ cum part. praes. XI 57, 4: tov 
oxXov (WvdQafiovTog xai e^anovvTogy quo loco part. praes. 
est loco impf. ef gVf* ,flagitabat*; XII H2, 3 : rifiih^aTO rd nXqihrj 
T(ov en^ avTOV (SvvdQafi6vT(ov^ XIV 14, 8: c5v (WvSQafiovTo/v 
nXi^Qtjg ri noXig TaQax^flg r|r, cf. 16, 1. 51, 3; 97, 2: (fvvSQafwv- 
T(ov xai necQwfievcov , , enexQaTrjffav^ 101,6. XV 20,2: dya- 
vaxTOVVTiov Tcov Stj^aiwv xai fied^ onXoav (SvvdQafi, . eg>vyd- 
Sevae^ 25,2. XVI 65, 5. XVII32,2. 99,2. XrX67,2. XX35,3. 
Inf. legitur XX 16,5: avve^ri Tovg ex Tr\g n6Xe(og awdQnfielv 
xai dva^oav. 

Dubitare uon possumuS; quin omnibus his locis aor. 
recte traditum sit, etsi nonnuUis ex iudicio nostro potius 
impf vel praes. exspectamus, velut XII 62, 3. XIV 14, 8. 
XX 16, 5 aliis. Saepissirae omnium verbi xaTaTQexeiv impf. 
(praes) legitur; in reliquis usus aoristi praevalet. 

Uno loco, nisi fallor, legi naXivdQOfielv^ quod, adici 
potest, etsi a naXCvdQOfiog derivandum est, XX 76, 1: Jtjfjii^-' 
TQtog dnoTVXoiv xai TavTrjg Tr\g ex^daecog . . enaXivdQ6fieL 
navri to^ (noXtig. etr^ efine(s6vTog ^OQeov XafinQov TQia fiev 
(Sxd(fifi . . e^e^Qd(S^rjj al rf' dXXai Sieaaiihjoav. Optimo autem 
iure impf inter aoristos iegitur; uam iu revertendo {naXcv- 
dQofielv) ea ipsa finut, quae narrantur. 

Denique in transcursu njoneo nullum v. simplicis TQixetv^ 
dQafjielv exstare exemplum. Atqne etiam xw(>6?v perraro 
apud hunc scriptorem legitur Impf inveni XIV27, l:oi 
OTQaTiwTat e^enXdyrjaav xai exooQovv etg onXa^ inf praes. ib. 
29, 3: ToiavTrjv enoiovv xQavyr(v ware . . X(>^Qelv eigonXa, part. 
7^3: Tama [to: vedQca] e^rxovTa vavg x^Q^^'^^^ nvXrjv eixe 
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xkeiofjievrjv. Ind. abr. me non jmto legisse. Res est, quam 
supra dixi; multa verba simplicia evanescunt in sermone 
posterioris aetatis. 

Pro x^pt^»' cum notione discedendi interdum xfoQi^Bai^^av 
legitur. quod eodem fere est sensu. Imj^f. utitur Diodorus, 
ut consuetudinem quandara Pythagoreorum narret: X f. 5, 2: 
TvaQaaxevaadfievoc ndvTa tol xaid xag kafiTtQOTdrag edTvdaetg 
noXvv aixolq eve§Xenov xqovov, eira . . xdg zQane^ag exekevov 
aiQeiv Tovg nalSag xai naQaxQfjfjia ayevOroL tmv naQaTed-avTiov 
e%(MiQiCovTo. Alia de causa impf. adhibetur XI 42, 6: exaavog 
ex Trjg exxXrjatag exwQl^eTo ^avfid^cov Tijv aQeTTjv TavdQog. 
Hoc enim loco impf depingit, quem ad modum Tliemistoclem 
niagna admiratione adspicientes quasi gradatim e contionc 
discesserint. Aor. legitur XIII 94, 4: TOTe fiev exaoTog elg 
olxov exooQcadifjf rg J* vozeQatif . . naQoo^^vve, ceterum vide 5, 5 : 
dtadQag exnodwv exmQtai^ri^ XIV 26, 7; XVIII '^2, 7 : HeQdtxxag 
xai 6 §aatXevg <Piktnnog excoQiad^rjaav ex Trjg KunnaSoxiag. 

dvd: Impf. verbi dvaxooQelv saepius invenitur, sed 
rarius est aoristo. l^egi impf XV 86, 3: ot de Aaxedatfiovtot 
dvexooQovv ex Tf^g fJtdx^fjg. enixetfievoav 6e twv BotooToov vexQwv 
eacoQevd^rj nXfld^og. Part. pracs exstat XVII 26, 7 : noXXoiv 
de Maxedovoov ntnTovToov xai rcTr dXXoov dvaxooQovvTojv . . xai 
avTog 6 fiaatXevg etg noXXijv dfirjxaviav eventnTev. Utroque 
loco impf. actioneni indicat, quae non ftnita est, ut semper: 
,Lacedaeraonii magis magisque ex acie cedebant', alteioloco: 
,cuni reliqui cederent paulatim'. Inf est 1118,6: dnrjyaye 
nQoanotovfievog dvaxooQetv, XIII 18, 2: Ntxiag avve^ovXevae 
xaTaXtnovTag Tag vavg dvaxooQetv^ XVII 85, 1 : e^eXtne Tr^v 
(fvXaxr\v Stdovg e^oSov TOtg §ovXofievovg ex Tfjg nhQag dva^ 
XooQetv. Difficilius autem est explicare, quae leguntur XIX 
30, 2 : nXayiotg efi^aXovieg nvxvotg TOtg ^eXeat xaTeTiTQooaxov 
ttvToi fxev . . ovdev ndaxovTeg fieydXa de ^XdnTovreg Tovg dtd 
Ta ^dQtj fjtijT^ exSt(o'^at Svvafievovg fJtiJT^ dvaxooQetv oTav xatQog 
naQayyeiXxi, Vix enira possis iustis causis defendero, cur 
altcro loco inf aor., altero praes. sit scriptus. Opinari auteni 
licet ea, quae erat additurus: otuv xatQog naQayyeiXrj, 
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aniinuin scriptoris indnxisse, iit altero loco inf. praes dva- 
Xw^Zv Dteretar. Nam cnm antea actio pi-opeilendi aoristo 
expressa sit, illis verlis mente adiectis taniquam retardainr 
actio recedendi. ad qnam illud izav xaigig na^aYjsiXji ina!i:is 
pertinet, et non finita fit. Alia exempia snnt XX 31, 3: 
fioarvtfov dvaxtoQeiv^ :i8, 1 : diiyviacav dvax^Q^lv, 

Ind. aor. 1^'tnr XI 25, 2 : tsvvB^dltzo yd^ avreig nfog 
TO ttAij^o^ twv aijjfiahazwv .... doTi yevofjihvr^g zijg jQonrg 
noXkoi vtav ifSvy6vT(av ctg xr^v fneffoyeiov dvsx^QTffav (quod 
recesserunt vel potins recessorani), XI 31, 3: eig tdg Sij^g 
dvsxoigrjaat j XIII 72, H: snmoQSvofiivmv rtMV ne^tav c. eig ir^v 
noXiv^ V. praeterea XIII 75,5. ll<», 7: svrog rmv xstx^ «-, 
XIV 24,4: dvsXowsg^ cJ^ ^(TijwJ^t, a., XV 17,4. 40,2. XVI 
35, 5. XVII 12, 4. 27,4. X VIII 52, 2. XIX 14, 3. Inf. exslat 
XV^III 7. 7 : o/7r^ctir ^tsx^gvSaio n^g rovg ^zTrniivovg xsXswav 
td fiev Snka xaTa^i<xiyat, avrovg da . . sni tdg xaxmxiag dvax^ 
Qflaat, part. XV 84, 1 : dva%!»Qrfiag (juxqov xazstf&QaToneSsvas^ 
XVI 31, 5: fiSTd rffi dvvdfxeeog d, dvsXdfifiavs t«iV (TrQaTKOTag 
ix tr\g 4fvy^ inavidvTag, XVII (iO, 4. 

Etiani yerbi dnoxwQetv multo frequeiitJiis exempla 
aoristi inveniuntur quam inii»erfecti ct pmcscotis. Impf. 
legitur XVII 59, 7: al ptev dXkai dnexfoQovv^ ij ie ^usvyafi^tg 
naqaxaXovaQv avT\v twt ai%pLa)MTi8iMiV ov nQoaiaxev dXk* Bq)" 
riavxiag Sfxstvs. Quo de loco s. v. ngoaixsiv accuratius dis- 
putaturus suin. luipf. dnsx^Qovv depingit, quomodo feminae 
matrem Darei rogantes, ul secum abiret. singulac discesserint. 
Siniili de causa impf sciiptum est XVIII 3i?, 3: Tdg TQo^dg 
naQaaxevaadfisvot rrxx^g dnr^kldyrfjav xai ka^Qaitog dnex^- 
Qovv nQog tov ^AvTinaTQov, et part. praes. 4: o S* Evfiivrjg 
insfidksTo fjiev xoXdaat rV^v d^saiav , . , oviev Se dvvdfievog 
nQd'§at 6td rdg dQezdg Ttav dnoxcoQovvTiav , . dneyvto tov 
StwyfAov. Part. praes. iH-aeCcrea legitur XIX 11,3: «3 rf' 
EvQvSixrj . . elg 'Afitpinoktv dnoxtoQovaa mfvekrjg^^ri (cura dis- 
cederet), inf. piaes. XlX 30, 7: rotg avfi^ovksvovaiv dnoxtoQstv^ 
43, H : Trjv Taxi(fTrjv stprjaav Sstv d. 

Ind. aor. inveuitur XI 36, 6: sig 2dQ6stg dnsx^oQrjoav^ 
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60, 7 : ol /Asv avS^eg «., al di vrjsg Bysvrid^aat vnoxslQtoi^ 
61,7. XII 43, 3 ; 60, 1 : bybvsto ^id%ri xa^*t/v lixhjvaloi Xei- 
g>^svT€g clg NavnaxTov a., XIII 74, 2 100, 'y; 1 10, 4: ttsqI 
s^axoa^ovg dno^aXovTsg nqog Trjv nohv a., 110,7. XIV 36,3. 
37, 4- 61,4, 80,5 S6,4. 97, o. 101,3. XV 65, 4. XVI 17,5. 
59,3. XVII 7, 10 98,2; XVIII 15,4: ij ifdXay^ (p»^vfx^ri 
Tovg Innslg dnsxoiQrjf^sv sx rot» nsSloVy 15,6. 17,4. 33,2. 
XIX -13, 5; 51,5: i5e sl&ov Tr\v 'OkvfinidSay . . dnsxi»Q^fiCLV 
anQaxTot. Exeinpla inf. legi XI 61, 7: rjvaYxda^rj dnoxioQ^aat^ 
XVII 28, 4: sSo'§s Totg vsotg . . SfinQ^mt xatd,, XIX 104, 2; 
part. XI fr. 32 : nQog Kvqov dnox^oQ^mg . . sirihoiis^ XI 32, 3: 
nQog Tovg AaxsdatfJtoviovg dnoxoiQrjtfavtsg scstxofidxovv^ XV^ 
91,6: a. ijj^ovv, XVIII 2, 4 : tmv ds iS(ofiaTO(pvkdxtav dnox(o~ 
QrjadvTCDV sx irr^ Ba^vXwvog xai naQa^jxsva^ofisvtov stg noXs- 
fiov . . snstaav (cum exissent et ad beilandnm se praeparent), 2,7. 

Verbum Stax(oQStv apud Diodorum non iuvenitur, cum 
taraen et alii posteriores et Pol. (XVIII 23, 3) co utantur 
cum notione bene eveniendi, et cuni notione discedendi Arr. 
An. I 1, 11. Sed eodein fere sensu, quo Arrianus, adhibet 
dtax(oQt^s(jd^at, velut inf. praes. II 25, 7 : dnshniaavTsg nsQt 
T% vixrig naQsaxsvd^ovco StaxcoQiCsaO-at nQog Tovg oixsiovg 
sxaaTOt Tonovg^ IV 53,-1: fisXkovT^ov tvHv 'AQyovavTdlyv stg Tag 
naTQidag rf. (fa(U> tov ^HQaxXsa avfx§ovksvaat^ ind aor. XI 
91,2: StsxoDQial^rjaav slg Trpf otxsiav^ XV 17, 4. 73, 4: dtsx^ ^tg 
tdg oixsiag ixdTSQot noXstg. 

Verbi sxx(oQStv legitur impf. XX 93, 9: to fisv 
nQWTOV^ ovSsTSQot Tfjg ra§£(dg s^sx*oqovv, fxSTa ds 
TavTa T(av fisv ^Podioov dst nXstdvcov ytvofjisvcov . . . 
^AXxtfAog fLisv xai Mavriag . . noXXotg nsQtnsaovTsg TQavfiaatv 
STsXsvTTfiav^ Tcov d^aXXcDV ol nXsiknot ot fisv dts(f^dQriaav ot 
d^riXtaaav. Qua de eausa priuuun impf. lum aoristi scripta 
sint, facile est intellectu. Illud enini est, quod primo ct 
secundo capile explicavi: ut rcm quac per tempns aliquod 
manet, exprimat, utiiur impcrfccto, si novas res, quibus finis 
imponitur, narrat, adhibct aoristum. Inf. praes. legiIV64,2: 
o Adtog sxxciQStv Tfjg o6ov nQoasTaTTSv^XIK 16,3: Joxiftog 
s. avvspovXsvs, inf. aor. VII 4, 4: (paaiv avTO) avyxo)Qrjd^r^vat 
ixxoQfaat Trg TQcgddog, 
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Praeterea notavi scmel inf. aor. v. naQa%o)Q^iv XIV 
'20f2: dnkfTELksv dyy&Xovg xsXsro)V twv onlmv naQa%M(jTfiat^ 
iria cxeuipla aoristi verbi nQoaxwQsTv XIV 48. 1: *EqvxTvoi 
nQoas%fjiQr^aav tc5 JtovvaCo^j iJem 48, 4; XVII 98, 2 : nsQtg>ofioi 
ysvofisvoi n, t^ ^aatXsT, bia aor. verbi (Svy%o)QsTv^Xi%,2'. 
snl aoaovTO nQoefirjaav TaTq nQoi^vfiuaig mots Tovg suod-oTag 
sx Sta6o%fjg fiSTaXafipdvstv irf^ f^d%rjg ov avvs%(6Qriaav dXld . . 
noXXovg dvj^Qovv, cf.XriT 12, 4. Quod verbum cura notionecon- 
cedendi vei permittendi saepe invenilur. Aor. verbi vno- 
•%o)QsTv exstat XI 7, 2: oXiyov fisv %q6vov vnsfisvov tov xiv- 
Sovot, xTSivofASvot 6s • . vns%o)Qrjaav 

Haec habui, quac dc veibis tqs%svv et %o)qsTv dicerem. 
Intelleximus i^itur hacc verba nsn aut paulum aut nihil a 
legibus generalibus, quas constituimus, differre. 



VII. De verbis oQfidv et noQsvsa^ai et comp. 

Verbum oQfidv saepissime apud Diodorum legitur, ac 
niuito plura sunt exempla generis activi quam passivi. 
Nullum locum vidi, quo ind. aor. coQfn^d^rjv inveniatur; Jit nart. 
oQfirjd^sig saepius reperitur. Nusquam verbi simplicis imper- 
fectum legi atque etiam v. composita adraodum raro hac 
forma cxprimuntur; velut IV 73, 4 ; neque inf. praes. invenitur, 
sed saepe part. gen. pass. oQfioifisvog. Ceterum de huius 
verbi usu nori puto opus essc plura dissorere 

Part. praes. iuxta part. aor. exstat IV 33, 3: svtsv&sv 
oQfioifisvog xal nvi^vfisvog nofxnijv dnoarskXsaO^ai . . nQoansawv 
dnsxTStvs^ 70,4: Tovg KsvTavQovg fiSTSo^Qtaiysvvag xat oQfm- 
fiisvovg kj^Csa^at, item79, 6: oQfio)fisvot ej o%vQdg n6Xso)g xat 
xatanoXsfirflavtsg . . . txavrv xaTSxTrjaavro %o)Qav, Quil)US 
locis in illa temporum coniunctiono non est offendendam, 
cum sensu verborum bene explicctur. Alia exempla part. 
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praes. pass. leguntur VH1,3: evtsvd^ev oQficifJievov , . xarrt- 
HTTJaaad^ai, XI 67, 8: ex tovtwv 6, dtenoXifiet^ 68, 1. XII 54, 4: 
evnev^ev o. xaredQafxov^ 63,5. 72,2. XIII 63, 3. 100,6. XIV 
79, 6 XV 4, l. 14, 5. 45, 3. XVI 30, 2. XVII 26, 2: oqwv tov 
*E(ptdXTriv TVQog aQeTijv oQfi(6(xevov, XIX 19, 2: exQtve . . exel&ev 
oQfjiwfievog dvaxTaai)^atj 72, 6. 

Part. praes. act. invenitur XIII 12,4: tov nXr\^ovg 
d-oQv^ovvTog xai twv dXhov ndvTwv eni Tag vavg oQfxdvTUiV 
o Nixtag ijvayxao^ij avy%o}Q\aatf XVI 54, 1 : ep^oij^orv . . naQa- 
xaXovvveg . . Tovg eni rijv nQoSoatav oQficovTag ^avaTag xoXd^etv. 
Attamen, etsi rara sunt huius participii exeinpla, puto ea 
retinenda esse, si revera in libris ms. tradita sunt. 

Ind. aor. , ut supra diximus , forma tantum activi ex- 
prcssus legitur, velut VII fr. 13, 1 : xaTaTQavftaTtaavTeg etg 
ifvyr^v ^Qfirjoav^ VIII fr. 3 : ^QfJtrjaav eni TCt ^aaiXeta xai evTog 
T<ov ^VQcov elae^tdaavio xai Tovg vtptaTafjtivovg dvj^Qovv, va- 
TeQov de xai avTov tov ^Afioktov^ r.bi impf. dv^Qovv iterativura, 
quod dicunt, intellcgendum eat: quemvis obsistentem occide- 
bant. Alia exempla reperiuntur Xf. 20, 1. XI 31, 2. 36,4. 
64, 1; 67, 6: ot 2vQaxdatot &. eni Trjv xaTaXvatv Trjg TVQavvt- 
Sog, 69, 2: tov SeQ^rjv dveXc^v &. eni Tovg tov fiaatXec^g 
natSagy 74,3: to Xotnov nXfj^og nQog (pvyriv &QfArjae,Xll4tl,7: 
nv^ofievot ra avfi^e^rjxoTa naQaxQrjfia navdrjfxei xazd anovdriv 
o)Qfx., XIII 10, 6: ^Xt^ofievot navTa%6^ev ot ^AO^rjvatot nQog 
(fvyrpf <»., 61,5: S>Qfiriaav fiorjiHjaatj 51,6: etg (pvyr\v &. 
6 ), 7. 61,6: JtoxXrig &. en otxot rijv noQetav notovfievog^ 
63,6: dnoTV%civ &. dtd r^g fieaoyeiov, 73,2: nQog fid%riv, 
75, 2: «. ex 2eXevovvTog.^ Ib, 6. 76, 6. 109, 4: 6td Trlg noXecng, 
XIV 22, 2. 23, 6. 2-1, 3 bis 25, 8. 26, 1. 33, 2. 37, 1: &Qfiriae 
noXefirjacov, 48,4. 53,3: eni rijv dtaQnayrjv^ 56,2: eni Mea- 
otjrijc, 75,4: xaTaXtncQV to avQaToneSov &. (pevyetv. 81,2. 
88, 2: nQog Tovg dvioTdTco Tonovg^ 95, 3. 98, 5. 100, 1. 103, 1. 
103, 5. XV 17, 2. 80, 5. 82, 6. XVI 19, 4. 49, 1 : eni Tr^v no- 
XtoQxiav, 80,1. 94,4. XVII 21, 5. 34,7; 35,1 37,1. 60,3; 
62, 8 : Aaxedatfiovtot navSrjfjtei nQog tov vneQ t<ov oXtov xiv- 
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Svvov^ 65,6. 88,7. 103,2; 112,6: TtQog aveaiv, XVIII 25, 1. 
32,1. 33,5. 41,7. XIX 11, 2. 17,2. 17,3. 37,2. Part. aor. 
act. est IV 44, 3 : OQfirjaavvog tov (I^ivbayg ngog fidxriv xai tov 
nXrjd^ovg avvdQttfiovTog tov ^HgaxXea . . dcaycoviadfievov dveXelv, 
V 50, 5 : oQiirfidvciov de twv nsQi tov Bovrrjv al fjiev 6(pvyov,.^ 
XI 32, 1 : Tovg ini 0ij/9«v oQfirflavvag idm^v, XII 24, 5 : 
^ori^slv oQfirjffdvTiov, XIII 17, 3. 48, 7. XIV 57, 4. 59, 4. 1 14,6 : 
Twv nXel(ft(M)v oQfi, iniJQxovv, 116,4: oQfji. ekaiye^ XV 26, 4: 
85, 7 : T(av *A^vaC(av xaTanovovfiev(ov xai noog (pvyijv oQfi^ 
ene^ori^rfie (cuni occiderenlur et ad fugam se convertissent), 
XVI 20, 3. 40,5. 41,8. XVII 61,1. 61,2. 67,5. XVIII 31, 1. 
XIX 6, 2. 10,4. 18,6. XX 98, 6; part. oQfirj^eig legitur 
I 28, 2 : Xeyovac 6e xai Tovg neQi tov Javaov oQfirjiyevTag . . 
(SvvotxCaaty et antea 28, 1 : oQfirji^evTag olxcaai, IV 68, 1 : ovrog 
ix Tijg AloXCiog 6. ^xiae noXiv^ Nll,A: twv d^ewv Tovg nXeC- 
CTOvg ix TfjgKQrlTrjg 6. inievai, XI V 79, 3: ixeliyev o. SieTeXeae 
noQ^(ov, XV 18, 3: noXiv ej ijg o. e^p^aaav, 40, 2. 77, 1. Inf. 
aor. act. legi IV 44, 2: (fvfinXeovvag Tovg BoQedSag . , oQfifiaai 
nQog fiorjd^eiccv, in oratJone obliqua 46, 5 : Tovg ^AQyovamag 
dnoXinovTag (pvXaxag o. iiti to deQog^ et 52, 4 : xaTafxad-oviag 
To nvQ xai vofiC(SavTag (fvvTeTeXead-ai o. SQOfia^ nQog Trjv noXiv, 
XI 9, 4 : naQr^yyeike ToTg avQaTioixaig . . (povevetv Tovg ivtvy- 
xdvovtag xai in avtr\v o, Tr^v tov ^a^nleoog (Xxrjvriv^ ubi 
siiniliter atque VIII fr. 3 (v. supra) sensu iterativo postulatur. 
Minus perspicua causa est XII 79, 1 : eSo^e tdg fxev (Snovddg 
idv xaCQSiVj nQog Se tov noXefiov d., qao loco non dubito usui 
cuidam et inclinationi scriptoris soli id tribuere, neque operae 
pretium est subtiles causas exquirere. Praeterea notavl 
XIII 87, 5. XIV 11, 3. XV 10, 3. XVI 4, 6; XVIII 25, 6: 
IleQdCxxag nQoed^tjxe §ovXriv noteQov ini Trjv MaxedovCav %Qri 
OTQaTeveiv 11 nQOTeQov ini tov IltoXefiaiov oQfxrjaaij neque 
boc loco alia de causa inf. aoi*. scriptor usus est nisi quod 
evitare solebat inf. praes. oQfidv vel oQfidaiyai 

Inf aor. pass. oQfjiYjd^vai nullum adr.otavi exemplum. 

E compositis interdum legitnrayo(>judr, velut ind. aor. 
XIII 11 1,2: avTog dqxaQfirjae xaTaXinwv neQi Sia%iXCovg^ ib. 
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rfjg f^^iQaq eniqxo&xovtrrig d^coQfxrjaaVj XIV 63, 7. XVIH8, II; 
part., XV 84, I: dg^oQfirjaag eanevae neQtneaelv^ XVI 68, 10: 
aQXOfjiiv fjg rtg vvxrog d. xai diavvaag, 

Impf. verbi eJo(>judvuaura est exemplum imperfecti, quod 
quidem notaverlm, nec tamen corrigendum est Aptissimumenim 
est illo loco, quo invenitur: IV 73,4: o fiev Olvofxaog e^ve 
xQiov rcp JU. 6 Se fAvrjOvevofievog e^wQfxa Tid-Qinnov eXavvoDV 
oLQfia (solebat velii). Ind. aor. legitur XIII 61, 6: noXXoi 
e^cjQfxriaav, 93, 5: enayyetkdfAevog r^lietv e. ex Tfjg Felag, XIV 
9, 2 : e. eni 2vQaxovaag, XX 41,1: 6 rf' ovv *0(piXXag^ eneidri 
ndvza xaTeaxevaaTO, e, fxeTa Tfjg Svvdfiecog, part. XIII 109,2: 
el^Qfiriaag eni ttjv ^or^d^emv xaTettTQaToneSevae, 

Verbi trans. naQOQfidv ,impellere* invenitur ind. aor. 
XII 79, 2: Sto xai Tovg Idiovg OTQaTmTag naQwQfiriae nQog tov 
aywva, XVI 78, 2: exxXriaCav dvvayaymv n, Ta nX^^rj nQog tov 
aywra, part. XII 40, 6: n, Tovg noXhag elg tov noXefioVyYerhi 
nQoao Qfidv part. aor. XV 79, 4: noXXciv . . xocviovovvtcov Tfjg 
nQo^eaecjg xai nQo<soQfirjadvTCDV dmqvTrfiav nQog tov xaiQov^ 
ubi part. praes. ut semper, si res praeteritac narrantur, Joco 
impf. est: exotvcovovv r. n, ,participes erant consilii*. 

Verbi simplicis noQeveai^av unum attuli imperfecti 
exemplum. cum composita saepe forma imperfecti dicantur 
At part. praes. et. inf. non raro inveniuntur, nec tamen huius 
verbi usus a communibus sermonis legibus recedit. Impf 
invenitur XIII 110,4: ot fiLa^ofpoQov fioytg enoQevovTo. Part. 
leguntur IV 36, 3: enei de noQevofievog r]X^e nQog tov Evrjvov 
noTafjiov, xaTeXa^e Ne<T(fov, 37,4: ex Tfjg ^ItcSvov noQevdfxevog 
xai did Tfjg IleXaaycoiTidog yfjg ^a8i^(ov ^OQfievic^ ,MvvefAi^eVj 
X I 3, 6 : noQevofievog 3id Tfjg OQ^^rjg noXXovg nQoaeXafi^dveTO 
6, 1: noQevofievcj^ avfinaQenXei, 10, 1 ; vofxiaavTeg Tovg fieTa 
Tov TQa%Lviov noQevofievovg dnoXcaXevat xaTenXdyrjaav^ XIII 
110,4: ot ^ixeXmTat Sid tov neSiov noQevofievoi xad^v^fre- 
Qovv, XIV 88, 3: afi^ rfieQ(} noQ, , ene^nQeipev, V. praeterea 
29,2. 29,3. 31,4. XV 42, 2. XVIII 11, 3. XIX 96, 4. XX 
91, 2. Quibus de locis plura disserere vix opus est, 
quia ubique facile perspicitur, cur part. temporis imperfecti 
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positura sit. Exempla infinitivi inveniuntur XI 48, 7 : nQog 
Tov natiQa noQSvead^ac xal xaTrjyoQelv dnedoxlfjia^ov^ XIII 
109,4. XIV 26, 3 

Ind. aor. saepissime reperitur, velut XI 29, 4: tov oqxov 
ofioaavTsg snoQev^rjaav enl rijr BoLfOTCav, XIV 20, 3: enoQevd^rj 
nQog avTOVy 30,3: elg TQane^ovvTa, 83,4: txv noQsiav enot^ 
elTO rifv avrijr dfe^mv xw(>ar ^V xal SeQ^rjg enoQevd^tj^ 101,3. 
XIX 95, l. 96,4: nec minus frequens part. est, velut III 
70, 4 : {AlyiSa i^rjQiov) 8t AiyvnTov noQev^ev Siel^elv Tovg 
neQi Trjv eaneQav Tonovg^ IV 25, 1 : e§ ijg {rfig HneiQov) 
noQev^elg etg Trjv Ilekonovvrjaov xaT^VTrjaev, 41,7: neQatov- 
fjievcov d^avTwv . . tov (pQi^ov eig tov IIovtov. noQevt^evTa 
xaTax^^vat nQog Tr^v Kok%i3a^ XI 63, 1 : 6td T-^g 0(oxi6og eig 
Maxedoviav tt., 45, 4: n. eni TaivaQov xai , , xai^e^ofievog 
neQte^dXeTO, 91,3. XII ^7, 3. XIII 108, 3. XIV 9, 9. 20,2. 
36,2. 36,3. 81,4. 83,4. 107,2. XV 4, 1. 69, 1. XVI 10, 4. 
XVII 17, 1. 49,6. XIX 52. 6. 60,2. 60,3. 78,5. Infinitivi, 
nisi fallor, desuiit exempla. 

dtd\ Impf invenitur XIV 27, 4: Ttaaa<peQvrig . . dve- 
^ev^ev, ot Se "EkXrjveg ei^ knTa fxev fjfjieQag dtenoQevovTO ra 
Tmv KaQ6ov%fov oQrj noXXd xaxd nda%ovTtg^ idem 27, 7. 29, 1. 
Part. praes. legitur IX fr. 37,2: 6tanoQev6fiev6g noTe 6td Tfig 
%(6Qag xaTev6riaev (cum iter faceret, in itinere), inf. XVil 
68, 2 : ot 8e fiaQfiaQot fiexQt fxev Ttvog etcDV avTOV StanoQeve- 
(Sd^aty ubi, quo modo impf et praes. ab aoristo differant, clare 
perspici potest. Neque enim per loca illa angusta et aspera 
usque ad finem iter faciunt, sed in mediis angustils liostium 
fit impetus: enei S^etg fjtiaag Tag dv(S%(oQiag ^xoVj d(fV(o Ttfv 
eni^eatv enotovvxo, E contrario, ubi iter per regionem quan- 
dam finitur, ind. aor. legitur: XIV 30, 7: TavTr^v fiev ovv Trjv 
%(6Qav ev r^fieQatc 6xt(o StenoQevd^rjaav^ rijv d^e%ofJievrjv ev TQtoiv. 

Verbi exTro^^frec^a^legi impf X1II33, 2: nQoaayyeXMv- 
irwr Se noXefxicDV e^enoQeveTO ^iipog e%(ov, Neque v. entno^ 
Qevea^at, quamquam hoc verbum saepe legitur, uUum aoristi 
exeraplum enotav nec puto apud Diodorum inveniri. Quod 
mirum uon est. Hoc enim compositum notione ,obversandi 
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in aliqua regione et circumcundi^ magis quasi inclinat ad 
impf. quam aor. Impf. exstant XII 65,4: oirot juev eneno^ 
QSVOVTO rijr xwqav noQ^ovvxsg, t(ov 6e &ifi^amv ^orjd^ovvrcDV . . 
evCxriaav, XIV 116,1: e. t^v xcoQav XetjkaTovvTeg, et XVII 
100, 6 (iterum sequent aoristo): eii^* 6 fiev Tijv aaQLcav nQo- 
^e^Xriiievog e., o Se . , naTa§ag Tijr aaQtaav dned^Qavaev (ille 
gradatim obviam ibat hastam prae se gestans, hic autem 
liastam concussit et abrupit), XVIII 61, 5: ol ^ev s^evoXoyovv^ 
ot de KtXtxiav e. 

Inf. praes. reperitur XIV 10, 1: TovTHf nQoaera^ev ent- 
nogevead^at Tag noketg, part. XII 45, 1 : entnoQevofxevot t^iv 
X(oQav ecJerrf^orOjUovr, XIII 72, 6: entnoQevoiLievMV dvex^oQrjaav.^ 
XIV 98,4: Tag noXetg entn. dta^aCvet etg irijr Kv7tqov, 
XVIII 1 0, 5 : Twv nQea^ecov e. Taq noketg xai naQogfxaivTcov, 
XVIII 41, 7. XIX 13,6. 110.3. XX 32, 2. 108,3. 

Neque reliquorum corapositorum notavi exempla ind. 
aoristi. Verbi n a q anogevead^at legitur impf. XVIII 67,2: 
nagenoQevovTo Ttveg tcov (ptkcov (wvrjyoQrjaovTegj part. praes. 
XII 24, 4 : cog ovSeig avTc^ nQoaetxe, naganoQevofievog xa^d 
Tvxrjv nagd xQeoncoltov dgndaag Trjv naQaxetfievrjv eni Tfjg 
aavtdog xoniSa . . Trjv i^vyaTega dnexTetvev, 

Verbi n e q tnogevea^at invenitur part. praes. XIII 8, 4: 
FvXtnnog n, Tag noketg noXXovg ngoeTQeneTo avfifiaxetv xai 
Xa^cov,. rjye dti^ Tfjg fieaoyeiov^ 55,4: negtn. to TStxog edeovTO 
firi neQttietv, XIV 42, 1 : negtn. exQfJTO, 58, 1 : xa (pQovQta n. 
coxvQoiK 71,3: n. tijv naQefi^oXijv eTvnTOV\ inf. XIV 59, 3: 
dvayxatov f^v to acgaTonedov negtnoQevea^at tov X6(pov. 
Praeterea notavi impt. v. nQonogevea^at, XXXVI fr. 13,2: 
xaTaacaataa^eig . . ovxeTt nQoenogeveTo, denique part. aor. v. 
a V finoQeveaO^at XIX 6, 2: xaTeXe'^ev etg Ta^etg . . Tovg avTc^) 
ngoTegov avfinoQevO^evTag nQog Kagx^^oviovg (qui antea cum 
ipso profecti eraiit). Ceterum de usu huius verbi niiiil ad- 
dendum esse puto. 



VIII. De locutionibus novBlaiyav rriv dvaxo)QrjG6v. endvodov^ 

oQfirjv similibus. 

Hoc in capitc eos coatull locos, quibiis verbo notelad^ac 
cuui accusativo coniuncto siraplex verbi cuiusdara notio ex- 
primitur; nec taraen orania coegi exerapia sed ea solum, 
quae verbis, de quibus antea dixi, respondent, velut 
Trjv dvaxoigriacv nocelad^aiy endvodov n.^ xard^aaiv n,y oQfiiiv 
TT., noQciav n, alia. Ue dqaaiiov novela^at^ quod XVIII 19,!5J 
legitur, supra disserui. - Qui usus v. noielax^ai apud scrip- 
tores posterae aetatis iucrebrescit ; apud Diodorum saepissime 
noiela^ac rrjv noqeiav et praeterea n. rriv endvodov inveni- 
untur. De usu aoristi et imperfecti ne hac quidem in parte 
quidquam novi eruitur. 

rrjv dvaxdQriacv nocecad^ac: Part. praes. est X[52, 4: 
Tijr dvaxwQriatv nocovfi^vMv efieQcai}rjaav (cum discederent , in 
discedendo), ind. aor. XV 69, 4: ovdev nQd^ac dvvdfievov t, d. 
enocrjaavTO^ iuxta impf XVII 63, 2 : noXvv fi^v %q6vov SiexaQ' 
TeQovv^ Twv 6e avfxfid%mv ^taa^evTmv xal avTOc t. d» enocrj' 
aavTO ecg rrjv 2ndQTrjv, part. aor. XI 31, 3: t. d. nocrjadfjievog 
nQofjyev, ubi part. loco indicativi est enocrjaaTo xac nQofjyev 
(de nQodyecv v. infra), inf. XV 93, 2: 'qvayxdai^ri nocrjaaad^acT, 
a., XVIII 32, 2: Movg e^ovacav t. d. n. Exeraplum impf. 
non adnotavi ct, si inodo nullum invenitur, casu i tribuendum est. 
Nara legitur impf. Trjv dnoxojQrjacv ertocelco XVII 61,1: 
JaQecog t, d. ovx ofiocav Tolg dXXocg enocecTO etg TOvvavTcov 
6e fieQog oQfirjaag . . Sceqvye. Part. pracs. invenitur 
XIX 43, 3: TMV 6e neQc tov Ilevxeatrjv ovx vna~ 
xovovTiov dkXd xac Tovvavvcov noQQ(OTeQ(o ttjv d. nocov- 
fieviov . . rjvayxdad^rj awec^ac rcp xacQi^) (Peuceste non obe- 
diente et porro proficiscente), inf. praes. XIX 84, 6 : ro 
ne6cov avvrJQyec Tocg ^ovXofievocg ev Ta^ec nocelad-ac t, d,, 
quo loco et impf. et part. et inf sensu iterativo dicta sunt. 
Bis notavi xavdpaacv nocela&ac: part. aor. III 73, 7: t. 
xaid^aacv nocrjadfievov xaTaXa^ecv Tovg TcTdvag^ inf. 
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IV 48, 3 : Trjv MrjSsiav ((paai) . . dnoxTBlvat xai fxerd ^ldaovog 
xiiv eni ^dkarrav x, noLnJGaad^at. 

Sequuntur n, r. etaodov^ e^odov^ endvoSov^ ecpodov^ odot- 
noqiav^ nahvodiav. - r. eXaodov notrjaaad^at lej^itur XVII 
112,2: {ol XaXSalov) , , nQoaera^av fj,7jvvaat tu) ^aaoXel xov 
xMvvov xai naqaxeXevaaaiyat firidevi TQoncf t-^v etg i:i\v 
noXtv eXaoSov notijaaad^at ] e'^o6ov notrjadfievov XV 63, 3 ^ 
ot Aaxedatf,i6vtot . . navSrjfjiei rrjv ex T-^g 2ndQrrjg e, n. 
nQofffov eni rovg evavviovg. - endvodov noteta^-at id videtur 
habere proprium, quod ab usu imperfecti alienum est eadem 
ratione qua enavtevat. Sed inf. et part. praes. interdum 
inveniuntur, velut inf. XI 80, 1 : Uihivaiot de nv^ofievot xovg 
Aaxedatfioviovg tov noXefiov xaiaXeXvxevat amovg Se f.ieXXetv 
Tr^v eig oixov en. notetad^at^ eyvwaav ent^eai^at^ XV 71,4: 
eyvcoaav t. e. n.^ part. XV 36, 2: Tr)v e. notovfievovg , . dvetXov 
(cum in itinere essent), XXXVI f. 13, 3 : vno noXXwv dvdgwv 
TB xai yvvatxwv ngoenefKpiyrj Tqv ex xr^g *Pw/iijg e. notovfievog. 
Aor. saepe legitur, velut ind. I 55, 12 : r dvvafitg t. e. 
enotrjaaTo Xafingdv^ IV 58, 4: ot ^HgaxXeUat . . dnearrjaav T^g 
xaiydSov xai Trjv etg TgtxoQvb^ov e. enotrjaavTO^ idem VII 
f. 7, V. praeterea XII 53, 5. 65, 5. 81, 1. XV 57, 1. XVI 39, 5. 
XIX 64, 1 ; inf. III 65, 7 : tov Jtovvaov (paat Tt}v elg Gtj^ag 
e. not^qaaad-at^ IV 3, 1: part. III 70, 4: TijV e. notr^adfievov 
efxnqfiaat Tovg xavd vov Ai^avov dgvfiovg^ IV 5, 2. XVI 7, 2. 

T7JV e(podov n. ter enotavi. Part. praes. legitur 
XVIII 71,4: Tov 6e noXvaneQ%ovvog dvaxad^rJQavrog ndvTa 
Tov Tonov Tov nToifiaTog xai TOtg ^rigiotg d^qqotg dtd tov- 
vov Trjv etpoSov notovfievov nagddo^og eyeveTO ngd^tg neqi 
Tovg eXe(pavvag (cum introiret), inf. praes. XV 42, 2 : 6td to 
doxetv dtd tovvov fidXtava notela^at t^^v £., 63, 4: exQtvav 
n. T. e. 

rijr ndgodov notr]aaaiyat legi XIX 64,6: TovgavQaTt(o- 
rag exQvipev ev evd^eTCff Toncp xa^* ov dvayxatov rjv 
Tovg noXefiiovg t^v n. notrjaaaiyat. Neque odotnoQiav 
notelad^at forma impf. expressum vidi, quod casu 
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evenisse putaveris. Part. praes. legitur III 72, 4: 
Jiovvaov ((paai) nQodyBtv evidxvwQ noiov^evov idg 
ofovnoQiaq . , xai nQoaipBQOfXBvov^ XVI 31,3: 'ci\v o. notov- 
fiavcov dtd Toncov xaTadevdQwv . . avvEfxi^av^ XVII 32, 3 : nQo- 
flY€v in* avTOV avvrovov T?}r o. novovfievog^ XIX 26, 5: ska- 
i^ov . . T^^v 6. noiovfievot xacd Td%oQ elg t^^v rafiirjVTjv. Ind. 
aor. inveniuntur XIX 5, 3: avTog 6e ^dxrj neQi^akofievog 
dvoSCq Trjv 6. enoLijaaTO^ part. XVIII 59, 3 : 6 d* Evfievtjg 
avvTOVovg Tag 6. nocrjadfievog . . r^xev elg Trjv KtXtxiav. 

Pro Trjv oSotnoQtav notela^at etiam dicit odotnoQelv^ 
velut inf. praes. XIX 37, 2: rfta Tr\g otxovfievrig %wQag 66. dnedo- 
xtfjtaae et part. 37,6: Tfjg dvvdfieoag nevi>*rifxeQag odotnoQovarjg 
..exaov nvQ. Uno loco legiturTiijr naXtvodtav notetai^at et 
eodem loco evi^vnoQetv^ XIII 19, 2: dnetQyov evd^vnoQelv 
nQog KaTdvrjv^ TrjV naXtvoStav de xaTavayxdaavTeg notrj- 
aaod^at. 

De noQBtav noteta^at^ etsi permulta exstant exempla, 
admodum paucis disputaturus sum, quod nihil insoliti invenitur. 
Impf. legitur XIII 86,5: fieTanefJHpdfievot en^ "AxQdyavTog 
Trjv n. enotovvTO^ XIV 59, 3 : dvaXafiuiV Ti\v aTQavtdv evTovov 
Trjv n, enotetTO , XIV 83, 3 : t6 fiev nQcoTov . . . evtxrjae xai 
Tovg nketacovg dvetXe fieTa Se Tama dtd Maxedoviag Tr)v n, 
enotetTo^ et optimo iure impf. post aoristos positum est; 
nam ex iis quae sequuntur apparet Agesilaum. iter per Ma- 
cedoniam tum temporis non finivisse. Alia exempla impf. 
leguntur 83, 4. 100, 2. XVIII 25, 6. 34, 6. Part. praes. saepe 
invenitur cum notione ,iter faciens, cum in itinere esset', 
velut IV 19, 3: ^HQaxk^g Trjv n. n. xai Ste^tojv . . (aSonoirjae^ 
XI 3, 6: nQoffyev . . e(f "^Ekhf^anovTOV Tr^v n. notovfievog^ 36^7 : 
nQofjYev en 'Ex^aTdvwv n. t. tt., XIII 54, 6. 61,6. XIV 21, 2. 
39,4. 47, 4. 96,3: nv^ofievog Tovg KaQ%ridoviovg Std Tr\g 
fieaoyeiov t. n. notovfxevovg^ XVII 105, 3 : nQorjYev eni tt^v 
KedQcoaiav naQa ^dXaTTav t. n. n.^ XIX 56, 4. 73,3: notov- 
fievog de t. n. dtd Tfjg SQ(fxrjg xai t6v Atfxov vneQ^akcov 
xaTeaTQaTOTteSevaev ^ ubi recte priore loco part. praes. 
secundo part. aor. legitur; nam, cum castra poneret, Haemum 
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montem trans^ressus erat, sed e finibus Thraeiae nondum exi- 
erat. Ceterum cf. XIX 26, 6. 32, 2. XX 56, 3. Inf. praes. 
legitur in or. obl. 118, 3 : tov ^OatQiv evsd^isvov toTc d^eoig 
iygeifjetv tyjv xoiLirjv . . Trjv jioQeCav noislai^at dv Ald^ioniac, 
Tum sequitur inf. aor. : St* ^v atTtav /xsxQt twv vewTtQiov 
XQOVMV BviiS%v(Sat To neQt t^^ xdfirjg vdfitvov naQ* AlyvnTtotg^ 
tum iterum inf. praes. xat Tovg notovfitvovg Tag dnodrjfitag . . 
xofiocQOifetv. Quo loco usus scriptoris optime illustratur. 
Primum enim infinitivo praes. pro impf. utitur, quia 
actio proficiscendi intermittitur et postea tandem accuratius 
describitur, tum inf. aor. ivtaxvaat^ quamquam hic mos erat 
Aegyptiorum isque, qui ad recentiora tempora valebat 
— quam ob rem aut imperfectum aut perfectum exspecta- 
veris; sed scriptor primum id temporis respicit, quo ille 
mos in usu esse coepit, deinde apponit fisxQt tmv vscDTtQMV 
XQdv(ov^ quibus verbis ad tempus praesens transit. Itaque 
xo vdfitfiov evtaxvaat fiexQt twv veotn, XQ- dictum est pro to 
vdfitfiov roVf evCaxvtse xat evtaxvet fiexQt t. vecov, xpoVwv. 
Denique his eisdem verbis inductus plane ad praesens tempus 
descendit xal Tovg notovfxevovg Tag dnoSrjfitag fiexQt x^g eig 
otxov dvaxofxtSfjg xofiotQOfpetv. Qua ratione una eademque 
actio in tria tempora quasi diducitur. — Alia exempla inf. 
inveniuntur XIV 20, 4. 27, 5. 57, 6. XIX 16, 1. 18, 1. 

Ind. aor. leguntur XIII 112, 3: xuvaktndvteg avvov Sid 
Tffi fieaoyeCov r. n. e/rotrjcrairo, XIX 61, 2: xaid Trjv noQeCav 
rjv eni rwv SvQaxovaoiv enotfjaavTO^ XV 64, 1. IV 19, 3; part. 
155,2: avTog 6e fievd r^c Svvdfiemg ne^^ r. n. notrjadfxevog 
xaceacQeipaTo ndaav Tf\v ^AaCav {enotf^aaTO xal xaTeacQeipUTo)^ 
II 13,5. XII 67, 1. XVIII 25, 6. De quibus locis non opus 
est plura disserere. 

Semel notavi wxTonoQCav notetaiyat^ XIX 93, 2 : rrjr 
fiev dnoaxevfjv dneltne^ Tovg Se aTQactunag ev^oivovg naQaXa- 
^wv vvxconoQCav avvcovov enoti^aaTo. 

Reliquum est, ut paucis de oQfirjv noiela^at loquar. 
Neque ind. aor. neque impf. notavi, sed praes. et aor. et 
inf. et part. exempla. Inf. praes. exstat IV 17,3: t«c 
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Svvclfjietg fjd^Qoi.aev elg /r^wjVijr, xexQixwc ex tavrtjg noteltsd^ai ttJv 
oQfxriv^ cf. XV 10,3; part. XI64, 1: ex tovvov (rov ynjoQCov) 
r. fl. noioviLievot, xaveTQexov^ XIII 109, 3; part. aor. XIX 67, 6: 
TTjv 0. eni rov ]dSQiav notriadfievog ^AnoXXtoviav e^ BifoSov 
naQeXa^ev, 

Vidimus igitur etiam hac in parte eis locis quos 
attulimus communes leges observari, praeterquam quod 
in notelaiyat xiiv endvoSov pariter atque in enavtevat im- 
perfectum videtur evitavisse. 



IX. De verbo ayetv et compositis. 

Verbi ayetv eiusque compp. sescenta in Diodori libris 
inveniuntur exempla. Quae verba usu sunt et transitivo et 
intransitivo ; ideo in binas partes ea distribui. Sed, ut 
supra dixi, v. intr. nQodyetv ,procedere' in proximum caput 
seposui. Praeterea etiam Iiac in parte eos locos praecipue 
respexi, quibus genuina ducendi aut proficiscendi notio in- 
venitur neque usus metaphoricus, qui dicitur, exstat. 

Verbi simplicis dyetv nullum inveni exemplum aor. 
pass. Saepe utitur Diodorus impf., velut cum accusativo 
XI 28, 3: yaQ MaQdovtog . . to fiev nQiZrov twv ev nekonov" 
vrjaii) nokewv enetQdro ttvag diftmdvetv . ., (.ietd de xavra . . 
dnaaav iiyev ent ir)r ^Aritx^v xt}r dvvafJLiv^ quo loco impf. 
sine dubio recte traditum est; nam non in Atticam ipsam 
pervenit. Ante aoristos legitur XIII 6,4: oi f.iev ovv 2vQa- 
xoatot riyov to aTQazdnedov ent tvv KatdvrjV oi de ^Aihjvatot 
naQanXevaavTeg . . xvQiot xmeaTrjaaV xat naQeim^oXrjv enoii^- 
aavTo^ ubi pariter impf. rebus ipsis defenditur; cf. ib. 11, 2. 
68,3. XIV 55, 7: Jtovvatog di§juQfxriaev ent 2vQaxovawv Sta- 
(p^etQwv TVv xotQav dt rjg rjye tiiv dvvafitv^ XV 46, 4. XVI 
45,1, iterum cum aor. coniunctum XX 39, 3: a Syj nvO^d- 
fievog ]4yai^oxkfjg rjye xard Td%og tvv dvvafitv^ xai rtvd fxev 
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za)V dg>rjonaafJieva)v dvicanre^ rwv 6e nXeitnwv ol NofxdSeg 
ixvQlevov xai . . iavrovg e^SToniaav, Neque hoc loco puto 
in impf. rjye offendendum esse, quamquam non omni modo 
haec cum exvQievov-e^eToniaav comparari possunt. Nam in 
exvQievov (plurima retinebant) causa imperfecti clarius elucet. 
Sed praecii)ue xaxd rdxog monet, ut illud impf. integrum 
relinquamus. Nam eiusmodi vocabiilis libenter id tempus 
adiungit, quia hoc modo res paulisper quasi detinetur. Quam 
ob rem pariter evi)^vg cum impf. invenitur 42,3: evx^vg Ttjv 
dvvafiiv r)yev eni Tovg KvQrjvalovg, eli^' o fiev '0(peXkag . . 
enexecQrjoe fxev dfivvaa^at xri^ cf. XVII 69, 2. 

Impf. pass. legfitur XIII 84, 3 : xa^ ov xaiQov ^ycTo 
vvfi^rj^ fj nthg eyefxe (panog (quo tempore ad maritum dedu- 
cebatur), XVIII 67, 3: e^e^dkkovTo. id 6'eaxaTov etcTo Seafia)' 
TTiQLov TffovTO^ ubi quac sequuntur impf. satis explicant 
(avvtjxoXovl^ovv - odvQOfievoL xre), 

Saepe part. praes. reperitur eodem fere sensu, quo 
praep. cum^ velut II 24, 7 : ijxor nQog Tijv Nivov tw fiev Xoya^ 
SiaSoxrjv dyovteg^ XIV 63, 4: naQeyevTJiyrj vavg aywv TQidxovza^ 
inf. II 6, 1 : 6 Nivog T^vayxdCezo xaid fxeQog ayeiv Tr)v 6vvafin\ 
ubi vel xard fxsQog causa sufficiens imperfecti est; XI 21, 2: 
oaovc exaoTog dyetv ^rfi; vaio, XII 24, 2 : nQootd^ag ayetv eig 
SovXeiav^ XIV 19, 3: e(paaxe - ayeiv^ 61,2. 87,4; inf. pass. 
XIII 102, 1 : fxelXovccov dyea^at eni tov d^dvaTov Jtofxedaov 
naQfjXi^ev, 

Ind. aor. legitur XIII 72, 3: vvxTog daeh]vov to OTQaTo- 
neSov yyayev ini rac 'Aihijvag^ XIV 15, 1. 44,7: yyayev elg 
Trjv oixiav,, 49,3. 114,2: diafidvTeg f^yayov Tr(v Svvafxtv naQa 
ror norafiov ovadiovg dySorjxovTa^ XVI 42,8. XX 84, 6; inf. 
XVII 2, 5 : dn&tretXev . . 6ovg ivvoXdg fidXiara fxev dyayelv 
^d)VTa Tov "ATTakov,, part. 1148,5: oiJy oi Mi^dcov,, ^aatXelg 
ridvvr]i^riaav avrovg xaiaSovka/aaa^at nukkdg Svvdfietg in^ 
avTovg dyaydvveg, Xin 8,3, XIV 17, 8. 108,1. 117,3; in loco 
corrupto 82, 10: fxe^d ds tt^v naQdtaitv dfXipdTeQot StaXv^ 
aavTeg to aTQaTdneSov, ol fxev eig Tag idiag naTQidag^ oi d*elg 
KdQtvd^ov To avveiQtov dyaydvveg, inel xafd vovv avTolg nQo- 
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€Xa)Q€i rd nQdyfiaxa^ avvr^yayov ej anaaCiv zcov nokeorv azQa- 
TKavag sig Koqcv^ov, Quo loco to awadQiov dyayovTSc. non 
recte traditum esse videtur, primum, quod avviSQiov dyayovrfg 
omnino dici non potest sed solum avvayayovieg^ deinde, quod 
ille senatus tum temporis sine dubio Corinthi iam erat (cf. 
§ 2 : xai nqmTOV jiiev avvtdQtov xoivov ev rg KoqIv^^o} avairj' 
adfiBvot Tovg ^qvkevaofievovg enefinov^ legati igitur Boeo- 
torum Atheniensium Corinthiorum Argivorum hac in urbe 
manebant). Neque ^d dyayavieg acc. addi potest velut idg 
dvvdfietg^ propter diakvaavreg ro arQaroneSov^ quod paulo 
ante legitur. Mea quidem sententia dubium non est, quin 
non plures sed una lacuna in verbis traditis sit, nempe ante 
enei^ et dyayovxsg omnino tolerari non possit. Quod 
part. aut a librario noxae temere mederi conante additum 
est, aut ex verbis obliteratis solum sed depravatum remansit. 
Nec To avvi6QLov omni suspicione vacat; quod fortasse ex 
§ 2 est repetitum. Qua de causa hunc locum sic fere 
malim scribi: f^iezd 6e rriv naodra^iv dfKforeQot itaXvaavTeg 
To avQaTonedov ot fxev etg Tdg tdtag naTQtdac^ oi J* (sc. prae- 
cipue oi Twv avfjb(xd%(ov aQ%ovceg) etg KoQtv^ov to xotvor 
avvedQtov dne%i6Qovv (quod propter sequens nQoe%u}Qet omis- 
sum est). . . enet de xa^d vovv avvotg nQoex(OQet la nQdy- 
fiaTa, avvT^yayov xtb, Ind. aor. sed in imagine legitur prae- 
terea XIII 60, 1 : dnQoa6ox7JTO)g 6e Totg nokefxiotg dnai^Triaaweg 
elg exnXYi§tv rjyayov Tovg fiaQ^dQovg^ 69, 1 : etg evvotav, 

V. intransitivi dyetv ,proficisci' quattuor notavi exempla 
imi)f., unum inf. praes. Aor. non invenitur. Impf. legitur 
XI 30, 6 : nQofiyov tijv dvvafiev etg iijr fxdxrjv xat avvTd'^av- 
reg eaviovg ijyor enl Tovg nokefitovg^ XIII 8, 4: nQoeTQeneTO 
xat fffe 6td Tffi /itaoyf^i;, XIV 65, 4: ex^i^daag ^yev^ XXXVI 
fr. 4, 6 cum aor. xai Taihrjv fiev StfJQnaaev^ eni de Tr^v Moq- 
yavTivrjv riyev^ inf. praes. XIX 41, 3: /9oij (eyeveTo) Tfjv taxi- 
aTYjv ayetv eni Tovg noXefiiovg, 

lam enumerentur composita secundum praepositiones di- 
stributa. 

dyd\ Verbum dvdyetv rarius significat ducere ad alqm. 
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sive in alqm. locum, velut impf. XI 21, 2: toaoikovg dv^yov 
aix^iaXoixovq oaovq Bxaaiog ayetv rjitjvato, XIII 108, 7; inf. 
praes. act. XIV 20, 6 : tov Kvqov . . dia^e(iaiovfi8Vov zijr 
(nqaTLav dvdyeiv ovx en^ ^A^a^kQ^^tjv . . enela^riaav^ 56, 1 : 
naQeaxevd^eTO ttyv oTQaT. d. eni Meaarjvrig^ ind. aor. act. 
XVI 31, 2: noXXovg . . Cf^yQiijaavTeg dvqyayov^ XVII 47, 6: part. 
aor. act. 112,4: Tag 6e Svvdfieig dvayaywv eSeXeSaTo Tonov^ 
inf. XVII 68,4: nQoaevalev dvayayelv anavvag Tovg aixfia" 
XwTovg^ ])art. praes. pass. ib. 5: ev tovtolc ffxev dvayofxevoc 
dvijQ diyXcoTTog^ ind. aor. pass. XIX 44, 3 : dvrix^rj aixfidXwrog 
xal ^leQdivvfxog^ part. XV 8,4: dvax^^eig wg tov ^aaiXea , , . 
naQeSdihi, Quibus de locis plura verba facere vix necesse 
est, quia ratio, cur hoc vel illud tempus adhibeatur, facile 
cognosci potest. 

Sed innumeris locis pass. dvdyea^ai significat ,(in altum 
mare) vehi'; plerumque nomen loci additur, vel unde vel 
quo naves feruntur. Atque adeo animus scriptoris ad usum 
aoristi inclinat - cum contra verbi dvxavdyeiv saepius 
impf. videatur adhibuisse - ut numquam impf., raro inf. et 
part. praes. eis locis, quibus omni modo rebus ipsis postu- 
labantur, posuerit. Legitur part. praes. IV 33, 10: exoive 
^evoig Ttai KaQaiv dvayofievotg eig rijr 'Aaiav SwQrjaaaiyat (Trjv 
Avyriv)^ ;Caribus qui tum ipsum ancoras tollebant', XI 12, 6: 
rwv fiaQfidQMV ex noXXtav Xtfievoiv dvayofievwv . . xaredvaav^ 
XIX 2, 3 : e6(oxev evvoXdg KaQX^Soviotg rtai ^ewQotg dvay, eig 
JeXtfovg eneQonfjaat t6v ^eov^ inf. 1155,3: z«t;$ av^Qag efi- 
' fit^daavTeg nQoaeTaiTov dvdyeal^at xard tov x(>W®^'- 

E contrario aor. saepissime invenitur, velut ind. XI 
12,3: ex UvSvrig arr/x^?j navvi rdo aidXo^^ 13, 1. 34,3. 84,6. 
XII 33, 3: dvrjx^riaav eni xijv KeQxvQav^ ib. 4, XIII 4, 3: «. 
ex ^Prjyiov xai xavenXevaav^ 38,6: Veo)Qovvteg naQanXtoving 
d, en* avTOtg^ 41,2: di^Qoiaag rdg vavg xaTU onovSrjv (f., 
idem 41,2; 45,2: nv^ofievot «., 45,6; 49,5: oi aiQaTrjyoi 
xQivavveg nXetv d, xai neQtenXeov: 71,1. 78,5. 97,2. 97,3: 
xatd anovdrjv^ 97, 4. 104, 2. 105, 1. XIV 19, 5. 84, 3. XIX 
70, 6. XX 55, 5 d, eni JStxeXiag tov nXovv notovfievog, Neque 
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igitui' xttTCt (frtovSrfV^ sicut alias plerumque, cum impf. con- 
iunctum est* 

Part. invenitur IV 44, 6: dvaxr>trtac xai xofiia^evta^^ 
49,3: d, xal diaTikevaavTac, 49,8. XI 12, 3. 84,6, XIII 3, 3. 
47,2. 106,2. XrV^64, 2. 75,6. 79,4. 106,2. 109,4. XVI 9,4. 
16, 1. XVIII 72, 6. XIX 106, 3; inf. IV 42, 7 cum xatdmov- 
d^Vi ((pac^lv) avxov dvaxi^rjvat (.lecd luiv !4(>yovavfwr xaid 
movSrjv^ VIII fr. 19, 1. Xlll71,4: ov ToXfimvtog d. rov Av-^ 
advdqov Tov nkovv snotrjmTO^ 106,6: ^ccrjx' arax^. Taig vavffiv 
dva<JtQO(friv exovteg, 

y, dvTavdye<fi^ai^ ut supra dixi, . impf. saepius in- 
venitur. Notavi duo exempla XIII 39,2: ovioi fiev ex lov 
ttQoQ T1JV ^Atslav fLiegovg erftr^aav rdg rarc, oi d ^A^rjvaioi to 
TtQog TTjv EvQumriv exovreg dvtavrjyovto^ 71,7: cog ovdeig dvr- 
Tavriyeto^ xai^ojQiiuae ; part. praes. leg^itur ib. 106,2: ovx aV 
avayofievoiV Se Twr IleXonovvrjatwv oi 'Ai)-rjvaloi StrjjtoQovv, 
Puto autem praepositione dvti apposita id effici, quia hoc 
modo res depingendo quasi dilatatur et a scriptori adhuc 
fleri videtur. Nec tamen aor. deest: XIII 71, 3: part. 
ndaaig Talg vavaiv dvtavax^^ig fitav xatedvae^ inf. XVII 
43, 3: Twr TvqCmv dvTavax^^flvai firjxett ToXfioivtMV. 

V. enavdyeiv bis notavi: impf. cum notione ducendi 
XXXIV. XXXV f. 28, 2: Sedefievog enavrjyeTO nQog v^qiv xai 
TifiCDQiav noXefitwv.^ et part. aor. pass. XII 3, 3: KCfiwv enav^ 
ax^sig xai ndXefiov avyxQovaag noXXdg rtov veoh* xaTeSvaev. 

dnd: Primum de verbo transitivo dndyetv rivd dis- 
seram. Sine dubio recte imi)f. in optimis codicibus traditum 
est XII 24, 3: eniXa^ofievog 6 avxotfjdvtrjg dnrjyev tog iStav 
doi^Xrjv. Nam non abduxit eam sed conabatur abducere, ut 
verbis sequentibus apparet: 6 6e natijQ . . aQndaag Trjv 
naQaxetfievrjv eni trjg aavidog xonida Taihrj nata^ac Tr^v 
^vyaTeQa dnexretvev. Nec minus recte legitur XV 32, 5: oi 
Srj^aloL . . firjSev d'^t6Xoyov nQd'^avteg dnrjyov ttjv dvvafitv 
elg Tag 0r//?ac; tum enim dicit: (Jfot^iSag 6e . . roig dnoxo)- 
Qovat Grj^aiotg entMfievog dne§aXe xte. Cf. praeterea XIV 
62,5: Tote fiev dnfjye Tfjv Svvafitv elg Tr^v (UQaTonedeiav^ 
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fx€Td de ravra , . rijv x«(>«r snj^eL, Eadem de causa Diodorus 
impf. passivo utitur XIII 102, 3: Siakexi^^k enl cdv ^dvacov 
dni\yB%o, Nec puto otfendendum esse in impf. XVII 13, 6 
quamquam inter aoristos i)ositum est : xtXog Se . . al fiev 
oUiai diri^ndyT^aav^ texva Se xai yvvalxeg . . fiecd crjg eoxd' 
vrjg v^Qetog dnrjyovTO' twv de Grifialwv dv^QeOrjaav - (Tvvh^x^V ' 
dieipoQrjU^rj. Nam cum animo scriptoris contumeliae cap- 
tivorum obversarentur, ad usum imi)erfecti fuit propensior, 
quo condicionem depingeret. 

Part. praes. act. et pass. una inveniuntur XI86, 5: 
dnayofievov de eig co deafiunr^Qtov , , avveatQdfpriisav xal colg 
dndyovat Tag x^^Q^^ eneffeQov^ nec opus est explicare, cur 
scripta sint, neque XVI 43, 7 : enei d^dnayofxevog elnev , ., 
^f eWijerf , XVII 30, 5 : dnayofievog dvtfioijae^ 84,6: rov ox/^ov 
dndytov tovg innelg avveneacrjae, Inf. praes. est XV 6, 3 : 
nQoaeTa<§LV d, 

Ind. aor. legitur II 8, 5 : dnrjyaye tr]v 6vva/xiv dno tov 
noTafxov^ idem cam. impf. coniunctus X125, 5: Feliov , . xovg 
nokiTag djir\y, eig %dg 2vQaxovaag xai dnodoxfjg eTvyxavev; 
alia exempla XII 4, 6. 51, 2. XIII 68, 8 ; XIV 26, 4: omot 
fiev nBQi Tag odotnoQiag eyivovto^ Trfv de Svvafuv dnrjyayev 
6 ^aatXevg eig Ba^vlwva, 38, 3. 40, 6. 75, 3. 75, 7. 80, 6. 
81, 3. 100, 5. XV 32, 6. 73, 4. XVII 83, 8, inf. in or. obl. 
1138,4. XII 47, 5. XIII 107, 3. XIV 24, 6. XV 6, 4; part. 
XI 91, 4. XIII 66, 3. 67,1. 106,7. 

Notione intr. est dndyetv XIII 73,4: noXXaiv aixfiaXw' 
TOiV adDfxdTcov xvQt€vaag dnriyev eni tdg vavg, Aor. invenitur 
73,2: Twr rf' "AOr^vaiiov e^ayayovTcov rovg aTQactoitag xai . , 
naQaTaTTOfxevmv t6 fiev nQwrov . . loQfiriaav^ dno de twv 
T€tX(ov nXYj^ovg ^eXiZv ^tcfevtog dnrjyayov. Sed, quamquam 
priore loco aor. MQfxrjaav sriptus est, tamen paene sus- 
picor dni]yayov m.dnrjyov mutandum esse. Nam Diodorum 
fere puto non solum verbi simpl. et nQodyetv sed etiam 
reliquorum compp., si intransitiva sunt, semper impf., num- 
quam ind. aor. usum esse. Nec tamen res est indubitata 
et, si optimis in codicibus aor. traditus est quod adhuc 
non certo constat — , satius fortasse est eum retinere. 



— 68 — 

Verbi Sidysiv legitur part. aor. XV 68, 5: xriv dvvaiitv 
SiaYayuiv naQi^X^ev etg tijv neXoTrdvvrjoov^ v. Ste^dysLV^ 
XIV 20, 2: dieiayayaiv Sid tomuw Ti\v dvvafxiv elae^aksv ng 
Tt nedCov. 

B'i: NuUum notavi locum, quo eidyeiv intransitive ad- 
hibeatur. — III 42, 4 s. leguntur haec: ovvot (^AQa^eg Na" 
paiatot) de noXXrjV Tijg naQaXiag vtfiovtat . . exovreg ^(>fju- 
fAdzwv dytXag dniaxovg %otg nkrjiJfatv. di zo naXatov e^yov 
itxatoavvrj %Q(jofievot xat ratg dno rtav iyQefJtfidrcov TQoqatg 
dQxovfjtevot. Quo loco e^r^yov corruptum videtur esse. 
Scripsit igitur Cobetus dtr^ov ,vitam degebant', quod ex 
sensu aptissimum est; ut autem illud e^ retineret Fr. Vogel 
scribi maluit Ste^^ffyov. Sed dubito num hic rectum invenerit. 
Neque eiusmodo locis, cuius est Pol. 171, 1: KaQ%riS6vtot 
Tovg xar' tdiav ^iovg det dte^^ayayovteg dno roiv ex Trjg %iaQag 
yevvrjfidTcov^ testimonio uti licet, quod 6te'^dyetv non abso- 
lute positum esf. Nec, quantum scio, veteres sic hoc verbo 
utuntur. Sane eS et dt valde forma literarum differunt 
nec facile commutari potuerunt. Quam ob rem, (vum illum 
locum legi, primum conieci liaec scribenda esse: ag ftdv 
eSfjyov (sc. tdg dyelag) xte. Sed magis placet sensus, qui 
Cobeti coniectura efficitur. 

Praeterea impf. traditum est XIII 109, 1 : fievanefnpd- 
fievog e. iijv Svvafuv^ XV 20, 2: ot AaxeSatfiovtot . . . tov 

m 

fiev (Pot^iSav e^rjfiicoaav XQrffiaat.^ Trjv 6e ipQovQai ovx e^iyov 
ex Ttav Sri^wv^ ubi impf. pertinaces Spartanorum animos, 
qui civitatibus Graecis iniuriam Thebanorum moleste feren- 
tibus custodiam non abducebant, optime describit; XV 62, 4 
cum ev^vg: evO^vg ovv ot BotcoTot Trjv Svvafitv e., sequitur 
nQofffov^ XIX 42, 7: e. ex Tffi fid%r]g Tovg innetg xai... dve- 
kdfi^ave; inf. praes. XIII 87, 2: eSeowo twv avQavrjywv e^d- 
yetv avTovg, XVI 64, 2. 

Ind. aor. saepe invenitur velut 115,6: el^]yayev ent 
rag avQateiag ne^wv doiSexa fivQtdSag^ 25, 1. XIII 8, 4. 60, 1: 
eni Se kZv Tet^wv (fvXaxag xaTeTaTTov^ Toig S* aXkovg aTQa- 
Ttunag e^yjyayov^ sequitur etg exnhj^tv yyayov. Quo loco 
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impf. eJiJyor mihi videtur aptius esse. Aor. puto errore ca- 
lami ad sequens rjyayov aberrantis ortum esse. Alia exempla 
sunt XIV 32, 2. 33,1. 39,5. 40,5. 40,6. 62,4. 75,6. 87,5. 
97, 5. XV 38, 2 : xaT6(TTrjaav sl^ayMyeXq dt . . meX^ovTsq e, rdg 
(foovQdg , XVI 8, 4. XVIII 20, 4 ; inf. XI 81, 2. 84, 4 bis ; 
part. XI 21,2. XIII 73, 2: twv ^Ad^rjvatcov e^ayay6vT0)V zovg 
avQaTK^Tag xal . . naQaTaTrofievonv to fxev ttqwtov wQfxrjaav 
(cum eduxissent), XIV 80, 1. 95,7. XVIII 64, 4. 

elg: Verbi eladyetv neque impf. nec praes. notavi 
exempla, nec, nisi follar, uUo loco notione intr. est. Ind. 
aor. act. legitur XIV 44, 7: 6iaxofxlaag ttjv naQ^evov eta, elg 
T1JV dxQdnohv, 88, 3 ; part. XIV 14, 7. XV 61, 4. XVIII 64, 2, 
inf. XVI 45, 3 ; part. aor. ])ass. XI 21, 2. 69, 2. XII 68, 6 : 
elaax^eig vvxrog exQdTrjae Tfjg ToQwvrjg^ XIV 25, 1: etaax^evreg 
elg TO aweSQtov etnov^ 82,6: evrog twv retxcov ^ 91,2. XVII 
15, 1. 51, 1. 

naQetadyetv: x)art. aor. act. invenitur XII 41,4: ot 
nQoSoTat TovTOvg naQetaayayovTeg evTog t(ov Tetxcov xvQtovg 
Tfjg noXeayg enotriaav^ ubi part. aor. exhibent PAJK^), 
reliqui naQetadyovreg, Sed dubitari non potest, quin part. 
aor. scribendum sit, non solum propter auctoritatem c. 
Patmii sed etiam propter sensum (eiaqyayov xai enotrjaav). 
Pariter part. aor. legitur XIII 90, 1. XV 84, 2; part. aor. 
pass. XV 61, 4: naQetaax^etg evTog tov retxovg exQdrrjae Tfig 
noXecog, 

ent: endyetv trans. et intrans. est. Interdum acc, 
quem suppleas, tam prope positus est, ut vix possis diiu- 
dicare. Trans. impf. legitur XIII 111, 5 : ovg ij^ev dveatav'- 
Qovv^ olg S^ d(poQrjTOvg enfiyov v^Qetg^ pass. XI 25, 5 : enTJyeTO 
yaQ atxfiahoTo^v ToaovTo nXfi^og, Part. praes. med. traditum 
est in libris XII 12, 1 : Totg firfrQvtdv enayofievotg xard t(ov 
Idioav Thxvoav eihfjxe nQooTtfjtov to fii] ytvea^at avfi^ovXovg, 
Pro enayofievog Nauck scribi voluit enetaayofievog. Nec 
tamen puto mutare opus esse. Nam etiamsi firjTQvtdv vel 

1) De codd., qui libros inde ab undecimo continent, cf. P. Vogel 
vel. 7/. p. XI. Longe vetustissiraus et optiraus Patmius P videtur esse. 
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yvvatxa endyBiv nuUo alio loco inveniatur, tamen sententia 
verborum perspicua est neque eiusmodi v. sndyea^ai usus 
sermonis legibus contrarius (cf. Plat. Menex. 238b Gor^. 
492b). 

Ind. aor. cum acc. invenitur 1119,4: ihv (pvyoviwv , - 
STaPQo^dzrjg ov xaTanXayslg inr^yaye lag twv TrffoTr xdific^ 
XV 32, 4. XVIII 17, 4; part. XI55, 1: aviov fiBTean]aav t. ' 
oavQaxLafiov L, XIV 111, 3. XVIII 45, 1. 26,2. 

Imperfecto anrjyov accus. non appositus est, sed facile 
adici potest XV 69, 2 : ot BoLunoi ndcav ti^v dvvafiiv avv' 
Tdiavtsg en^qyov ani tV/v Koqiv^ov xaTanXtjxTixaig^ XIX 83, 3, 
ubi praeterea dvTsndyfiv legitur: rijv Svvaniv axTdiavifg 
8, Tolg noXs(JiCoig (ASTa noXXfjg xgavyf^g . . dvTSnaydvTMV xai 
t(j5v noXsfxio)v innofjiaxca avviavrj, Acc. non addendus est 
XVII 100, 6 : wg 6* sn^^yov dXXrjXoig^ o fisv Maxsdtav , , Xdyxrjv 
rxdvTtasv^ o d' STsqog . . s^svsvasv, 

Aor. intransitive positus invenitur 1119,4: avxog 
{^Ta^Qo^dTrig) . . . tijv fidxrjv sni tov xQaTtaiov Otjqiov noioil- 
fisvog snrjyays xaTanXrjxTixwg sni Trjv ^aalXiaaav, Quo loco 
ex eis, quae ante leguntur, obiectum non addendum esse, 
verbis, quae sequuntur , apparet: to S^avvd xai twv 
aXXcov sXsq)dvT(ov noirjadvTwv, Suspicor autem pro snrjyays 
impf. snfiys scribendum esse ea de causa, quam s. v. dndysiv 
ad XIII 73, 4 exposui, etsi , ut eodem loco dixi, libris mss. 
non accurate co^nitis eius modi leges vix licet constituere. 
Sed accedit hoc loco, quod paulo ante enfjyays t«c tojt 
ns^wv Ta^sig invenitur, quod causa erroris esse potuit. 

Part. praes. v. crvrfTraV^^^^^invenitur XXXIV. XXXV 
f. 2, 16: hsQovg avvsnaydfisvog snj^si TTJr X(«(>«r. 

xard: xatdystv apud Diodorum sijarnificat ,reducere 
alqm (in patriam, re^ruum, similia). Impf. invenitur XV 13, 2: 
noXXijv dvvafitv d^QotaavTsg svsfiaXov stg tt)!' ^Hnsigov xai 
xaTrjyov tov ^AXxsrav sni TijV Tcor MoXottuyv fiaatXstav, ov- 
dsvog J' avTotg nQoasxovtog , . sndQd^rjaav Tr^v xo/^ar, ubi impf. 
de conatu dictum est; eadem de causa XVI 2, 6, XIX 11, 2: 
IIoXvansQXcov dvvafitv rjiyQotas xai xaTfjysv *0Xvfintd6a — 
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postea enim puffna facta Olympias demum in Macedoniam 
reducta est; eodem modo XX 28, 1. — xaTayBtv vavv ,navem 
in portum {re)ducere' legitur XIV 64, 1: snsnXevaav avr^ 
((TtTijycj) Ttkolfi)) xai xaxaxvQtevaavxeg xaxrlyov elg ti]v noXiv, 
Nec minus lioc loco imi)f. ipso verborum conexu satis ex- 
])licatur. Tum enim non statim t6 nXolov xarriyayov^ sed 
Tuyv KaqxridovCoov en^ amovg dvaxO^Bvrcov . . ol 2vQax6aioi 
ndaag enkTJQcoaav rdg vavg xre^ cf. 74, 1. 

Pro inf. praes., quem IV 65, 3 : (paal tov "AdQaacov 
enayyeiXaa^at xardyeiv D exhibet, sine dubio xara^etv scri- 
bendum est, quod in ceteris libris traditum est. Exempla 
inf. praes. sunt XII 50, 4 : exQLve xaxdyetv eni xriv ^aaiXelav 
'A/xvvrav^ XIII 94, 2. XIV 32, 5. 86, 2. Aaxedatfxovitov naQa- 
axeva^ofievwv x. . . naQe^ofjd^ovv^ XVI 3, 4. XVII 3, 3. XVIII 
8,2. 12,1: ijfJteXXe x. rovg dnoXeXvfievovg Tijg aTQavetag Maxe- 
rfom^, 70,7. XX 20, 2: eni rijv naTQojav ^adtXetav^ idem 
XXXIII fr. 20. Part. legitur XVI 3, 3: oqojv xaTayovTag 
Tov ^AQyalov. 

Ind. aor. legi XIII 19, 1: oi 2vQax6atot i^crg vavg dva- 
ifjdfievot X. elg tt^v noXtv^ 82,6: vtxrjaavTog ^K^atveTov xatr^ 
yayov avTov etg Tr)v n6Xtv. cf. 65,3. XVI 81, 3. XVIII 18, 9; 
inf. IV 65,3; part. XII 50, 6 (sed melius Dind. xardyovTeg) 
XIV 79, 7. Ind. aor. pass. legitur XIV 38, 5 : e(fvyov xai . . 
xaTTix^riaav vno BotwTfov^ part. XIV 92, 3 : vno &eTTaXcov 
xaTax^eig dvexTTJaaro Trjv aQxyv. 8igniflcat ,advehi, api)el- 
lere ad terram' 50, 2 : exnXevaag . . xaTijx^rj eni iijr tcov 
2eXtvovvTt(ov x^^Q^^v vvxT6g; cf. XIII 3, 3. 

V. avyxaTdyetv invenitur ind. aor. XV 25, 4: ot 
&ri(iatot . . e§enefnf/av nQea^evTag eig Tag ^Aihjvag vnofxtfivrj" 
axovreg ort xai avToi avyxaTrjyayov tov drjfxov loiv ^Ai^rjvaioov 
xa^' ov xatQov vno tcov TQtdxovTa xaTedovXoo^rjaav; inf. praes. 
XVI 59, 4, 

fieTa: Inf. praes. v. fieTdyetv ,ex uno loco in alterum 
transferre' traditus ost XIX 110,5: tov dno ifig xfOQag atTov 
dnex6fit^e dtavoovfievog Tr^g fiev noXecog Tr)v ixavrjv dnoXtnetv 
(fvXaxriv^ Tfjg 6e SvvdfJtecog Trjv xQaTiorrjv fierdyetv elg At^vrjv 
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xal fierazid-svai xov TioXsfxov stg ttjv ijneiQov ex Tfjg vriaov, 
Inf. praes. fiexdyetv et fieTaxi^ivai certe ab inf. aor. dno- 
Xtnelv parumper differunt, nec facile potest explicari causa, 
cur Diodorus modo aor. modo praes. usus sit. Sed si re vera 
haec in codicibus leguntur, inf. aor. retinendus est, quia 
hic scriptor ad usum aoristi v. dnoXeinevv maxime est 
propensus. 

Ind. aor. notavi XIV 12,5: KXeaQ%og eig IriXv^QLav 
lieTr\yaye xiiv dvvafitv ^ 78, 5, part. II 38, 5: noketov yevrj^vai 
xTUTvrjv fieTayayovTa Tag xcifjiag eig Tovg evd-erovg Tonovg^ inf. 
XVII 18, 2: Mefivwv . , avvefiovXeve xaTO, iSTOfia fiev firj dta- 
xtvdvvevetv . . , dta^t^d^etv Se xat dvvdfietg . . , xat tov oXov 
noXefiov eig Trjv EvQoonrjv fieTayayetv^ ubi post infinitivos 
praes. inf. aor. scripsit, ut, quae antea dixerat, paucis demum 
verbis complecteretur. Omnes enim inf., qui ante hunc 
leguntur : dtaxtvdvvevetv - (f^etQetv - eXQyetv - dta^t^d^etv uno 
fieTayayetv quasi continentur. Part. exstat XIV 57, 6: tijv 
Svvafitv fieTayqywv eig Tr^v noXtv enexstQrjae, 

naQd: Impf. invenitiir XI 3, 4: wv ot fiev etXovTO 
yvrjatcog Tr^v avfifjtaxiav^ ot 6e naQfffov e(f txavov xqovov dvTe^ 
Xofievqt TTjg Idiag fiovov dacpaXeiag, Quo loco miror neminem 
in verbis traditis oftendisse. Nam cum haud dubie vel 
,morari' vel ,tempus ducere' vel ,rem differre' desideretur, 
quaeritur, num naQdyetv absolute cum notione morandi dici 
l)ossit. Hoc equidem neg"o. Neque, cum hoc nullo modo in- 
dicetur, obiectum e priore membro enuntiati, sc, eXead-at tiiv 
avfifiaxiav^ addere licet. Quam ob rem verbis, quae sunt 
in textu, acquiescere nequeo. Aut scribendum esse puto: 
oi de naQfjyov ecp^ txavov tov xq^'^^'^ ,tempus aliquantum 
ducebant' (cf. Plut. Fab.Max. 5) ,aut, quod etiam placet magis: 
ot de naQfjyov xr)r nQd'§iv e(f Ixavov XQ^vov^ sicut Diodorus 
ipse scripsit XVIII 65, 1: (poprjd^etg enrjyyeiXaTO fiev naQa- 
(Scoaetv^ del de nQO(pdaetg Ttvdg notovfievog naQfjye Tfjv nQditv, 
Hi duo loci praeterea eo similes sunt, quod aor. cum impf., 
quo V. morandi aptissime expressum est, coniungitur. 8e- 
quitur ille locus, qui ex Demosthene petitus est, de quo 
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supra s. V. TiaQtavai disserui, XVI 84, 4: cog d^fixov ol acQa- 
TYjyol xauTov fjbrjvvaavra naQfjYov xdxslvog eins xtL Apud Dem. 
de cor. 170 leguntur: xal fierd xav^^ wg rjA^tr ij /9oi>Ar} xai 
anrifyBikav ol nQvrdveig rd nQomiyyBXixiv* eavTolg xai lov 
fjxorra naQr^yayov xdxelvog Btnev xii. Apud Dem. igitur 
naQTjyayov apud Diod. naQfjyov legitur; nec tamen ideo 
censeo naQfjyov temptandum esse. Nam Demostlienes, cum 
res antea (168) accuratius explicaverit eaque de causa impf. 
usus sit, tum res gestas, quae sequebantur, paucis aor. 
complectitur. A Diodoro quae facta sunt, sine certo colore 
piiris verbis enarrantur , ideoque locus. Demosthenis vix 
causa sufficiens emendandi est, cum impf. per se bene ex- 
plicari possit et quoddam adminiculum habeat in impf. rjxor, 
quamvis sit infirmum. 

Ind. aor. invenitur XIII 62, 3: Tovg dXoycag naorjyayev 
eni Tov Tonov^ cum imi)f. 64, 5 : ne^y 6e naQijyayov ixavfiv 
dvvafiiv xai neQKSTQaToneSevmvieg . . enoQd^ovv^ part. XV 
79, 5 : Tcov i^dQXovTcov avXXa^ovvcov Tovg tcov ^OQXOfievlcov 
Innelg xai naQay. eig. ttjv exxXrjatav 6 dfifiog eipij^piaaTO tov- 
Tovg dnoatpa^at^ part. aor. pass. naQa%^eig XII 50, 4: n. eig 
Tov dfifiov dteXex^^^ , XIX 5, 4 : n. eig lo JrjfirftQog leQov 
(Sfioae. 

Legitur v. intrans. impf. XIII 7, 8: avvayaya)v Tovg 
ne^ovg . . 6id vyg fieaoyeCov naQfjyev eic 2vQaxovaag., inf. 
praes. XX 50, 1 : toIq (J* innevai nQoaeta^e n, naQd tov 
aiytaXov ^ part. XIX 31, 2: tog 6e naQayovTeg dnea%ov . . ok 
TQidxovTa aiadiovg^ r] wQa xaTeXdfi§ave fieaovvxTtog. 

Verbo dvTtnaQdyetv ,cum exercitu sive navibus 
obviam ire', Diodorus, quantum video, solum intr. utitur eoque 
forma impf. vel ])raes. expresso, velut impf. XIV 62, 3 : tov- 
Tcov de xad^oQfitad^etadov evi>vg xai to ne^ov oiQaTonedov ex 
i>aieQov fitQovg dvvtnaQfiye^ in proximo enuntiato tum legitur 
xaceaxvvcoaev ^ XX 109, 2: o J* \ivctyovog cog etSe vfiv rcov 
noXefjiicov dnaXXayfjv d. amog dtd twv nedtwv^ inf. praes. 
XVII 102, 1: ^AXel^vdQog tijv fiev acQactdv nQoaeTa'§tv eni tov 
novafxov d. Tatg vavaiv^ part. XIX 31, 2: tcov Svvdfiecov 
dvctnaQayovadov 6 ipotpog . . ev x^ptfir edoxet naatv etvat. 
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Praeterea notavi inf. praes. avfxnaQdyetv XIV 59,3: 
ovxitc Svvarov rjv tijv ne^riv arqatidv a. naQanXeovaaig talg 
vavaiv. 

nsQl: Medium neQtdyBaiyat ,secum (circum)ducere*, 
si quid video, semper impf. et praes. expressum invenitur; 
quod mirum non est. Nam huic verbo, ut ita dicam, con- 
suetudo quaedam quasi subest atque inhaeret. Cum aor. 
coniunctum legitur impf. IXfr. 34: KvQog n6QtrJY€To tov 
KQolaov evttfioDg' iieTidwxe Se am^ xai rov avvedQtov^ XVII 
35, 4: exdactj . . n, nkTJ^og xaTaaxevfjg^ antea dixit avvrjxokov' 
i)^ovv (mos erat feminarum Persarumm e. q. s.), 77, 6 post 
aor. Totg tnnotg neqatxag oxevag neQte^rjxe' nqog Se Tovxotg 
rag nalXaxtiag n. (solebat secum habere), inf. praes. in or. 
obl. II 38, 6 : iacoqoiat d^avTov xat yvvatxmv nXfjd^og neqtd- 
yeaiyat, cf. IV 2, 6. 4, 2. 5, 3. 

Impf. aor. legi XIV 112, 2: Jtovvatog neQtfjYev amnv 
Trjv noXtv fxaarl^fov xai atxt^ofxevog (v. s. v. vnifJieve), Sed, 
ubi significat ,in alium locum traducere', aor. reperitur 
XIV 72, 1 : neqtriYaYe t^v dvvafitv xal neQteX^mv eni to r^c 
Kvdvtjg leQov eXaiye xri^ inf. XII 61, 6: rjXnt^ov rov noXefiov 
neQtaYaYetv etg rijr JleXonovvrjaov, 

nQo: De usu intr. v. nQoaYetv paulo infra disseram. 
V. trans. significat proprie ,producere ex aliquo loco' (IV 
44, 3) praecipue ,exercitum producere(XV 52, 6 a. 1.), ,aliquem 
in locum deducere', (XV 7, 1), dein metaphorice ,ad digni- 
tatem sive honores provehere' (XVIII 2, 2), ,alicui favere' 
(I 58, 2), Ttvd etg evvotav ,gratiam alicuius sibi conciliare' 
(med. XVI 3, 3). Impf. cum rrjv rfi;ra,af v XI 30, 6 legitur: 
nQofjYov TijV ivvafxtv elg ri]v. fxd^rjv xai . . tjyov eni Tovg noXe- 
fxtovg^ XV 52, 6 : xaTaXel^g n. Tr)v 6. XXXVII f. 15, 1 : 6 
MaQtog rJYaYe Tijr fvvafxtv . . . xai dvreaTQaTonedevae. Ilofi- 
naidtog 6e . . avTog n. t. rf., ubi im])f. verbis sequentibus xai 
nXrjoiov dXXr^Xwv yfrojuavwv xre. satis explicatur. Eodem 
sensu dicitur infrpraes. XV 52, 6: StefxaQTVQavTo fxrjn.T.S.. 
XI 81, 6 part. oXiYovg y^Q nQodYoav aTQaTtaiTag naQeid^aTo. 
Ind. aor. inveni XIV^79, 2: atQaToXoYr]aag yr^r/yaye t. S. eig 
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vnai^Qov^ XVI 28,2: xaxaaxevdaag 6. dl^toXoyov n, slg v,^ 
XV 76,2: T, rf. 7t. sx Tt]g noksux; xai SQOfialog rinsCyero^ cf. 
praeterea XII 50, 4. 78,4. XIII 66, 2; part. aor. leg"itur, 
IV 22, 4: T. i, n, dnY(vva rolg nolBfiiovg^ XI 68, 4. XIII 88, 1. 

XIV 68, 2. 117, 1. XV 33, 1. 52, 7. 62, 2. XX 18, 1. 64, 1. 
Cum aliis obiectis le^untur inf. aor. IV 44, 3: (HQaxXsa) 
xQaTYfiavxa . . Ti]v KXBwndvQav Tfjg {pvXaxfjg nQoayayelv^ XV 
7, 1 part. nQoayaydv (llkdpcova) eig t6 nQaniQvov,, dntdoto^ 
similiter XVI 31 1: ^coyQyjaavTeg ovx oXiyovg TtZv ^ia^oipoQOiv 
nQ, nQo TTJg ndXscDg ixrJQv^av. 

,Lacessere ad pugnam' impf. act. videtur si^nificare 

XV 70, 1: nscQav avTuiv ^ovXofxevoc Xa^elv nQoi(yov avTOifg^ 
nisi forte med. nQoi^yovro (vel nQofjyov en avTovg) scribendum 
est. Ceteris enim locis Diodorus notionem, lacessendi ad 
proelium, evocandi forma medii utitur, velut XVIII 46, t 
part. aor. : yf^iovv 6'avTdv . , rfe* dxQo^oXtaixuiV nQoayayofxevov 
Tovg ix Tfjg noXemg vnoxcDQelv mg (pevyovTa.^ inf. ])raes. XX 
64, 4 : oi Svvdfievog aviovg elc xd neSia nQodyeo^at ttjv 
Svvafiiv riyayev xtb, Similiter significat med. ,pellicere in 
alqm. locum' XIV 85, 3 : nQoayayofxevog avTov elg 2dQ6eig 
avveXa^e, 

,Ad dignitatem quandam promovere'significat impf. XII 75,5 : 
noXXal noXeig awiaiavro xal nQofjyov rijv Ttav IdQyeiojv noXtv 
eni Tfiv riyefioviav^ XVII 109, 3: vyefiovag xaTsarrjae xai rov- 
Tovg n, ini to ;r()ft)rerov, X VIII 2,2: /} fxev cpdXay^ liQQiSaiov,, 
n, ini tt)i^ ^aatXeiav (de conatu dictum). oi de fxeyiaiov 
e%ovTeg d^icofia . . SiaycDvi^eo^ac nQog t^iv (fdXayya Steyvtoaav,, 
— Aor. eodem sensu est II 43, 1 : to S^ei^vog etg fieydXrjv 
iiyefxoviav xai d6'^av nQoijyayov (nQotjydyovTO D, sed id haud 
dubie corruptum). — ,Aliquem (ducem) constituere' significat 
XIX 13,1: ine%eiQovv Tovg Maxedovag nei^etv dnoaTf^aat 
Tov Edfxevrj if^g aTQavrjyiag xai fu) nQodyetv xai>^avT(ov dvdQa 
^tvov ; ,honore afficere' ,favere' I 58, 2 : ovg 6 ^aatXevg iTifia 
xai StaipeQovTCDg nQoyyev^ impf. med. ,gratiam alicuius sibi 
conciliare^ XVI 3, 3 : etg evvotav ra nXyd^rj nQoyjeTo^ idem 
inf. aor. XV29, 4: anevdoweg tov ^aatXea etg evvotav nQoa- 
yayta^at^ etg dsiatdatfxoviav XVII 41, 6. 



— 76 — 

TiQog: Primum de usu trans.i) dioturus sum. Aot. 
nQoadysLv impl^imis de re militari dicitur : ,adducere turres, 
ag^erem, exercitum, naves ad urbem', similia. Impf. sic 
legitur XIV 49, 3 : e%(jivvve tov fxexa^v noQov xal rac ii^xa- 
vaq nQoailye toig teix^ac^ XVI 10, 4 : excd^ag n)v dvvaficv n. 
ly TToAe^, XVI 20, 3. XVIII 13, 2. 70,1: t^v ^tav^ XV 68,4: 
n, rriv ^Cav zolg noXejilqig. Inf. praes. legi XII 62, 2 : 
naQexeXevero ^iq n. ry ^O ^y^ ^Q^VQ^i XX86, 1: eni^aXo- 
fievog rdg jWijxarag n, roXg hfieacv excoXvi>rj^ 95,2; jStav n. 
XII 46, 4 : rjvaYxd^eTo . . . zovg (fTQattoQtag dvayxd^ecv naQa 
Svvafitv §iav n. rg nokei; part. praes. cum part. aor. XVI 
63, 3 : xavaaxevdaavTog Se avxov fxrjxavdg xal nQoadyovrog rg 
noket . . xaTeipXex^Yiaav^ 74, 2. XX 88, 7. Invenitur ^iav n, 
XII 62, 1: ^iav nQoaaydvTcov Tolg Teixeai noXkol . . e^avfid- 
aiyiqaav^ quo loco part. aor. scribi voluit Steph., sed puto 
part. praes. retinendum esse, cf. XI 60, 4. XII 47, 2. 

Ind. aor. act. est XIII85. 4: V^ewQovvTeg eve(fo6ov elvai 
Tijv noXiv dvo nvQyovg nQoai]yayov^ XIV^ 51, 1 bis, XVI 49, 1; 
XVII 46, 1 : TOVTb} (r^ Teixet) n. Tag TQtriQeig. Inf. bis in- 
venitur XII 62, 2 s, sed sine dubio priore loco rebus ipsis 
inf. praes. melius conveniret : tmv yaQ TQcrjQdQxwv ov ToXfnov- 
T(ov nQoaayayelv tq y^ Tag TQir^Qetg Sid Tt)v xaAeTrorijra T<av 
Tonmv TQirjQaQXog (3v efioa . . nQoadyeiv (y. supra) . . TeXog 
ds avvavayxdaavTog tov xv^eQvrJTriv nQoaayayelv Tr^v v(vv^ r^ 
fisv TQtrJQrjg e7T0)xeikev xre. Haud igitur dubito, quin ov roA- 
fi(6vT(ov nQoadyeiv scribendum sit, quod, si ea, quae F. Vogel 
adnotavit, recte intelligo, in codicibus quibusdam deterioribus 
invenitur. Quamquam, cum de eiusmodi formis agitur, huic 
rei non multum tribuendum est, tamen inf. praes. prae- 
ferendum. Primum enim de conatu appellendi dicit, res 
ipsa non perficitur, sed de solo agitur consilio. Tum demum 
verbis avvavayxdaavTog nQoaayayecv res ad finem per ducitur. 

1) Ne quis me incuset, quod res notissimas nou satis distinxerini, 
illud moneo me sub nsu intrans. eos locos tractavisse, quibus obiectnm 
non appositum sit nequo cx cis quac leguntur, facilc possit suppleri, 
ceteros sub usu trans. 
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Exempla part. aor. sunt XIV 51,7: rovg nvQyovg nQod- 
aYaYovreg . . xateaxevaaav^ XV 34, 4. XVI 8, 2. XVII 43, 7. 
XIX 13, 1. XX 103, 2. 103, 6; XII 24, 3: nQomYaYiov xarrj^ 
YOQrjaev ug dov^tjg, — Ind. aor. pass. notavi XVII 34, 7 : 
nQotn^X^ ti^Qinnov stsqov t(^ JaQeCc^. 

Impf. intransitive adhibitum legitur XV 83, 2 : xo Sid" 
(fTtjfia TTig odov xuTa anov3r\v dtavvaag aii '^fiSQ^f nQomiYa 
rg SnaQTij^ XVIII 34, 1 : ov xarenhiY^^aav dXXa ToXfxtjQiog n. 
ToZg T8C%i(Sfiaatv.^ XX 29, 5; inf. praes. IVIO, 5: nvS^ofievog 
^EqyIvov . . nQoaaYsiv rg ndXet . , dnavTi]aag dvelXs^ cf. XVIII 
59, 1. XIX 84, 3. XX 67, 2 ; part. 66, 1 : Tomovg wg eldov enl 
T^iv naQ€fi^oXi]V n.^ . . iSriXcoaav. Aoristi nullam formam 
nisi part. legi XIX 97, 2 : t^ 3^ vavsQaCif nQoaayaYovrog 
avTov Tj nBTQ(f Twfv paQfiaQayv Tig dvefiorjae , nec satis constat 
sintne haec o])timis libris tradita. Sed si re vera sunt, 
nihilo minus malim nQoaaYovTog scribere, aut si cui aor. 
aptius videtur esse, addere amovg vel potius, quia hoc 
prope avTov satis durum esset, amov emendare in amovg. 
Nam sine dubio gen. subst. tam facile ex eis, quae ante 
leguntur, adicitur, ut deesse possit (cf. Xen. An. IV 8, 5, 
Hell. 1 1, 2). 

Medium, quod frequentissimum est, significat: ,sibi 
conciliare, in partes suas trahere'. Impf. multo rarius 
legitur quam aor. Tria notavi exempla XVII 24, 1 : nQoi\YBv 
ini Tf\g KaQiag xal Tag iv rg naQ63(p noXevg nQoarJYeTo^ 
sequitur eveQYirei^ XIX 72, 1. 102,8: ag fiev ^qbi ag 3e n.^ 
110,3. Part. praes. legitur XI 44, 6: {Tag noXeig) nQoaaYo- 
fievog i3Cag enoCriae Tolg 'ASr^vaCoig^ XIV 94, 3 : in^ec rac 
noXeig n., cf. praeterea XV 8, 3. XVII 48. 6. XVIII 38, 4. 
52, 8. XIX 62, 9. 72, 4. 85, 4; inf. XII 50, 6 : inetQiovTo nQoa- 
dyea^ai Tag noXeig, XV 71, 2. XVHI 7, 4. 

Ex sescentis aor. exemplis nonnuUa sum allaturus, 
neque uUum eorum praebet difficultatem. Ind. aor. legitur 
XI 85, 2 : elg rijv ^AxaQvavCav 3ia§dg nXr^v OlviaSm) andaag 
Tag noXeig nQoariYayev. Et cf. XII 68, 4. XIII 64, 3. 72, 2. XIV 
17, 8. XV 30, 5. 57,2. 60,2. 69,1. 73, 2. 76, 2. XVII 3, 6: 
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ovg fiev nst&ol n.^ ovg ii (p6^(f dmQ&oiaato^ 29, 2. 76, 1. 86, 3. 
102, 4. 104, 4. 109, 3. XVIII 29, 5. 67, 3. XIX 86, 1. XX 17, 1. 
17,6; part. XI 60,4: TtQoaayayofievog de vdc xavd tyiv Kagtav 
TioXeig 6(iol(og xal rdg ev rg Avxi<f nelfsag nQoaeXd§exo^ ubi 
part. aor. sine diibio recte ab Eichstadtio scriptum est pro 
part. praes., quod in codicibus invenitur. Alia exempla 
leguntur ib. 84,7. XII 43, 5. XIV 47, 6. 84,4. XV60, 1. 
61, 5. XVII 4, 2. 73, 1. 91, 2. XVIII 43, 2. 72, 3. XIX 24, 1. 
31,2. 10,2. 62,6; inf. XIV 14, 1: xdg noXetg eanevde ngoa^ 
ayayea&at^ XIX 62, 6. 

avv: V. avvdyeiv sescenties apud Diodorum invenitur. 
Notio primaria est ,cogere, coUigere', significat ,exercitum 
comparare' {dvvafiw avvdyeiv)^ ,milites conscribere' (velut 
lita^oifoQovg c.), ,convocare contionem' (velut avv, exxlrjaiav 
vel Tcvdg etg exxXifjaiav)^ similia. Nusquam, nisi fallor, notione 
intr. est. Ceterum vix de uUo loco plura sunt dicenda. 

Impf. legi XI 1, 5: KaQXtjSovioi fiev %QrifmT(av nXfl^og 
d&QoCaavTeg fitad^o^poQovg avvijyov xal . . xaTeyQa^pov dvvafietg^ 
XII 25, 1. XIII 46, 1: omog a, navTa%6^ev Tdg vavg^ eadem 
ratione cum navTa%6^ev^ sed post aor. 96, 2 : fxeTenefixpaTo 
xai Tovg fita^o(f6Qovg xai navTa%6^ev a, Tovg (pvyddag (sed aor. 
105,1), XIV 10,4. XVI 6,6. XVII 94, 4: a, ndvTag etg exxXYjaiav, 
XIX 16, 4, de conatu XX 36, 5: etd^* ot fiev vnavot , , a, rijv 
avyxkrjTov (v. c. II) ; part. praes. pass. XIII 49, 2 : tov avva" 
yofiivov ar^Xov^ inf. praes. act. post. aor. XIX 20, 2 : JTvd^mva 
d^e^anearetXe xeXevaag neQteX^etv ndaav Trjv Mrjitav xai a, 
(ag nXeiatovg tnnetg^ quo loco inf. praes. recte puto traditum 
esse, quia in circumeundo equites conscribuntur; eadem de 
causa, quod altera res in singulas partes quasi dirimitur 
ideoque diutius in cogitatione detinetur, inf. praes. cum 
aoristo coniunctus est ib. 100, 2 : TOVTCf de avveTeraxTO nXota 
naQaaxevdaaa^at xai naaav ttiv aa(paXTov a, eig Ttva T6nov, 

Multo autem saepius formae aor. repermntur, quod 
puto notione ipsius comp. effici. Nam illud coUigere per- 
fectum et finitum esse solet, priusquam aliud eveniat. Ind. 
act. legitur XI 34, 4: avvijyayov Tovg anavTag etg dixa fivQt- 
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(idag^ 6, 425, 5: o". ixxXrjaiav^ 67, 7 : ro fxev tiqwtov enexBlqBi.,^ 
m S^idiqa,.^ a, ex T^^g Kardvrjg Tovg dnoixia^ivTag^ 72, 2. 92, 2. 
XII 61, 1: XIII 8, 4. 47, 1: tA vavdyia o"., 54, 1. 63, 4. 64, 3. 

69.1. 80,5. 105,1: navraxod^ev a. TQirjQeig (v. supra), XIV 
4,5: rijr ^ovXtJv: 21,5. 38,4: a. eig exxXrjaiav rd nXnjd^ri^ 

44.2. 54,5. 45,2. 81,1. 95,1. XVI 34, 4. 37, 3. XVIII 33,5; 
metaphorice adhibetur IV 23, 6: a. rj Tv%ri rijr eQtv\ part. 
II 27, 7 : nXr\^og OrQaTUOTMV a. ^xov, XI 2, 3. 90, 3. XII 
55,10. XIII 7, 8. 96,4. 98,1. 111,1. XIV 3, 5. 50,3. 64,4. 
XV 21, 2. 24, 1. 66, 6. 74, 5. XVI 4, 3. 10, 3. 13, 2. 18, 3. 
27, 2. 68, 5. 78, 2. 79, 2. XVII 14, 1. 39, 2. 74, 3. 94, 4. 
XVIII 30, 2. 50, 5. 64, 3. 69, 3. XIX 9, 1. 12, 5. Ind. aor. 
pass. legi XI 68 2: raxv avvrjx^rj ivvafitg^ XIII 49, 3. 57, 6: 
aixfidXmra acifiaTa, 80,5. XV 68, 2. XVII 14, 1. 73,5; part. 
X f. 5, 4: avvax^eiarig Tfjg atQaTidg rjQvd^firji^rj . . XI 5, 3. 12, 6. 
29,2. 50,2: awax^eiarig Tfjg yegovaiag efiovXevov. 50,3. XII 
9, 4. XIII 99, 4. XIV 44, 5. XV 78, 4. 80, 3. XVI 20, 6. 89, 3. 
XVII 15, 1. XVIII 66, 4. 

Praeterea v. vnayeiv semel legi inf. aor. XIX 96, 2 : 
TOVTO 6^ enqaTTe ^ovXd/aevog vnayayea^ai Tovg ^aq^dQovg elg 
^(f^vfxiav. 

Haec fuerunt, quae de v. dye^v et compositis dicerem 
ac fortasse pro eis quae erui admodum longus eram. 
Omnium quae investigavi summum esse mihi videtur, quod 
illa verba, cum notione intr. sunt , aut numquam aut perraro 
formis aoristi exprim. Jam vero, ut supra significavi de 
intr. nQodyeiv ,procedere, proficisci' sum dicturus. 



X. De usu intr. v. nQodyeiv. 

V. nQodyetv intr. ut apud Polybium ita apud Diodorum 
permulta exstant exempla. Sed cum in libris Polybii uno 
loco V62, 1 aor. inveniatur idque recte, quod F. Hultsch 



— 80 — 

Iuculenter demonstravit (1. c. I 1891 p. 73, 5), in librisDiodori, 
si eis, qui codices inspexerunt, fidem liabere licet, 
ubique vel impf. praes. leguntur. Quae res iterum docet Dio- 
dorum multo severius quam Polybium regulas sermonis, 
quas sibi constituerat, observavisse. 

Omnes locos, quibus nQodysLv traditum est, accurate 
coUegi sed pauca afferre in animo est. Neque eos secundum 
praepositiones, quibus nQodyetv adiunctum est, disposui — 
cum nihil me aut paulum hac re proflcere vidissem — sed 
sic eos enumeravi, ut in libris leguntur. Ceterum res 
paene eadem est, quam in v. r{xsvv cognovimus. Ad impf. 
pariter atque ad aor. semper impf. (praes.) v. nQodyeiv in- 
venitur appositum. Velut cum aor. coniunctum legitur 
167,3: ol fiev Alyvnvtoi naQo'§vv^BVTeg . . dneatrjaav xai 
nQorffov sn Ai^toniag xexQixoreg . . xaraxrdtfd^ai^ II 18, 6 : 
g)vXaxYjv xaTsXine^ rg S^aXXji (fvQaTiq n. entdi(oxov(fa rovg 
^lvSovg^ impf. solum IV 24, 7 : neQai(od^elg n. did 
rff; naQaXCag^ 28, 2: n. 6id t^^ 0p?xij<:, 32, 3: enl 
Tijv noXiv. XI 2, 3: (fvvayaydv Svvdfiecg n. ix twv 
2ova(ov^ 3,6: ex rcov SdQdeoav^ 4, 6 : enl Tag OeQfionvXag^ 
6,1. 14,1: dva^ev^ag n. did rijc ^(oxewv %(OQag^ 20,3: fAerd 
Trfi 6vvdfie(og enl Ti}v 'IfiBQav^ 22, 2. 31, 3: eq>vye xai n. eni 
TTig (Pooxcdog^ 36, 7 : fierd Tf^g (STQaTvdg n. en^ ^Ex^aTdv(ov 
noiovfievog t^v noQeiav^ 40, 1 : oi nQed^etg n. elg Ti}v 2ndQTrjv. 
Cf. praeterea 77, 1. 81,6. XIV 19, 6. 23,1. 27,2. XV 41, 4. 
42, 4. 52, 5 : 6 yQafifxaTevg n. e%(ov 66qv xai Tatviav^ 62, 4. 
63, 2 : fieTd t^c dvvdfieoag xard (fnov&fjv^ 63, 3. 63, 6. 69, 2. 
XVI 9, 5. 9, 6. 38, 1. 42, 1. 43, 1. 45, 1: tovtov fiev dniXvne.., 
avTog 6e n. ex Trjg noXecog, 46,4. 78, 2. 79, 2. 79,4. XVII 
7,3. 18,4. 19,1. 21,7. 24,1. 32,3. 49,4. 49,6: xard (fnov- 
Sriv. 52, 3. 54, 7. 55, 5. 56, 4. 58, 1. 65, 2. 67. 3, 68, 1. 72, 6: 
fieT* (prf^$ n. 6 ^adiXevg eni tov x(ofiov^ 78, 4. 83, 3. 85, 1. 

90.4. 93,1. 96,1. 96,3. 105,3. 110,3. 112,1 bis; XVIII 

14.5. 15,1. 15,6. 23,4: n.avfifiiS(ov'AvTmdTQ(p, 33, 1. 39,7. 
40,1. 44,1. 47,4. 52,2: ev Tdxev n. ^ori^a^av, 52,3. 59,1. 
63, 6. 73, 1. 73,2. XIX 19, 4: avTog fikv fierd Tr)g (pdXayyog 
TT., eni Se t% ovQayiag ha^e //v^wra, 21, 2. 24, 6. 26, 6. 
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35.1. 38,6. 39,4. 55,1. 60,3. 77,6. 80,1. 84, 1. XX 15, 6. 

29.2. 37,3. 42,1. 58,2. 58,6: n. avvTOVwrsQov , 69,1. 73,2. 

73.3. 108,3. XXIX f. 24: 6 S^kevxog n, o5g vneQ^riaofjievog 
Tov TavQov^ XXXIIf. 6, 4: TOVTOtg (xev ovSev iXdXovv^ Tctg 
Se xeq)aXdg TvnTOVTeg n. elg ttiv dyoQav xal t^ yeQovaiq 
dnriYyevXav tol nQoOTeTayfi^a^ 15, 5. XXXVI f. 4, 2 : n. xal 
naQTjXd^e, 4, 6 : itr^Qnaaev - tt., XXXVII fr. 13, 1. 

Rarius part. et inf. praes. leguntiir. Part. praes. interdum 
invenitur, ubi omni modo part. aor. exspectaveris, velut 
XV 52, 1 : ovTOi nQodyovTeg (og ijxov elg KoQcivetav^ xaTe- 
(fvQaTonedevaav. Sed hic scriptor adeo usu sermonis ob- 
strictus est, ut ab aor. protinus abhorreat. Loci, quibus 
part. pr. invenitur, hi sunt 167,5: nQoayovTcav i^avTmv 
naQa tov NelXov xai Tovg oQovg vneQ^akkovTcov Trjg AiyvnTOv 
edelTo fAeTavofjtfai. II 18, 2 : nQodyovda eni tov ^IvSov naQe- 
yevr^^ri. XI 22, 2. 36, 2: nQoeXofx^(ov ^ori^rfiai xai n. xaTa 
anovdrjv^ XIV- 60, 2 : AenTCvrjg noXv tiov aXXo)V n. dirjycovi^ 
aaTo^ XV 32, 4. 52,1. XVII 40, 2: enecTa n. en AXyvmov 
xai xaTavTrjaag elg Trjv (Poivlxrjv . . naoeXa^ev^ 69,1. 69,2. 
XVIII 15, 6. 17,3. XIX 18, 1. 91,1. (23,2: oti eavi nQ., 
quod in epistola ab Eumene ementita legitur, huc non 
pertinet). Inf. inveniuntur 11172,4 in or. obl.: eneiTa tov 
Jiovvaov n. nQog Tovg TiTavag^ XI 4, 1 : edo'§e Ta%e(og dno- 
OTeXXetv Tovg xcoXvaovTag n. eni rijr ^EXXdSa Tovg ^aQ^dQovg^ 
alia exempla XI 13, 3. 30,1. XIV 26, 2. XV 71, 5. XVIII 
29,7. 30,1. XIX 26, 6. 37,2. 38,6. XX 15, 5. 28,4. 67,1; 
102,1 cum notione perveniendi ad summam imperii: JrifxriTQiog 
el%e nQod^eaiv . . tov KdaaaviQov nQOTeQov avvTQiipac 
xai TOTe nQodyecv en' avTrjv Tr^v fjyefiovlav. Huc non 
pertinent XIX 38, 3. 93, 5, quibus locis interrog. ind., quas 
dicunt, leguntur, neque ind. praes. XIX 90, 2 in or. obl. 
cum OTV: ^ewQovTeg otl Tolg noXefiioig e(p^ ovg nQodyovav 
dvvdfietg vndQXovatv eTotfiat. 

His quos dixi locis exclusis leguntur in libris Diodori 
impf. centum octo, part. praes. quattuordecim , inf. pariter 
quattuordecim : centies igitur tricies sexies v. nQodyetv in 
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rebus narrandis temporis durantis forma expressum re- 
peritur. 



XI. De (nQaTOTtBisvevv et dvix^evyvveiv, 

Verbum (TvgaToneievecv et composita, praecipue xaTa- 
aiQaToneievetv^ non minus crebro apud Diodorum lejafuntur. 
Sed cum in compp. perraro impf. inveniatur, v. simplex saepe 
formis impf., part. et inf. praes. expressum est; ubi prae- 
cipue ,in castris consedisse, in castris esse aliquo loco' 
significat. . ^ 

(TTQaTOTteievecv plerumque forma activi dictum est, 
unumque locum attuli, quo inf. praes. med. legitur (XIX 
18, 1), cum veteres scriptoris Attici med. praetulerint. Impf. 
reperitur XII 3,2: 'AQrd^a^og . . iierQi^ev^ MeydfivCog de 
neQi Trjv Kchxlav etnQaToneieve.^ cf. XIII 107, 2; part. praes. 
XI 91, 3: xaTeka^e tov JovxeTiov OTQaToneSevovTa neQl Tag 
Noixdg^ similiter XII 60, 4 : neQtej;v%ev UfinQaxmTaig %tXtotg 
(TTQ.^ cf. XIII 60, 4. 95,4: vvxTog <nQ. ini Trjg xcoQag xal 
nQoanotri^eig ent^ovXevea^at xQavyijv enotrj(Te^ XIV 32, 2. 

96.4. 115,5: SteTeXe(Tav (Ttq., XVI 35, 4. 68,9. 79,2. XVIII 

11.5. 40,2. XIX 4, 4. XX 14, 5; inf. act. XIX 21, 1; nvi^o- 
fxevot Tovg noXefxtovg ev rgf Mrjdt(f (tTQaTonedevetv Ste(fTrjaav^ 

47.2. 93,1. 93,2; med. ib. 18,1: rjvayxd^eTO OTQaTonedeve' 
(S^at neQi tov noTafiov (v. supra). 

Ind. aor. legi XIII 47, 1: naQeX^(ov e^STQaTonidevae^ 
XVI 44, 4; ^aatXevg naQayevofievog etg Trjv (Potvtxrjv i. ov 
fxaxQav Trjg 2t6(ovog^ cf. praeterea XVIII 70, 4. XIX 72, 5. 

91.3. 104,1; part. XII 68, 3: (Stq. nXrjatov Tfjg ye^pVQag etke. 
XIV 87, 5. 104, 1. XVI 85, 2. XVII 22, 1. 24, 3. XIX 58, 1. 

65.4. 95,5; inf. ib. 31,4: i^taaaTO to nX^&og ini twv 

VexQ<aV (tTQ. 

V. dvTt(frQaToneievetv item plerumque est generis 
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act., med. inveni XIX 76, 2. Nullum notavi impf. exemplum; 
bis notavi part. praes., reliquis loeis aor. legitur. Praes. 
part. est XIX 39,6: fv TSTTaQdxovra &vadiotg dvTiaTQaTo^ 
nedevovafav twv dvvdfxsoiv e^fvaSav dfitpoTfQoi to CTQaTonedov 
etg (idxriv,^ XX 43, 6. Ind. aor. legitur XII 8, 4: dvTe^TTQa'- 
ToneSevaav dXXrjkotg neQt tov ^lfxeQav noTafiov^ XIV 8,1. 
XV 80, 4. 91,2. XVI 30, 4. XVII 19, 1. XVIII 17, 1. XIX 
76,2: dvTeftTQaTonedevaavTo 3e Tolg nokefilotg^ 101,2. 107,5; 
part. XX 89, 2. 

Kodem sensu est en KfTQaToneSevetv XIV 74, 5: Jto- 
vvatog eneoTQaToneievae Totg ^aQ^dQotg nQog tctI tov Jtog 
teQ(f naQefi^oXriv notrjadfievog, 

Longe saepissime xaTaavQaToneSevetv invenitur. Nullum 
legi impf. exemplum, ])art. praes. ex prioribus XX libris 
ter notavi: XIV 82, 8: xaTaoTQaToneSevovrog 6*avTov elg 
NdQVxa Trjg AoxQtdog to nXrjdog tmv (Viaxemv dntjvTrjae fxerd 
Tcov onhov^ ubi etg NdQvxa quadam duarum sententiarum 
confusione ortum est {xavaaTQToneSevaag etg N, xat TOTe 
xaTaatQoneSevwv)^ XV 63, 92, 3. 

Semel legi ind. aor. med. XVI 26, 2 : xaveaTQaTone- 
SevaaTO nlrjaiov noTafiov Ttvog^ reliquis locis act. : II 13, 1. 
26, 3. IV 16, 1. 21, 1. Xf. 28, 1: Tovg 2vQaxovaiovg vevtxrjxwg 
X. etg To Tov Jtog Uqov^ XI 14, 2. 29, 4. 91, 4. XII 61, 3. 
68, 5. 79, 2 : exrog Trjg noleiog^ 79, 3: nXrjaiov Teyeag^ XIII 47, 4. 
48,2. 54,4. 59,1. 69,6. 73,1: ev "Axairjfieia^ 75,2: ev TOtg 
nQoaoreiotg^ 108,3: naQa tov noTafiov^ 109,2: na^d Trjv 
i^dXttTTav^ XIV 14, 3. 17,9: eni toov Aoywr, 55,4: nQog Tt}r 
MoTvrjv, 56, 3. 58, 2. 62, 2. 90, 3. 99, 2. 100, 2. 117, 1. XV 
32,2. 52,1. 52,7. 84,1. XVI 10 4. 39,3: neQt tdg nrjydg 
Tov *Ak(petov novafiov^ ib. Trfpi Marrtvf^av, 46, 6. 48,3. 60,1. 
XVII 8, 3. 18,4. 55,5. 68,4. 75,1. 75,2. 83,1. 83,4. 84,1. 
110,3. XVIII 16,5. 33,1 : ov fiaxQavnolecognriXovaiov, 33,6. 68,2. 
XIX 10, 4. 12,3. 36,6. 67,3. 73,3 et 6. 80,6. 92,3. 95,5. 
98,1. XX 8, 7: ev vnai^Q(f, 38,2. 47, 2. 80, 1 ; part. XII 
73,3: nXrjaiov Trjg ToQaovrjg x, eiXe^ ib. x. nXrjaiov ^Htovog^ 
XVII 4, 4. 53,4. 96,2. 112,4. XVIII 46, 3. 65,5. XIX 25,2. 
76,4. 88,2. XX28, 1; inf. 1133,3. 11172,2. XIX 31, 3. 
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V. fiera&rgaTonedeveiv ter legi ind. aor. XITI 111, 2: 
ol KaQ%ri36vi,ot fieTeaigaTOTtedsvtsav elg rt/r noXiv^ XI 
30,4: elg eregov Tonov^ item XIV 32, 3. 

neQiOTQaTonedevetv inf. praes. legi XIV 116, 3: 6ta 
To Tovg KeXTovg iieydXatg dvvdfxeat n,^ reliquis locis aor. : 
ind. XIII 49, 1. 49,4. 59,6. 79,7: exfii^daag tt^v Svvafuv n. 
Tyv noXtv xai navTa^od^ev nQoafioXdg enoietTO^ XIV 15, 4. 
32,6. 103,3. XIX 79, 1. 66,4; part. XIII 42, 6: n, BwXag 
e^enoXtoQxTjaav^ 54, 6. 62, 1 : n. xal nQoa^Xdg notovfievatv. 

64.5. XIV 48, 5. 57,3. 105,1. 108,3. XIX 49, 1. 50,7.73,5. 
XX 60, 8. 

Part. aor. v. n q oaaTQaTonedevetv myemtnr XIV 17, 9: 
exetd^ev ly IIvXm nQoaoTQaToneSevaag evd^vg xai tovto t6 
XoDQtov noQeXa^ev. Legitur praeterea Tr]v aTQaTonedetav 
enotirjaaTO XIV 26, 2. 

Sequitur dvaCevyvvetv, Cuius verbi formas in fit 
apud Diodorum non inveniri vix opus est commemorare ^)- 
Impf. deest; part. praes. perraro, saepius inf. praes. invenitur, 
sed saepissime ind. aor. Inf. praes. scriptus est XIII 58, 9 : 
naQy\yyetXav dva^evyvvetv anavTag^ XIV 28, 8 : yvovveg eni 
JlaifXayoviag d, wQfiriaav^ 55, 6. XVIII 59, 1 : evd^vg ovv 
naQayyetXag d, nQofjyev^ item 63, 3. XIX 19, 2. 26, 1. 26, 3. 

26.6. 31,3. 32,1. 39,2. 110,1; part. ib. 67,1: 'AXe^avSQog 
ex StxvMVog d. fieTa Tijg dvvdfiecog vn" ^AXe^uovog dvjnQe^rj^ et 
XIV 20, 4. 

Multo saepius ind. aor. reperitur, velut 1113,1: ij Se 
2efitQafitg enetdi^ Totg eQyotg ened-rjxe neQag^ dve^ev^ev eni 
Mrjdiag^ XI 21, 1: d, ex tmv 2vQaxovaQ)v xaTa anovirfv^ 75, 1. 

83.3. 88,2. XII 27, 5. 67,1. 68,5. 74,1. 80,8. XIII 54, 6. 

59.4. 85,1. XIV 14, 5. 21,2. 25,7. 27,4. 30,5. 33,6. 36,2. 
39,4. 47,4. 53,6. 61,3. 84,4. 90,3. 90,4. 94,2. 101,2. 
104, 1 : a. Jtovvatog xai avvtjvTa Totg noXefiiotg^ 106, 2. 



1) XIV 20. 4: cei/a^evyyvytos cwtov ro nXf^d-os vTKomevae triv ar^a- 
teiciv inl ToyAQZce^eQ^rjy yivBa&ai lego in editione. Dind.; at vix dubium 
est, qain ayct^evyyvoyTog scribendum sit, cum aliis locis nuUae formae 
ex ceya^evyyvf^i deductae apud Diodorum inveniantur. 
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117, 4. XV 41, 4. 80,3: eul r-Jjr (ngaTBCav^ 91,4: nQog xovc 
difsaTrjxoTag^ XVI 17, 4. 20, 2: rovg fiiai^oipoQovg neCaag naQa-- 
Xgrjfxa d., 32,1. 68,2. 68,9. XVII 53, 3. 64,3. 73,1. 86,1. 
110,5. 112,1. XVIII 12, 2. 47, 3. 51, 1. 73,2. XIX 12, 3. 
18,1. 19,1. 24,4. 32,2. 34,7. 53,1. 56,4.58,1.66,3.73,4. 
80,4. 89,1. 90,1. 98,1. 102,8. XX 17, 1. 47, 2. 89, 1 ; part. 
notavi 1113,3: dva^ev^aoa xai naQayevoixev% 11172,2. IV 
21, 5: d. xal 6ie'Sccov^ XI 14, 1. 83, 2. 91, 1. XIII 66, 4. XIV 

14.3. 15,1. 29,2 bis, 54,2. 116,1. XV 2.1, 2. 57,2. 71,5. 
XVII 17, 6. 65,1. 67,1. 68,1. 75,1. 104,1. XVIII 7, 5. 

16.4. 34,6. 39, 1. 44, 1. 47,4. 54,3 bis, XIX 17, 2. 21,2. 

54.5. 59,2. 67,3. 75,7. 77,6. 88,3. XX 18, 1. 35,2, inf. 
in or. obl. 1 17, 3. 

enava^evyvveiv eodem fere sensu dictum legi XII 65,7 : 
evd^vg d^enavaCevSag xal %ei%Caag (pQovQiov ev tq Mei^covrj 
g)vXaxrjv xaTeXtne, 

dvd'^ev'^tv noLelad^at invenitur: inf. praes. XI 81, 4: 
ex^efxevog rjfieQav ev g ti^t d, fjfjieXke noielad^at^ part. aor. 
XII 43, 1 : Tr^v d, noirjadfievog nQofJYev enl ttjv 0oivCxrjv. 



In quarta huius disputationis parte de nonnuUis navi- 
gandi verbis disseram: capite XII de v. nkelv et compp., 
XIII de dnaCQeiv^ xaTaCQeiv^ XIV de nXovv notel^at^ XV de 
neQatovv ect. De dvdyead^at snpra s. v. ayetv dictum est, 
cui usu temporum similius atque his verbis esse videbatur. 
Ceterum hanc materiam quam paucissimis absolvere in 
animo est. 



XII. De nketv et compp. 

V. nXetv eiusque compp. innumeris locis apud Dio- 
dorum inveniuntur, neque hoc in libris, quibus plerumque 



/ 
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res gestae Graecorum narrantur, mirandum est. Novi vix 
quidquam in eorum usu inveni, nisi quod haec composita 
ex vi praepositionis fortasse magis ad impf. vel aor. in- 
clinant quam illa. Praeterea inter singulas operis partes 
quaedam differentiae, quemadmodum in aliis quoque verbis, 
videntur exstare, de qua re, ut supra dixi, hoc loco disse- 
rere nolo. 

V. simpl. nXeZv legitur impf. XII 49, 4: {ol ^ASr^valoi) 
yvovteg t6 yayovog raxicog nXriQuiaavtsg vavg Ixavag snXeov 
slg tijv 2akafilva, ol Se IleXonovvr^aiot Tfjg eni^okfjg Siaipev- 
a^evreg dnenXevaav tlg Tijr oixeiav. Impf. igitur indicatur 
Athenienses non usque ad Salaminem pervenisse; prius 
enim Peloponnesii ab illa insula discesserant. De conatu 
dicitur XIII 15, 3: ol S^ev xalg vavai naiavCaavreg snXeov xai 
dtiXvov To ^evyfxa^ cf. 45,1: enXec - xarenXdyrj^ 50,4: e. xai 
vnezifxovTO^ 11 ^ 3. XIV 55, 2: eniyevofievov nvev(xa%og ovqIov,. 
rd fiev (pOQrrjyd xmv nXoicov enXei Scd tov neXdyovg^ al 6e 
TQCT^Qecg enXevaav eig tyiv At^vrjv^ 84,5. XVII 111, 2. 

Part. praes. legi 1 56, 4 : tov MeviXaov e^ ^lXiov nXeovTa., 
naQa^aXelv eig AiyvnTov (cum Troia reverteretur , in 
reditu), 1128,2: rofe xa^d tov EvcpQdTrjv nxeovaiv^ IV 83,4: 
nX. eig ^haXiav.. xai nQoaoQfita^eig.. exaafjirjae^ V 20, 1: </W- 
vixeg avvexfog nX. ..dnoi.xiag enoirjaavTO^ ubi rem 
durantem et quasi secundariam, tempore infinitio, rem 
primi ordinis, qua rerum summa dicitur, aoristi forma ex- 
pressit, cf. praeterea V20, 3. VIII f. 7,2. XIII 46, 2: "AXxi" 
ficdSrjg enefpdvrj nX. xard tvxV^ eig^EXXrjanovTov^ 64,2.77,7: 
dievoeiTo e^oD nX. (pvyelv^ XIV 55, 2: xaTatpavelg rjaav al 
nQdotai ttA., 100, 3 : fieTecoQmv nXeovacov avTcov. 6 Jiovvaiog 
enenXevae (cum in alto mari veherentur), 100, 5; inf. 11 55, 4: 
nXelv Ss SiexeXevovTO nQog Trjv fiear^fx^Qiav^ cf. IV 41, 2. V 
20, 4. XI 12, 2: 37, 2. XII 3, 1. XIII 12, 7: fieXXovTcov d"avTcov 
Ty vaieQaiq nX. e^iXmev r^ aeXnjvr}^ 49, 5. 64, 2. XIV 49, 1. 
59,4. 84,4. 

Multo frequentiores etiam aoristi sunt. Ind.legiturIV26,2: 
ai^Xov Xapcov sveyxeZv enXevaev eig Tr^v Aifivrjv 29, 5. 31, 5. 
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V53, 3. Xf. 2,4. XI 34, 2. 44,2. 84,7: dvaxi^eig l elg 
Zdxvvd^ov^ XII 3, 1 : eni %r(v Kvngov^ XIII 7, 3. 64, 4. 70, 2. 
71,1: xatd cTTrovrfijv, 73,2. 76,3. 80,7. 100,3. XIV 34, 3. 
66, 2. 79, 6. 81, 5 cet., part. II 55, 6: Tovrovg nXev-- 
(favtag niXayog fxiya xai xet^aa^ivrag nQoaevrjXx^ilvai Tg vijc^, 
IV 37, 2. 53,2. 56, 7. 60, 2. 61,4. 67,5. V 9, 2. 50,4. 51,1. 
57,6. 60,3. 74,1. 81,6. VIII f. 30, 2. XI 44, 3. 51,4. 88,2. 

XII 27, 2. 27,3. XIII 48, 6. 49,4. 72,1.72,2.73,3.76,4 
et 6. 99, 5 et 6. 104, 7. 106, 8. XIV 34, 3. 47, 2. 49, 1. 94, 2 
bis, XV 3, 3. 34, 4. 36, 5. 42, 4. XVI 7, 3. 16, 1; inf. I 30, 3. 
IV 62, 1. V 61, 1. XIII 78, 5 cet. 

dvd: Impf. legi XVII 42, 4: ot ^dQ^aQot (po^ri^ivzeg . . , 
xaxd noXkriv anovS^qv dvinXeov eig tijv Tvqov, Impf. eis, 
quae sequuatar, satis explicatur. Studebant enim illi quidem 
reverti , sed diu, quod volebant, perficere non poterant; 
nam d^^oTiQfav . . Talg elQeaiatg nvxvaig %Q(o(iivmv xai twv 
Maxedoviov ij6rj nkrjffia^6vT(ov Tolg h/xiciv ol (Poivixeg nag* 
okiyov fiev rjXd^ov tov ndvreg dnoXifS^ai xtL Part. praes. 
legitur V 51,4: Orj^rsvg ex KQrjrrig dvanki(ov ene^^evoidTj Tolg 
ev rg vijay, inf. XV 43, 1 : avve^ovXevev dvanXelv, 

Ind. aor. invenitur XIII 42, 3 : noQi^rjoag dvinXevae^ 
64, 6 ; part. IV 32, 3 : e^piyaaav dvanXevaavTeg dno Tfig yrjg^ 
V. 53, 2. 

dno: Verbi dnonXelv raro legitur impf., velutV9, 3: 
eXofxevot riysfiovag , , dninXeov did tov TvQQrjvi^xov neXdyovg^ 
quo loco iterum impf. verbis insequentibus exponitur» 
nQoanXevadvKov rf' avT£v Tg AvndQif , , eneiad^aav xaTOixfjaac^ 
V. XVIII 20, 7 ; part. pr. tovtoov dnonX. aS^ eni Meaarjvrjv 

XIII 61, 5; inf. in or. obl. IV 27, 4: Tovg AjWag .. g>vy6vTag a., 

XIV 14, 9. XVI 62, 2. 

Ind. aor. exempla sunt Vll, 3: dno^i^daavreg dni- 
nXevaav, 50,6. VIII fr. 31. XI 51, 4. 61,7. 88,2. 88,4. XII 
3, 4. XIII 6, 6. 13, 7. 40, 6 : XQrjfiata nQa'§dfievoi d,elg JSrjaTov^ 
40,6. 46,5. 47,1. 49,1. 73,5. XIV 50, 4. 96, 4, part. XI 
13,3. 37,1. XIII 5, 6; inf. XV 79, 1. 
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dtd\ NuUiim video impf. aut praes. exemplum a me 
notatum nisi XIII 78,4: omog itiev ini tijv noXiv SvmXei^ 
Kovcov rf' afxa rc^ nqoanlevaai . . xaTeaxeva^sv, Aor. ind. leg"i 
XI 84, 7: ek to neqav SvenXevae^ XIII 79, 5. XIV 3, 4. XV 
74,1; part. 11165,5: Xd^Qq tovtov dianXevaai^Toc tov Av- 
xovQyov ifaabv . . ndaag dnoxTelvai^ IV 49, 3. XIII 3, 3. XIV 
39,2. 40,3; inf. 133,1. Inf. aor. Siex nlevaat. XI 13, 2: 
Sieyvooaav . . tov EvQinov d, 

elg: Impf. legi XIV 62, 2: vfleg etaenXeov ev Ta^^ei Tag 
eiQeaiag nocovfievac. Cum antea simpliciter aoristo narratum 
sit: ^lfxiXKmv xaTtnXevaev elg tov fieyav Xtfieva tcov ^VQa-- 
xoaicov^ ille adspectus imperfecto describitur. Inf. praes. 
cum inf. aor. legitur XV 42, 3: ovx riv ^qSiwg elanXelv ome:, 
nQoaneXdaai ome . . nQoaeX^elv^ part. aor. XIV 50, 3 : ela- 
nXevaag dceTa'^e^ XV 47, 5. 

ex: Impf., quantum scio, non legi ; part. vel inf. praes- 
inveniuntur, XV 74, 1 : xaTaXapcov exei vavv ex nXeovaav 
(e portu exeuntem navem), IV 61, 4: fxeXXovTcov exnXeh\ 
XIII 61, 3: avve^ovXevae rijv TaxAortjr e. Ind. aor. 
saepissime reperitur, velut IV 67, 5 : tt^v ''Aqvtjv dvaXa^ovxeg 
e. fxeTa noXXwv cpiXcov^ 79, 1: ex Ttig KQrJTrig^ V 11, 3. XI 18,2 : 
e, xai Tov noQov xaTel%ov^ 20,2. 34,3. 60,3. 66,3. XIII 5,4. 
34,3: nQog 'SiQconov^ 45,1: i.anevScov avfifiHai^ 62,6.64,2. 
66, 1. 66, 3. 67, 1. 69, 4. 97, 1. 97, 2. 114, 2. XIV 36, 2. 83,5. 
84,6. 99,4. XVI 6, 6; part. IV 61, 5 : eXai^ev exnXevaag 
vvxTog^ 77^6. V 50, 3 : e. xai Sid tcov KvxXddoiv vrjacov xofxi" 
^ofievov xaTaa%elv rijr ^TQoyyvXriv vfjaov^ VI f. 1,4. XI 88, 4. 

XIII 36, 4, 39, 1. 42, 2. 50, 1. 64, 6. 69, 5. 70, 2. 84, 5. 88, 5. 

XIV 50, 2. 55,3. 81,5. XVI 54, 4; inf. in or. obl. IV 48, 5. 
49,6. 77,6. Huc adicio avvexnXelv^ cuius ind. aor. legitur 
IV 15,4: a. eig K6X%ovg. 

ini: Verbi intnXelv saepius quam horum, quae enu- 
meravimus, compositorum impf. invenitur. Quod mirum non 
est. Nam notio advehendi pariter atque ])raetervehendi 
{naQanXetv) et circumvehendi {neQtnXetv) ea est, ut diutius 
mente retineatur res gerenda ac permaneat. 
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Exempla impf. suntXI 18, 6: ot d Ad^rivalov d^eaiQovvcec 
xijr raQaxiiv snBnXeov rolg noXeiiiotg^ XII 31, 5: L xal enoq^ 
^ovr, XIII 9, 3. XV 34, 4. XX 50, 5 : UcoXeiiaXog Se i6 
fxev nQfOTOv e. xaTCC (5novdt]v^ cog 6* 6 (SxoXog . . ewQdvo^ aviog 
naQeaxevd^ezo. Part. praes. scriptum est XIII 10, 1 : ol 
2vqax6aL0i xab^ r^aeqav entnXeovceg Talc vavaiv e^TJnrovTO 
rfig juaxijc (cotidie pugnare solebant), eadem de causa 105, 2. 

XV 30, 5: Tatg KvxXdai vrfiotg e. nQOiTifjydyevo UendQrjd^ov^ cf. 
ib. 34, 5 ; inf. XI 18, 3 ol. 

Ind. aor. leg^itur XI 12, 5: reXog oVEXXrfveg navzl r^) 
(Xt^Xo^ Tolg noXefivovg enenXevaav^ 31,2. XII 28,1. XIII 71, 2. 
71,4. XIV 62, 4. 64,1. 100,3. XV 14, 2. 73,4. XVI 18, 4 a. 
1. ; part. XI 68,3 : encnXevaag enl Tovg noXefitovc^ XIII 9,6. 99,3. 
106,4. XV 3, 4. 3,5. XIX 50, 5; inf. XIII 109, 5. XV 13, 1. 

xaTd: xaTa nXelv omnium compp. v. nXelv^ quae apud 
Diodorum reperiuntur, puto frequentissimum esse. Sed 
inter plurima exempla aoristi unum imperfecti notaviXX 16,4: 
Talg 2vQaxovaaig vvxtcoq nqoaeneXaaav xai aietpavooadfievoc 
xai nataviaavieg xavd tov nXovv afi* "^fieQff xavenXeov eni 
TTiv n6Xtv, ai Se cpvXaxtSeg tmv KaQ%ridovt(t)v aia^6fAevat xard 
anovSriv enedmxov^ tum sequuntur dycov rfjg etQeatag eyivero. 

Part. praes. exempla sunt 195,3. IV 40, 4: ^evoxTe- 
vovvTQ)v Twv eyxdOQioov Tovg xaranXeovTag^ 44, 2. 45, 2. 46, 1. 
V6, 5: TO nXfjd^og tcov x. "^EXXtjviov ttjv StdXexTov aiTcov 
efjta^ov^ XIII 54, 3. XIV 76, 2; inf. IV 61, 4. 61, 6. XIV 60, 1. 

Sequuntur exempla aor., de quibus nihil praeterea 
dicere opus est: ind. V 58,2. 59,2. 59,4. 60,5. Xf. 16,4. 
XI 12, 3: X. nQog dxQav^ ib. etg ^A^perag^ 14,5. 19,4. 26,5. 
51,4. 60,3. XII, 8, 2: etg Tf(v vf^aov^ 10,5. XIII 4, 3. 5,5. 
39, 1. 41, 2. 41, 4. 54, 2. 61, 1. 63, 1. 64, 1. 69, 1. 100, 3. 
100, 6. 101, 4. 104, 2. 104, 3. 107, 2. XIV 3, 5. 9, 3. 49, 2. 
62, 2.. 79, 4. 84,4. XV 34, 4. 35,2. 42,4. 45,7. 70,1. 92,1. 

XVI 9,1. 9,4. 18,3; part. IV 16, 2. 32,3. 50,3.56,5; 79,6. 
V53,4. 58,1. XI 20, 2. 60,2.74,3. 78, 2. 84, 6. XII 3, 3. 
XIII 3, 4. 7,8. 39,2. 43,4. 45,5. 47,8. 63,2. 76,3. XIV 
10,3. 55,4. 84,5. 85,2. 88,1. 97,3. 97,4. XV 14, 4. 43,5. 
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47, 1. 74, 1. 96, 3. XVI 3, 6. 6, 5. 9, 2; inf. IV 46, 3. 56, 3. 
79,6.82,4. V61,2. 

naQd\ Impf. legitur XIII 15, 1. post aor. Nixvag ovx 
ensfietvev . . dXXd xaTaXtnmv . . dve^rj xai naQinkev xdg 
TQiriQetg tmv ^Aihivatiav exaacov nQotSifwvfov xai edelTO^ XVIII 
61,7: TT. T1JV naQa^ahitTtov xai . . dnexofiCov. Part. 
praes. inveniuntur IV 49, 2. XIII 38, 5 : i^ecoQovvteg naQa- 
nUovTag dvrjxOriaav^ XIV 69, 3. XV 3,4; XVI 36, 5 part. aor. 
excipiens : twv 6e neQi tov 'Ov6f.iaQ%ov xaTaipvyovTODV eig rijr ^a- 
XaTTav xai TVXi^xwg tt. tov ^Ai^rfvaiov XdQrjrog nokvg iyeveTO 
ifovog, Inf. praes duo attuli exemplaXIV 56, 4: Tag TQirJQeic 
n. exiXevaev^ 69, 1. 

Ind. aor. legiXI27, 1: 6 aiolog naQinXevaev elgldfiov^ 
XIII 3, 4 bis 4,3. XIII 48, 6. 76,6. XIV 81, 4. XV 47, 3; 
part. XI 84, 6: elg to Hv^etov^ XIII 6, 1. 6,4; XIV 69, 3: 
xartjWijCf Tffi Na^iag eni tov nQoecQrifievov Tonov dfia xai 
Mdytovog naQanlevaaviog^ ubi part. aor. sic fere explicandum 
est : naQinkec tijv naQa^aXdTTiov xai enkevaev eig tov nQoeiQ. 
Tonov. Omnibus enim locis, quibus regio, in quam illud 
naQanXelv conversum est, indicatur, aor. paene postulatur, 
quod res gerenda hoc modo in unum quasi cogitur et certo 
exitu flnitur. E contrario paulo infra legitur ovxeti dvvaTov 
riv Tijv ne^r}v axQaTidv avfinaQdyevv naQankeovaaig Talg 
vavaiv. Inf. aor. estXIII49, 5: eipcXoTifirjd^rjaav naQanXevaai. 

Verba avfinaQankelv legi impf. XI 5,1: noQevofievo^ 
avfinaQenXet ndg 6 aroXog^ part. praes. IV 18,2: avfin. tov 
avoXov . . . dnr(Xaae Tag dyeXag^ XI 20, 3. 77, 1. XIV 66, 2 
inf. XII 21,2. Praeterea attuli exemplum ind. aor. XIV 
100,2: avfinaQinXevae xai 6 aroXog eni d-dTeQa fieQrj Tifi 
^aXdTirig (v. quae supra dixi s. v. naQanXelv). 

neQi: Impf. signiflcat actionem circumvehendi nondum 
ad flnem pervenisse, velut XV 71, 4: ev oat^ neQienXev rijv 
Ev^ocav^ Orj^aiot xaTrjvTTjaav eig OeTTaXiav^ cf. XIII 39, 3 : 
dXXijXovg n.^ 49,6: xr)v XeQQovriaov; inf. praes. legitur XIII 
13,3: o EvQVfiei(M)v ent%eiQ7]aag neQtnX. dneXrjtpl^ri^ part. V 60,3. 

Ind. aor. legi XIII 3, 3 : dvaxx^evTeg neQienXevoav tvv 
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lleXonovvriaov xal xarrjxiyrjaav elg KsQxvQav, Nimirum 
cum Corcyram venissent, Peloponnesum circumvecti erant; 
eaque de causa aor. positus est. Cf. praeterea ib. 49, 3. 
XX 49, 6; part. XIII 61, 2: nsQmX, xarala^ea&ai^ XIV 50,2. 

TtQo: Notavi part. praes. XIV 83, 6: Talg nQonXeovaaig 
{vaval) avfi^aXwv snQoxeQei^ ind. aor. XIII 50, 1 : UXxt^idSrjg 
noXv nQoinXevae. 

nQog: Impf. invenitur XIV 79,7: ot Aaxedavfiovtot 
Tijy dnodtafftv rwv ^Podttov dyvoovvreg nQoaenkeov rg vrfio^, 
Impf. Diodorus usus est, quod illi cursum, quo tendebant, 
non perfecerunt: nam 'Podtot xai Kovcov xaxayayovxeg %dg 
vavg elg xovg hfiivag enkriQ(oaav (sCtov rijr noXiv, Part. 
praes. est XI 61, 2 : nQ, %ov ctoXov ,cum classis adveheretur\ 
XIII 17, 1 iterative positum: rovg nQ, '^Qoitcov ,,TovgnQ, 
dvexQtvov^ XIII 71, 3. 77, 7, XIV 74, 1. XVII 41, 1 : nomXe- 
ovTeg xaTeyeXcov (quod conferas cum nQcoanXevaavTeg xaTeTQW" 
aav ib. 42, 1), 102, 4. 

Aor. part. legi 11139,6. IV 30, 2: enavuov xai nQ, 
StiTQtipev^ 49,1. V9,3. 11,3. XI 34, 4. 34,5. XII 3, 4. XIV 
72, 3. XVI 7, 4. XVII 42, 1; inf. XI 34, 4: nQoaeThaxTO nQ, 
XIII 38, 6. XIV 30, 3. 

avv: Verbi avfinXetv impf., de consuetudine dictum, 
legitur XV 45, 2 : oviot nQog TtfJto^eov xaTatpvyovTeg avve- 
nXeov avTf^ xai avvefidxovv^ part. praes. IV 43, 1. 44, 2. XIII 
86,5: liiv noQetav enotovvio avfinXeovawv TiZv vecov^ part. 
aor. IV 48, 6 : FXavxov avfinXevaavTa nQoetnetv, 



XIII. De dnatQetv^ xaTatQetv, StatQetv, 

Hoc capite disseretur de v. dnatQetv ,ancoras toUere, 
solvere navem, navi proficisci', xa^atQetv ,ancoras iacere, 
naves constituere', StatQetv ,per mare navigare^ Locus in 
quem navigatur, praepositione elg^ apud dnatQetv etiam 
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XIV. De noiFufd^ac t6v nXovv cet. 

Pro nleXv et compp. Diodorus interdum scripsit 
noveiad^at rov nXovv^ dnonXovv^ eXtsnXovv^ naQanXovv alia. 
Quem usum paucis illustrare exemplis satis videtur esse. 

Tov nkovv novelab^av legitur impf. XVII 96, 1: e^^ag 
r. nX. ini zov 'Sixeavov enoieiTO^ 97,1: Scd xov notafxov^ 
XVIII 21, 2: Toviovg dveXa^ov ^ tov 6e eig Kvgrivrjv nk, 
enoLovvTo^ cf. XX 52, 4. Impf. eisdem de causis positum 
est, quas multis locis exposui. Part. praes. invenitur XIV 
19,5: dvrix^riaav t, nX. wg eni KiXtxiag notovfxevoi^ XVII 
102,1: r. 6td tov novafiov nl.n. xaTr^qev,^ XX 65, 5, inf. ib. 
32, 3 ; ind. aor. XII 43, 5 : nqoaayayofievot t. elg rdg ^A^rjvag 
nX. enotrjaavTO ^ XIII 40, 6: eni Kv^txov^ 47,7: eni vrjacov^ 
71,4: etg 2dfiov^ XIX 64, 5 : eni IlafKfvXtag^ part. IV 17, 4: 
notrjadfxevog t. nX. xaTi^qev elg Tr\v At^vrpf. 

Praeterea notavi t6v dnonXow tt., part. aor. XI 
24,2: e(fdaaav amat (at vfjeg) t. a. notrjadfievat^ inf. XVI 
68,5: T. eig KoQtvd^ov d. tt., tov etanXovv n.^ inf. praes. 
XV 42,4: eyv(oaav notetai^at t. etanX.^ part. aor. XX 50, 5: 
enenXet vofii^cov (piydaetv t. e. notrfidfievog^ t6v exnXovv n. 
IV 42, 1 : ex r^g ^IcoXxov t. e. notriaafxevovg xai nagaXXd- 
'^aviag neqtneaetv^ t6v eninXovv n. part. praes. XIV 
60,4: at Xotnai t(Zv vecjv dvdxTwg i. e. notovfievat e%et-~ 
QovvTo^ ind. aor. XIII 50, 2 : Miv6aQog t. e. enotrjaaTo^ XIV 
72,4, inf. ib. 72,1: enera^^ev t6v e. notr]aaaiyat^ t6v nagd- 
nXovv n. XIX 58, 5: notovfievot r. n. d^vfiot xai}et(ni^xeaav. 



XV. De neqatovv, neqatovai^at cet. 

In exitu primae i)artis harum quaestionum de negat- 
neQatova^at^ dtaneQav^ Staneqatovv dicturus sum, sed 



ovv^ ne 
admodum paucis 
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V. nsQatovv xivd ,traicere aliquem' inveni inf. praes. 
XVIII 25, 4, cum inf. aor. coniunctum Bdo§e ngog fiev Ahw- 
XovQ dtaXviyr^vav rag de Svvdfietg neQavovv eig ttjv Idalav^ 

XIII f. 11, 1: etptj Y^Q iavrov e^ ^lraXlag eig zijv 'EkkdSa 
aeXXovxa neg. rdg Svvdfxevg dno^ewQfjpai iijr dvaToXrjv^ ind. 
aor. XV 15,2: no?.Xdg fivQidSag aTQaTtooToov eneQ. eig riji' 
2txeXtav^ XIX 35, 2, part. 11165,5: tov Jtovvaov neQatiO' 
aavTa idg Svvdfjtetg indxjj xQarfjaat^ V25, 4: KalaaQ . . e^ev'§e 
xai neQ. r^jjr Svvafitv exetQviaaTo^ XIV 100,2. 103,3. XVII 
19, 3. XVIII 29, 4. XIX 17, 2. 

Pass. aut absolute dicitur aut cum acc. viae, velut 
impf. XVI 66, 2 : TQetg vatg nQOfsXa^ofxevog eneQatovTO tov 
^lovtov noQov. Impf. autem usus est, quod illud traicere 
tum non statim finitur ; narrat enim verbis sequentibus, quid 
Timoleonti Corinthio mare lonium traicienti acciderit: 
tStov 6e Te xai naQdSoSov (Svve^ri yevead-at tu^ TtfioXeovTt xa^d 
Tov nXovv. Part. praes. eadem de causa le^itur IV47, 1: 
neQatovfisviov 6^ avTcov eig ttiv ^Aalav . . ttjv fiev naQ^evov 
dnoneaetv^ tov 6e 0Qtiov noQevi^evTa . . xaTax^^ivat nQog tt^v 
KoXxiSa (traiciens enim illud mare in fluctus decidit), cf. 

XIV 103, 4. XVIII 34, 735, inf. ib. 35,6: dvayxaad^evTiov 
neQatovad^at t6 ^etd^Qov. Ind. aor. invenitur XIV 95, 1 : 
xa^onXiaavTeg eneQatwO^r^aav eig 2txeXtav^ part. IV 24, 7 : 
neQauo^elg eig injv ^haXtav nQof\ye Std Tfjg naQaXtag^ 28, 2. 
V2, 1. 6,3. 77,4. 81,2. XIII 54, 2: n. to neXayog xaT^- 
nXevae^ 54, 6 inf. I 20, 1. V 60, 2. 

Part. aor. pass. v, StaneQatovv legitur V 48, 3: eig 
Ti(v ^Aaiav eni axeSiag Stan. xTiaat JdQSavov noXtv^ v. 
StaneQdv^ quod est sensu intr., part. praes. XXIII fr. 18, 1 : 
nQog 2txeXiav StaneQcovTeg eyyvg rr^g KafiaQivy\g extvSvvevaav^ 
ind. aor. XXI f. 8 : ^Ayab^oxXiig avvad^Qoiaag Svvdfietg eig 
^lTaXiav StensQaaev. 



Haec igitur, quae prima harum quaestionum parte 
disserenda mihi proposueram, quantumcunque vires meae et 
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■curae praestare potuerunt absolvi. Sed quoniam errare 
humanum est, ignoscas quaeso, benevole lector , si qui d 
a me peccatum inveneris. Praeterea ne quis hoc aut illud 
verbum desideret neve me temere omisisse opinetur, non 
omnia afferre in animo erat sed ea tantum, de quibus 
disputare operae pretium esse visum est. Secunda pars 
quae contineat, in eis quae praefatus sum, iam exposui. 
Quam priusquam in lucem ederem, primam doctissimis viris 
ut primitias studiorum, quae Diodoro contribui, proponere 
volui. Denique tertiam, qua de libris ex quibus Diodorus 
sua hausit, disseram, sum additurus. 

De secunda parte liceat iis, quae supra dixi, nonnuUa. 
adicere. Qua de illis verbis disserui, quae in libris mss 
propter similitudinem literarum facile commutari poterant 
velut ^dXXsiv ylvea^ai exsiv cet. At cum nihilominus auc- 
toritas optimorum codicum magni sit momenti, iterum valde 
dolendum est, quod priori recensioni, quae praesto est 
inde a libro XIII, non penitus fidem habere possumus; 
neque ea quam F. Vogel curavit, si quid video, omni ex 
parte sufficit ; nam interdum res non satis clare perspexisse 
aut non satis perlucide exposuisse mihi videtur. Sed non- 
nulla, quae partim initio huius libelli explicavi, prope certo 
licet contendere. Veluti naQayCveai>at^ sTityiVBai^ai^ nQoayi' 
vsai^at nXrjatav^ eyyvq ytvea^at a Diodoro semper puto, 
ubi res gestae narrantur, forma aor., numquam 
impf., inf. ac part. praes. dicta esse. Et sine dubio 
uno loco, quo entytvofievog legitur, XIII 88, 9: evi^vg^ ovv 
intytvofievrjg rfjg vvxTog naq^yyetXav dva^evyvvetv dnavzag^ 
si revera hoc traditum est, entyevoiievrig scribere oportet. 
Pariter semper dno tovtcov yevofxevog ,his rebus gestis' apud 
Diodorum invenitur. Neque ent^dXXeai^at ,incipere vel 
conari' ,sich mit etwas befassen' uUo loco ind. impf. ex- 
pressum est. Part. praes. raro legitur, semel inf., sed, quatenus 
Bergmanni coUatio praesto est, in libris deterioribus, si 
recte Vogelium intelligo, qui suo more v. subscripsit, part. 
aor. ent^aXofxevog traditum videmus V20, 4: TvQQtjViov 
^ahiTTOxQaTovvTtov xai nifinetv dnotxtav ent^aXXofievwv 
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ixdXvaav avrovg KagxrjSovioi^ ib. 81, 7 : ini^akkofievog rdg 
avveyyvg vrflovg ISlag xavaaxevd^eiv e§en€fnp€v dnotxiav^ 
Praeterea part. praes. legitur XVII 69, 1. XVIII 50, 1. 
64,2, inf. ib. 10,4. XXIV f. 3,1. Contra innumera exstant 
exempla part. et inf. aor. Sane cavendum est ne in eius- 
modi regulis constituendis iustum modum transeamus. 

Qua de causa de v. nQooexetv formis caute agendum est. 
Quod item sescenties legitur semperque in prioribus XII 
libris fide optimorum codicum impf. sive praes. confirmatur. 
Ind. aor. in recensione, quam Dindorf exhibet scriptum 
video XV 92, 3. XVII 3, 4. 59, 7. XIX 30, 7 ; part. XIV 8, 6. 
XXXIIf. 15, 3. Res igitur maxime dubia est neque, ante- 
quam, quid in codicibus sit, certo cognitum est, diiudicare 
audeam. At dvTexeiv xuvC^ dvz^x^a^at rovog ,studere alicui 
rei' et enea^av solum exempla impf. (inf. et part. praes.) 
contuli. 

Sed de hac re hactenus. Copiosius enim de iis verbis 
in parte secunda disserendum erit. 



Vita. 



Natus sum ego Julius Theodorus Hultzsch Lauch- 
hammerae, in vico Saxoniae provinciae die IV mensis Junii 
anno MDCCCLXVI patre Beniamino et matre Hedviga de 
gente Kramer. Quo in vico elementis litterarum imbutus 
progymnasium , quod Dresdae in urbe Fridericiana con- 
ventus Liberorum Latomorum constituit, tribusque annis 
post gymnasium adii ad Aedem Sanctae Crucis. Unde 
Halas Saxonum migravi, ut literarum antiquarum et historiae 
studiis operam darem. Tum anno peracto Berolinum me 
contuli, ibique duo semestria commoratus, Halas reverti. 
Anno LXXXIX examen subii pro facultate docendi. Tum 
Torgoviae candidati probandi munere functus sum, nunc 
Bodenwerderae progymnasii privati sum praeceptor. 

Docuerunt me viri doctissimi : Halenses Dittenberger, 
Droysen, Duemmler, Haym, Hertzberg, Hiller, Keil, 
Stumpf; Berolinenses Hoffory, Huebner, Kirchhoff, 
Koser, Paulsen, Schrader, de Stein, Vahlen, 
Zeller. Ut proseminariis, seminariis, societatibus interessem 
privatis Halis Dittenberger, Hiller, Keil, Droysen, 
Duemmler, Berolini Huebner benigne permiserunt; 
quibus omnibus suramas ago gratias semperque agam. 
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